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Praktyczna wiedza Viega

Technika zabudowy podtynkowej



Stosowany w poradniku praktycznej wiedzy Viega termin �Viega� odnosi się, w zależ-
ności od kontekstu, do spółki grupy Viega lub do marki Viega. Poszczególne spółki 
grupy Viega są pod względem prawnym odrębnymi i niezależnymi jednostkami, które 
działają samodzielnie. Dlatego pojęcia �Viega� nie należy koniecznie traktować jako 
odniesienia do określonej spółki grupy Viega.

W poradniku praktycznej wiedzy Viega znajdują się odniesienia lub łącza do stron 
internetowych podmiotów trzecich. Viega nie ponosi odpowiedzialności za ich treści.

W poradniku praktycznej wiedzy Viega znajdują się odniesienia do norm i przepisów 
niemieckich lub europejskich (np. DIN/DVGW/EN). Nie są one wiążące w innych 
krajach i obowiązują w nich jako zalecenia. Krajowe ustawy, normy i przepisy są 
nadrzędne.

Wszystkie prawa – także prawo do powielania – zastrzeżone.
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WPROWADZENIE
Prevista. Nowa generacja techniki zabudowy.

Wspólny projekt największych ekspertów z branży – Państwa.

W trakcie trzyletniej fazy projektowania, charakteryzującej się intensywną 
wymianą informacji z instalatorami, powstała nowa generacja techniki za-
budowy. Łączy ona od dawna wypróbowaną technikę z innowacjami, które 
rewolucjonizują proces roboczy i zawiera przyszłościowe odpowiedzi na 
kwestie związane z higieną, elastycznością, cyfryzacją oraz stylistyką.
Efektem jest nowa generacja techniki zabudowy, która oszczędza nie tylko 
czas pracy i zapewnia większe bezpieczeństwo planowania i wykonania, lecz 
również spełnia wszystkie aktualne wymagania branży.
Prevista umożliwia wybór trzech systemów, które są następcami obecnych 
od dziesięcioleci na rynku systemów podtynkowych Viega:

system Prevista zakresy zastosowania poprzedni produkt

Prevista Dry montaż przy ścianie
montaż pojedynczy
montaż szeregowy
montaż w ścianie 
szkieletowej (metal 
i drewno)

Viegaswift
Viega Eco Plus
Viega Eco

Prevista Dry Plus montaż na szynie Steptec

Prevista Pure zabudowa mokra Viega Mono

Wszystkie systemy Prevista są wyposażone w spłuczki z jednakową techniką 
spłukiwania. W najkrótszym czasie można złożyć i zmontować system pod-
tynkowy bez zastanawiania się, która spłuczka pasuje do którego zastoso-
wania i przycisku uruchamiającego.

Wprowadzenie﻿
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PODSTAWY USTAWOWE I NORMATYWNE

zakres obowiązywania / wska-
zówka

przepisy obowiązujące w Niemczech

sucha zabudowa DIN 18183-1

części systemowe w konstrukcji 
drewnianej

DIN 4103-4

ściany murowane DIN EN 1996-1-1

ściany betonowe DIN 1045

pomieszczenia sanitarne bez 
barier

DIN 18040

strefy ochronne VDE 0100-701

ochrona akustyczna w budownic-
twie lądowym

DIN 4109

stopnie izolacji dźwiękowej VDI 4100:2012-10

obciążenia konsoli DIN 4103-1

ochrona przeciwpożarowa DIN 4102

Praktyczna wiedza Viega Technika zabudowy podtynkowej
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PODSTAWY STOSOWANIA

Rodzaje instalacji systemów podtynko-
wych
Wykonanie systemów podtynkowych w obszarze sanitarnym z przyna-
leżnymi instalacjami zasilającymi i odprowadzającymi to obecnie ogólnie 
obowiązujący standard. Typowy wcześniej montaż instalacji w bruzdach 
nie odpowiada już uznanym zasadom techniki i w większości przypadków 
narusza ogólnie obowiązujące wytyczne budowlane. Ponadto nowoczesne 
systemy zabudowy podtynkowej są sprawdzone pod kątem poziomu ochro-
ny akustycznej i zapewniają również rozwiązania przeciwpożarowe.

Sucha zabudowa
Zasadniczo w suchej zabudowie rozróżnia się trzy rodzaje instalacji:

	■ przedścianki instalacyjne (na wysokość części lub całego pomieszcze-
nia)

	■ instalacyjne ściany działowe
	■ instalacje wolnostojące

W suchej zabudowie elementy podtynkowe mają funkcję nośną. Przyjmują 
one wszystkie oddziałujące siły i przenoszą je na otaczający mur lub profil. 
Elementy podtynkowe mogą być montowane przed ścianami pełnymi albo 
przed lub w tzw. ścianach do zabudowy suchej z profili metalowych (wg DIN 
18183) lub porównywalnych profili drewnianych. Takie elementy instalacji 
opisano w obszarze produktu Prevista Dry, patrz od „Rodzaje instalacji sys-
temów podtynkowych“ na stronie 11.
Ponadto możliwe jest utworzenie ściany w zabudowie suchej lub ściany 
działowej z szyn instalacyjnych należących do systemu podtynkowego (patrz 
„Sucha zabudowa z systemem szyn Prevista Dry Plus“ na stronie 42). Do-
stosowane do siebie elementy systemu dają instalatorowi wiele możliwości 
zapewnienia zgodności z wymaganiami.

Zabudowa mokra
W obszarze mokrym stosowane są instalacje na blokach sanitarnych, wyko-
nane jako system zabudowy podtynkowej w instalacji na wysokość części lub 
całego pomieszczenia. Bloki nie mają funkcji nośnej, lecz wymagają „obmu-
rowania”. W porównaniu do zabudowy suchej zabudowa mokra ma wady 
w zakresie akustyki, dlatego w odniesieniu do wymagań ochrony akustycznej 
zawsze powinny być preferowane systemy suchej zabudowy. Dalsze informa-
cje: patrz „Zabudowa mokra z Prevista Pure“ na stronie 60.

Podstawy stosowania  |  Rodzaje instalacji systemów podtynkowych
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Tradycyjna sucha zabudowa z Prevista Dry
Opis systemu
Prevista Dry to uniwersalny system podtynkowy do instalacji suchej zabudowy 
– przed ścianą, w stelażu z profili stalowych lub drewnianych albo w połączeniu 
z systemem szyn Viega Prevista Dry Plus. System wyróżnia się w szczególności 
szybkim montażem na ścianie, takim samym dla wszystkich stelaży do WC, 
umywalki i pisuaru. W odniesieniu do specjalnych wymagań w miejscu montażu 
w tym rozdziale opisano różne techniki instalacji, objaśniono je i przedstawiono 
praktyczne przykłady. Ponadto znajdują się tu przydatne porady i informacje na 
temat akcesoriów itd.
Patrz online w punkcie Produkty > Katalog > Zabudowa podtynkowa / technika 
spłukiwania > Prevista Dry.

Wersje montażowe
Sucha zabudowa w miejscu montażu musi być wykonana zgodnie z DIN 
18183-1.

W przetargach na podstawie k.c. możliwe są odstępstwa od 
wymienionego tutaj wymogu. 

W przetargach zgodnych z VOB nakazane jest stosowanie profili UA w instala-
cjach WC, bidetu i umywalki, zob. DIN 18340 punkt 3.7.4 (ogólne warunki tech-
niczne umów dla świadczeń budowlanych (ATV) – prace w suchej zabudowie.

Montaż w zabudowie z profili stalowych
Elementy Prevista Dry są ustawiane obiema nóżkami w profilu podłogowym 
suchej zabudowy w miejscu montażu i mocowane za pomocą dołączonych 
śrub i kołków. Stopki są fabrycznie montowane pod profil 50 mm. Możliwe 
jest przestawienie na miejscu pod profil podłogowy 75 mm przez poluzowa-
nie bocznej śruby (obrót stopki o 90°). Krawędź przednia elementów Prevista 
jest zlicowana z profilami CW lub UA suchej zabudowy w miejscu montażu.

Ilustr.  1:  Dopasowanie stopki montażowej do profilu 75 mm przez jej obrócenie o 90°

Praktyczna wiedza Viega Technika zabudowy podtynkowej
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Montaż w stawianej zabudowie z profili stalowych jako ścianka działo-
wa

Ilustr.  2:  Montaż elementów Prevista w zabudowie z profili stalowych

1	 Izolacja przed ścianą tylną na ilustracji
2	 Profil UA (50/75 mm) – umywalka, pisuar itd.
3	 Zlicowany montaż elementu z przednią krawędzią profilu
4	 stelaż do umywalki Prevista Dry
5	 Dwuwarstwowa obudowa z powszechnie dostępnymi płytami gipsowo-

-kartonowymi 2 × 12,5 mm lub płytą okładzinową gipsowo-kartonową  
1 × 18 mm wzór 8570.42/8570.43

6	 Mocowanie elementu Prevista Dry do podłoża
7	 Stelaż do WC Prevista Dry
8	 Profil UW (50/75 mm)
9	 Profil UA (50/75 mm) – WC i bidet
10	Kątownik mocujący UA ze śrubami
11	Profil CW (50/75 mm)
12	Usztywnienie zabudowy

Aby ograniczyć przenoszenie dźwięków, konstrukcja ścianki musi być zgod-
nie z normami dla suchej zabudowy, odseparowana od konstrukcji nośnych 
(sufit/ściana).

Podstawy stosowania  |  Tradycyjna sucha zabudowa z Prevista Dry
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Montaż w drewnianej konstrukcji ściany
Drewniana konstrukcja ściany musi być zgodna z normą DIN 4103-4 „Nieno-
śne wewnętrzne ściany działowe (konstrukcja dolna w budowie drewnianej)“.

Ilustr.  3:  Montaż elementu Prevista w drewnianej konstrukcji ściany

Ilustr.  4:  Montaż elementów Prevista w drewnianej konstrukcji ściany z ryglem poprzecznym

Nóżki są stawiane na drewno i mocowane z dwóch stron do podłoża, a boki 
pod górną belką poprzeczną przez prefabrykowane otwory w ramie (Ø 11 mm), 
za pomocą dołączonych śrub.

Praktyczna wiedza Viega Technika zabudowy podtynkowej

14



Montaż szeregowy w przedściance instalacyjnej
W montażu szeregowym odstęp między elementami może wynosić maks. 
50 cm. W przypadku większych odstępów między elementami należy zamon-
tować szyny podłogowe.

Ilustr.  5:  Podtynkowy montaż szyny, przedścianka instalacyjna, szeregowo

1	 Stelaż do umywalki Prevista Dry
2	 Płyta okładzinowa kartonowo-gipsowa 1x 18 mm (wzór 8570.42/43 ) lub 

2 × 12,5 mm
3	 Stopka elementu
4	 Stelaż do WC Prevista Dry
5	 Zestaw mocujący nr wzoru 8570.49
6	 Szyna montażowa wzór 8001 lub alternatywnie szyna montażowa 

Prevista Dry Plus wzór 8401
7	 Ściany murowane wg DIN EN-1996-1-1 lub ściany betonowe wg 

DIN 1045

Podstawy stosowania  |  Tradycyjna sucha zabudowa z Prevista Dry
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Pojedyncze elementy zabudowy, przedścianka instalacyjna
Obudowę należy wykonać zgodnie z odpowiednimi wytycznymi dotyczącymi 
suchej zabudowy lub zasadami wykonania suchej zabudowy producenta.

Ilustr.  6:  Montaż pojedynczych elementów zabudowy, połowa wysokości pomieszczenia

1	 Stelaż do umywalki Prevista Dry
2	 Stopka elementu
3	 Stelaż do WC Prevista Dry
4	 Zestaw mocujący Prevista Dry, nr wzoru 8570.36
5	 Ściany murowane wg DIN EN-1996-1-1 lub ściany betonowe wg 

DIN 1045

Praktyczna wiedza Viega Technika zabudowy podtynkowej
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Podtynkowy montaż szyny, przedścianka instalacyjna, przed pojedynczą 
ścianą z profili w suchej zabudowie
W montażu szeregowym odstęp między elementami może wynosić maks. 50 cm. 
W przypadku większych odstępów między elementami i konsolami należy 
zamontować szyny podłogowe. Przedstawione profile obowiązują do wysokości 
pomieszczenia 2,8 m. W przypadku pomieszczeń o wysokości ponad 2,8 m na-
leży stosować profile o głębokości zabudowy 75 mm. W przypadku zastosowa-
nia profili o głębokości zabudowy 75 mm można zrezygnować z użycia profili UA.

Ilustr.  7:  Podtynkowy montaż szyny, połowa wysokości pomieszczenia, przed ścianą 
w suchej zabudowie

1	 Obudowa dwuwarstwowa z płytami kartonowo-gipsowymi 2 × 12,5 mm
2	 Stelaż do umywalki Prevista Dry
3	 Obudowa jednowarstwowa Prevista 18 mm
4	 Mocowanie elementu
5	 Stelaż do WC Prevista Dry
6	 Profil UW (50/75 mm)
7	 Profil CW (50/75 mm)
8	 Zestaw mocujący nr wzoru 8570.49
9	 Szyna montażowa wzór 8001 z pasmami izolującymi i oddzielającymi
10	Wzmocnienie tylnej ściany do mocowania elementu ze sklejanej po-

przecznie drewnianej płyty wielowarstwowej (tylko WC i bidet) wzór 
8570.33. W przypadku montażu płyty drewnianej należy ją wciąć na 
miejscu tak, aby obudowa z płyty GK przylegała do ściany.

11	Profil UA (50/75 mm)

Podstawy stosowania  |  Tradycyjna sucha zabudowa z Prevista Dry
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Montaż pojedynczych elementów w przedściance instalacyjnej, przed 
pojedynczą ścianą z profili w suchej zabudowie
Obudowę należy wykonać zgodnie z odpowiednimi wytycznymi dotyczącymi 
suchej zabudowy lub zasadami wykonania suchej zabudowy producenta.

Ilustr.  8:  Montaż pojedynczych elementów zabudowy, połowa wysokości pomieszczenia, 
przed ścianą w suchej zabudowie

1	 Dwuwarstwowa obudowa z płytami gipsowo-kartonowymi 2 × 12,5 mm 
lub płytą okładzinową gipsowo-kartonową 1 × 18 mm (wzór 8570.42/43)

2	 Stelaż do umywalki Prevista Dry
3	 Stelaż do WC Prevista Dry
4	 Profil UW (50/75 mm)
5	 Profil CW (50/75 mm)
6	 Mocowanie elementów z zestawem mocującym wzór 8570.36
7	 Wzmocnienie tylnej ściany do mocowania elementu ze sklejanej po-

przecznie drewnianej płyty wielowarstwowej (tylko WC i bidet) wzór 
8570.33. W przypadku montażu płyty drewnianej należy ją wciąć na 
miejscu tak, aby obudowa z płyty GK przylegała do ściany.

8	 Profil UA (50/75 mm)
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Montaż narożny
Elementy Prevista mogą być montowane w narożniku różnymi metodami: 
przez montaż pojedynczy na ścianie lub w systemie Prevista Dry Plus (patrz 
strona 12). Na poniższych ilustracjach przedstawiono montaż ze stela-
żem WC, jednak w narożniku można również montować pozostałe elementy 
Prevista z zestawem mocującym wzór 8570.36 w połączeniu z profilem mon-
tażowym 45° wzór 8077. Jako górny wspornik obudowy należy zastosować 
profil montażowy 90° (wzór 8076).

Ilustr.  9:  Wymiary montażowe przy montażu narożnym

Ilustr.  10:  Wymiary przy montażu narożnym
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Konsola pośrednia z szyną na ścianie i na podłodze
Konsole pośrednie umożliwiają montaż przedścianki instalacyjnej lub 
zmostkowanie odstępów między elementami podtynkowymi, jeśli odstęp 
między nimi przekracza 500 mm. Dzięki temu może powstać ciągnąca się 
zabudowa o określonej wysokości, w której ukryte są instalacje zasilające 
i odprowadzające. W ten sposób w łazience powstaje długa półka stano-
wiąca dodatkową powierzchnię.
Montaż konsoli pośrednich wynika z montażu elementów podtynkowych: 
są one ustawiane, wyrównywane i przykręcane do podłogi oraz ściany 
tylnej.
Konsola pośrednia obejmuje wysokości zabudowy 820–1300 mm.

Ilustr.  11:  Konsola pośrednia Prevista Dry do mostkowania wolnych przestrzeni większych 
niż 500 mm, wzór 8570.48

Przykładowa instalacja z elementami Prevista i konsolami pośrednimi:

Ilustr.  12:  instalacja podtynkowa ze stelażem do umywalki i konsolami pośrednimi
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Przykłady instalacji

Stelaż WC

Przykład instalacji 1
Instalacja WC bez barier (z dwóch stron składane poręcze) z elektronicznym 
przyciskiem uruchamiającym (z funkcją higieny Viega).

Ilustr.  13:  Przykład instalacji WC 1

ilość nazwa wzór nr kat.

1 stelaż do WC Prevista Dry z przyłą-
czem do WC z funkcją bidetu, regu-
lacja wysokości zawieszenia miski, 
1120 mm

8521 771 997

1 element mocujący Prevista Dry do 
składanych poręczy, 1120 mm

8570.32 776 473

1 element mocujący Prevista Dry do 
składanych poręczy, 1120 mm

8570.32 776 480

2 zestaw mocujący Prevista Dry uniwer-
salny

8570.36 776 619

1 przycisk uruchamiający do WC 
Prevista Visign for Style 25, sensitive

8615.1 774 356

1 zestaw akcesoriów elektronicznych 8655.11 783 952

1 puszka połączeniowa 8570.62 786 274

2 składane poręcze (dostarczane od-
dzielnie)

Tab.  1:  Lista elementów do przykładu instalacji WC 1
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Przykład instalacji 2
Instalacja WC bez barier (z dwóch stron składane poręcze) z elektronicznym 
przyciskiem uruchamiającym (z funkcją higieny Viega) i dodatkowym spłuki-
waniem zdalnym WC.

Ilustr.  14:  Przykład instalacji WC 2

ilość nazwa wzór nr kat.

1 stelaż do WC Prevista Dry z przyłączem 
do WC z funkcją bidetu, regulacja wyso-
kości zawieszenia miski, 1120 mm

8521 771 997

1 element mocujący Prevista Dry do skła-
danych poręczy, 1120 mm

8570.32 776 473

1 element mocujący Prevista Dry do skła-
danych poręczy, 1120 mm

8570.32 776 480

2 zestaw mocujący Prevista Dry uniwersalny 8570.36 776 619

1 przycisk uruchamiający do WC Prevista 
Visign for Style 25, sensitive

8615.1 774 356

1 spłukiwanie zdalne WC do Prevista 
Visign for Style 23, elektroniczne

8640.1 773 083

1 zestaw akcesoriów elektronicznych 8655.11 783 952
1 puszka połączeniowa 8570.62 786 274

1 zestaw montażowy do zabudowy suro-
wej (spłukiwanie zdalne)

8640.14 789 336

1 przedłużacz do kabla 8580.49 787 691

2 składane poręcze (dostarczane oddziel-
nie)

Tab.  2:  Lista elementów do przykładu instalacji WC 2
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Przykład instalacji 3
Instalacja WC bez barier (z dwóch stron składane poręcze) z elektronicznym 
przyciskiem uruchamiającym (z funkcją higieny Viega), dodatkowym spłuki-
waniem zdalnym WC i odbiornikiem radiowym.

Ilustr.  15:  Przykład instalacji WC 3

ilość nazwa wzór nr kat.
1 stelaż do WC Prevista Dry z przyłączem do 

WC z funkcją bidetu, regulacja wysokości 
zawieszenia miski, 1120 mm

8521 771 997

1 element mocujący Prevista Dry do składa-
nych poręczy, 1120 mm

8570.32 776 473

1 element mocujący Prevista Dry do składa-
nych poręczy, 1120 mm

8570.32 776 480

2 zestaw mocujący Prevista Dry uniwersalny 8570.36 776 619
1 przycisk uruchamiający do WC Prevista 

Visign for Style 25, sensitive
8615.1 774 356

1 spłukiwanie zdalne WC do Prevista  
Visign for Style 23, elektroniczne

8640.1 773 083

1 zestaw akcesoriów elektronicznych 8655.11 783 952
1 puszka połączeniowa 8570.62 786 274
1 zestaw montażowy do zabudowy surowej 

(spłukiwanie zdalne)
8640.14 789 336

1 przedłużacz do kabla 8580.49 787 691
1 odbiornik radiowy 8570.58 786 038
2 składane poręcze (dostarczane oddzielnie)
1 uruchomienie spłukiwania przez sygnał ra-

diowy (dostarczane oddzielnie)

Tab.  3:  Lista elementów do przykładu instalacji WC 3
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Przykład instalacji 4
Instalacja WC bez barier (z dwóch stron składane poręcze) z elektronicznym 
przyciskiem uruchamiającym (z funkcją higieny Viega), dodatkowe urucha-
mianie spłukiwania przez dowolny pasujący przycisk dostarczony na miejsce 
montażu.

Ilustr.  16:  Przykład instalacji WC 4

ilość nazwa wzór nr kat.
1 stelaż do WC Prevista Dry z przyłączem do 

WC z funkcją bidetu, regulacja wysokości 
zawieszenia miski, 1120 mm

8521 771 997

1 element mocujący Prevista Dry do składa-
nych poręczy, 1120 mm

8570.32 776 473

1 element mocujący Prevista Dry do składa-
nych poręczy, 1120 mm

8570.32 776 480

2 zestaw mocujący Prevista Dry uniwersalny 8570.36 776 619

1 przycisk uruchamiający do WC Prevista 
Visign for Style 25, sensitive

8615.1 774 356

1 zestaw akcesoriów elektronicznych 8655.11 783 952

1 puszka połączeniowa 8570.62 786 274

1 kabel przyłączeniowy 8570.62 786 007

1 przedłużacz do kabla 8580.49 787 691

2 składane poręcze (dostarczane oddzielnie)

1 przycisk (dostarczane oddzielnie)

Tab.  4:  Lista elementów do przykładu instalacji WC 4
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Przykład instalacji 5
Instalacja WC bez barier (z dwóch stron składane poręcze) z elektronicznym 
przyciskiem uruchamiającym (z funkcją higieny Viega) i dodatkowym odbior-
nikiem radiowym.

Ilustr.  17:  Przykład instalacji WC 5

ilość nazwa wzór nr kat.

1 stelaż do WC Prevista Dry z przyłączem do 
WC z funkcją bidetu, regulacja wysokości 
zawieszenia miski, 1120 mm

8521 771 997

1 element mocujący Prevista Dry do składa-
nych poręczy, 1120 mm

8570.32 776 473

1 element mocujący Prevista Dry do składa-
nych poręczy, 1120 mm

8570.32 776 480

2 zestaw mocujący Prevista Dry uniwersalny 8570.36 776 619

1 przycisk uruchamiający do WC Prevista 
Visign for Style 25, sensitive

8615.1 774 356

1 zestaw akcesoriów elektronicznych 8655.11 783 952

1 puszka połączeniowa 8570.62 786 274

1 odbiornik radiowy 8570.58 786 038

1 przedłużacz do kabla 8580.49 787 691

2 składane poręcze (dostarczane oddzielnie)

1 uruchomienie spłukiwania przez sygnał 
radiowy (dostarczane oddzielnie)

Tab.  5:  Lista elementów do przykładu instalacji WC 5
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Przykład instalacji 6
Instalacja WC bez barier (z dwóch stron składane poręcze) z elektronicznym 
przyciskiem uruchamiającym (z funkcją higieny Viega), dodatkowym odbior-
nikiem radiowym i redundantnym zasilaniem elektrycznym.

Ilustr.  18:  Przykład instalacji WC 6

ilość nazwa wzór nr kat.

1 stelaż do WC Prevista Dry z przyłączem do 
WC z funkcją bidetu, regulacja wysokości 
zawieszenia miski, 1120 mm

8521 771 997

1 element mocujący Prevista Dry do składa-
nych poręczy, 1120 mm

8570.32 776 473

1 element mocujący Prevista Dry do składa-
nych poręczy, 1120 mm

8570.32 776 480

2 zestaw mocujący Prevista Dry uniwersalny 8570.36 776 619
1 przycisk uruchamiający do WC Prevista 

Visign for Style 25, sensitive
8615.1 774 356

1 zestaw akcesoriów elektronicznych 8655.11 783 952
1 puszka połączeniowa 8570.62 786 274

1 odbiornik radiowy 8570.58 786 038

1 redundantne zasilanie elektryczne (z baterią 
6 V)

8570.57 786 021

1 przedłużacz do kabla 8580.49 787 691

2 składane poręcze (dostarczane oddzielnie)

1 uruchomienie spłukiwania przez sygnał radio-
wy (dostarczane oddzielnie)

Tab.  6:  Lista elementów do przykładu instalacji WC 6
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Przykład instalacji 7
Instalacja WC bez barier (z dwóch stron składane poręcze) z ręcznym przyci-
skiem uruchamiającym (z funkcją higieny Viega).

Ilustr.  19:  Przykład instalacji WC 7

ilość nazwa wzór nr kat.

1 stelaż do WC Prevista Dry z przyłączem do 
WC z funkcją bidetu, regulacja wysokości 
zawieszenia miski, 1120 mm

8521 771 997

1 element mocujący Prevista Dry do składanych 
poręczy, 1120 mm

8570.32 776 473

1 element mocujący Prevista Dry do składanych 
poręczy, 1120 mm

8570.32 776 480

2 zestaw mocujący Prevista Dry uniwersalny 8570.36 776 619
1 przycisk uruchamiający Prevista  

Visign for Style 20
8610.1 773 793

1 zestaw akcesoriów elektronicznych 8655.11 783 952

1 puszka połączeniowa 8570.62 786 274

1 kabel przyłączeniowy 8570.55 786 007

2 składane poręcze (dostarczane oddzielnie)

Tab.  7:  Lista elementów do przykładu instalacji WC 7
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Przykład instalacji 8
Instalacja WC bez barier (z dwóch stron składane poręcze) z ręcznym przyci-
skiem uruchamiającym (z funkcją higieny Viega) i odbiornikiem radiowym.

Ilustr.  20:  Przykład instalacji WC 8

ilość nazwa wzór nr kat.

1 stelaż do WC Prevista Dry z przyłączem do 
WC z funkcją bidetu, regulacja wysokości 
zawieszenia miski, 1120 mm

8521 771 997

1 element mocujący Prevista Dry do składanych 
poręczy, 1120 mm

8570.32 776 473

1 element mocujący Prevista Dry do składanych 
poręczy, 1120 mm

8570.32 776 480

2 zestaw mocujący Prevista Dry uniwersalny 8570.36 776 619
1 przycisk uruchamiający Prevista  

Visign for Style 20
8610.1 773 793

1 zestaw akcesoriów elektronicznych 8655.11 783 952

1 puszka połączeniowa 8570.62 786 274

1 odbiornik radiowy 8570.58 786 038

2 składane poręcze (dostarczane oddzielnie)

1 uruchomienie spłukiwania przez sygnał radio-
wy (dostarczane oddzielnie)

Tab.  8:  Lista elementów do przykładu instalacji WC 8
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Przykład instalacji 9
Instalacja WC z ręcznym przyciskiem uruchamiającym (z funkcją higieny 
Viega), wariant obiektowy.

Ilustr.  21:  Przykład instalacji WC 9

ilość nazwa wzór nr kat.

1 stelaż do WC Prevista Dry, wariant 
obiektowy, 1120 mm

8524 771 973

1 zestaw mocujący 8180.73 678 630

1 przycisk uruchamiający Prevista 
Visign for Style 20

8610.1 773 793

1 zestaw akcesoriów elektronicznych 8655.11 783 952

1 puszka połączeniowa 8570.62 786 274

1 zestaw wyposażenia 8580.55 789 312

Tab.  9:  Lista elementów do przykładu instalacji WC 9
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Przykład instalacji 10
Instalacja WC z ręcznym przyciskiem uruchamiającym do ceramiki stojącej 
lub WC dziecięcego.

Ilustr.  22:  Przykład instalacji WC 10

ilość nazwa wzór nr kat.

1 stelaż WC Prevista Dry do WC stojącego lub 
dziecięcego

8522.33 772 048

1 zestaw mocujący Prevista Dry uniwersalny 8570.36 776 619

1 przycisk uruchamiający Prevista  
Visign for Style 20

8610.1 773 793

1 ceramika stojąca do WC lub dla dzieci, łuk 
odpływowy i obejma (dostarczana oddzielnie)

Tab.  10:  Lista elementów do przykładu instalacji WC 10

Praktyczna wiedza Viega Technika zabudowy podtynkowej

30



Stelaż do umywalki
Instalacja umywalki bez barier (z dwóch stron składane poręcze).

Ilustr.  23:  Przykład instalacji umywalki bez barier

ilość nazwa wzór nr kat.

1 stelaż do umywalki Prevista Dry 8536 776 046

1 element mocujący Prevista Dry do składa-
nych poręczy, 1120 mm

8570.32 776 473

1 element mocujący Prevista Dry do składa-
nych poręczy, 1120 mm

8570.32 776 480

2 zestaw mocujący Prevista Dry uniwersalny 8570.36 776 619

1 Syfon podtynkowy chromowany 5633.1 553 753

biały 5633.2 553 760

2 składane poręcze (dostarczane oddzielnie)

Tab.  11:  Lista elementów do instalacji umywalki bez barier (z dwóch stron składane 
poręcze)
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Stelaż do pisuaru

Przykład instalacji 1
Instalacja pisuaru z ręcznym przyciskiem uruchamiającym.

Ilustr.  24:  Przykład instalacji pisuaru 1

ilość nazwa wzór nr kat.

1 stelaż do pisuaru Prevista Dry 8560.32 776 411

1 zestaw mocujący Prevista Dry uniwersalny 8570.36 776 619

1 przycisk uruchamiający do pisuaru Prevista 
Visign for Style 20

8610.2 774 493

Tab.  12:  Lista elementów do przykładu instalacji pisuaru 1
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Przykład instalacji 2
Instalacja pisuaru z przyciskiem uruchamiającym na podczerwień (z funkcją 
higieny Viega).

Ilustr.  25:  Przykład instalacji pisuaru 2

ilość nazwa wzór nr kat.

1 stelaż do pisuaru Prevista Dry 8560.32 776 411

1 zestaw mocujący Prevista Dry uniwersalny 8570.36 776 619

1 przycisk uruchamiający do pisuaru Prevista 
Visign for More 200

8620.2 774 639

Tab.  13:  Lista elementów do przykładu instalacji pisuaru 2
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Przykład instalacji 3
Instalacja pisuaru z zasłoniętym uruchamianiem spłukania (automatyczny 
system spłukiwania za ceramiką pisuaru).

Ilustr.  26:  Przykład instalacji pisuaru 3

ilość nazwa wzór nr kat.

1 stelaż do pisuaru Prevista Dry 8560.31 776 428

1 zestaw mocujący Prevista Dry uniwersalny 8570.36 776 619

1 zestaw wyposażeniowy ukryte uruchamianie 
spłukiwania

8560.33 785 956

Tab.  14:  Lista elementów do przykładu instalacji pisuaru 3
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Minimalne głębokości montażu systemu podtynkowego Pre-
vista Dry dla różnych sytuacji montażowych

Ilustr.  27:  Głębokości montażu pojedynczego: patrz 
Tab.  15

Ilustr.  28:  Głębokości montażu podtynkowego w ścia-
nie pełnej na wysokość pomieszczenia: patrz Tab.  16

Ilustr.  29:  Głębokości montażu w ścianie działowej 
z jednostronnym obłożeniem na wysokość pomieszcze-
nia: patrz Tab.  17
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Głębokości montażu w przedściance instalacyjnej na tylnej ścianie z zesta-
wem mocującym uniwersalnym Prevista Dry wzór 8570.36 (patrz Ilustr.  27)

*) Z zestawem mocującym Prevista Dry (wzór 8180.73)

Tab.  15:  Minimalne głębokości montażu X [mm], zabudowa podtynkowa w przedściance, 
bez obudowy płytami, bez profilu konstrukcji nośnej, bezpośrednio na ścianie tylnej

rura odpływowa bez 
izolacji

minimalna 
wysokość 
zabudowy 
podtynkowej

stelaże WC wzór DN50 DN90 DN110 [mm]
stelaż WC – uruchamianie z przodu 8521 150 170 1120
stelaż WC – uruchamianie z przodu 8522 150 170 1120
stelaż WC – uruchamianie z przodu 8530 150 170 980
stelaż WC – uruchamianie z przodu / od góry 8533 150 170 820
stelaż WC – uruchamianie z przodu, indywidual-
na regulacja wysokości

8521.32 155 170 1120

stelaż WC – uruchamianie z przodu, możliwość 
regulacji wysokości również w późniejszym czasie

8522.31 150 170 1120

stelaż WC – uruchamianie z przodu, WC dla dzieci 8522.33 150 170 1120/820
stelaż WC – uruchamianie z przodu, bez barier (poręcze) 8874.9 150 170 1120
stelaż WC – uruchamianie z przodu, wariant 
obiektowy

8524 140 *) 160 *) 1120

stelaże do umywalki
stelaż do umywalki, przyłącza z regulacją wysokości 8535 120 150 170 1120
stelaż do umywalki, przyłącza przymocowane 8538 120 150 170 1120
stelaż do umywalki 8535.31 120 150 170 820-980
stelaż do umywalki – z podtynkową skrzynką 
przyłączeniową

8535.33 120 150 170 1120

stelaż do umywalki – indywidualna regulacja wysokości 8522.32 140 150 170 1120
stelaż do umywalki – bez barier z armaturą jed-
nootworową

8536 120 150 170 1120

stelaż do umywalki – bez barier z armaturą jed-
nootworową

8536.31 120 150 170 820-980

stelaż do umywalki – z licznikiem podtynkowym 8537 130 150 170 1120
stelaż do umywalki – z licznikiem podtynkowym 8537.31 130 150 170 1120
stelaż do umywalki – do armatury natynkowej 8540 120 150 170 1300
stelaż do umywalki – do armatury podtynkowej 8540.31 120 150 170 1300
stelaż do umywalki – bez barier z armaturą ścienną 8540.32 120 150 170 1300
element do zlewu żeliwnego 8540.33 120 150 170 1300
stelaż do umywalki – wariant obiektowy 8539 100 *) 140 *) 160 *) 1120
stelaże do pisuaru
stelaż do pisuaru 8560.32 120 150 170 1120–1300
stelaż do pisuaru 8560 120 150 170 1300
stelaż do pisuaru z czujnikiem syfonu 8560.31 120 150 170 1120–1300
stelaże do bidetów
stelaż do bidetu 8568 120 150 170 1120
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Głębokości montażu w zabudowie podtynkowej na wysokość pomiesz-
czenia w profilu stelaża 50 mm z zestawem mocującym uniwersalnym 
Prevista Dry wzór 8570.36 (patrz Ilustr.  28)

*) Z zestawem mocującym Prevista Dry uniwersalnym (wzór 8180.73)

Tab.  16:  Minimalne głębokości montażu X [mm], zabudowa podtynkowa na wysokość 
pomieszczenia, bez obudowy płytami, w profilu konstrukcji nośnej 50 mm

rura odpływowa bez izolacji
stelaże WC wzór DN50 DN90 DN110
stelaż WC – uruchamianie z przodu 8521 160 180
stelaż WC – uruchamianie z przodu 8522 160 180
stelaż WC – uruchamianie z przodu 8530 160 180
stelaż WC – uruchamianie z przodu / od góry 8533 160 180
stelaż WC – uruchamianie z przodu, indywidualna regu-
lacja wysokości

8521.32 160 180

stelaż WC – uruchamianie z przodu, możliwość regu-
lacji wysokości również w późniejszym czasie

8522.31 160 180

stelaż WC – uruchamianie z przodu, WC dla dzieci 8522.33 160 180
stelaż WC – uruchamianie z przodu, bez barier (poręcze) 8874.9 160 180
stelaż WC – uruchamianie z przodu, wariant obiektowy 8524 160 180
stelaże do umywalki
stelaż do umywalki, przyłącza z regulacją wysokości 8535 120 160 180
stelaż do umywalki, przyłącza przymocowane 8538 120 160 180
stelaż do umywalki 8535.31 120 160 180
stelaż do umywalki – z podtynkową skrzynką przyłą-
czeniową

8535.33 120 160 180

stelaż do umywalki – indywidualna regulacja wysoko-
ści

8522.32 140 160 180

stelaż do umywalki – bez barier z armaturą jedno-
otworową

8536 120 160 180

stelaż do umywalki – bez barier z armaturą jedno-
otworową

8536.31 120 160 180

stelaż do umywalki – z licznikiem podtynkowym 8537 130 160 180
stelaż do umywalki – z licznikiem podtynkowym 8537.31 130 160 180
stelaż do umywalki – do armatury natynkowej 8540 120 160 180
stelaż do umywalki – do armatury podtynkowej 8540.31 120 160 180
stelaż do umywalki – bez barier z armaturą ścienną 8540.32 120 160 180
element do zlewu żeliwnego 8540.33 120 160 180
stelaż do umywalki – wariant obiektowy 8539 120 *) 160 *) 180 *)

stelaże do pisuaru
stelaż do pisuaru 8560.32 120 160 180
stelaż do pisuaru 8560 120 160 180
stelaż do pisuaru – z czujnikiem syfonu 8560.31 120 160 180
stelaże do bidetów
stelaż do bidetu 8568 120 160 180
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Głębokości montażu w ścianie działowej na wysokość pomieszczenia 
w profilu stelaża 50 mm w miejscu montażu, jednostronne obłożenie 
(patrz Ilustr.  29)

Tab.  17:  Minimalne głębokości montażu X [mm], ściana działowa na wysokość pomieszcze-
nia bez obudowy płytami, w profilu konstrukcji 50 mm, obłożenie jednostronne, bez izolacji

rura odpływowa bez izolacji
stelaże WC wzór DN50 DN90 DN110
stelaż WC – uruchamianie z przodu 8521 210 230
stelaż WC – uruchamianie z przodu 8522 210 230
stelaż WC – uruchamianie z przodu 8530 210 230
stelaż WC – uruchamianie z przodu / od góry 8533 210 230
stelaż WC – uruchamianie z przodu, indywidualna 
regulacja wysokości

8521.32 210 230

stelaż WC – uruchamianie z przodu, możliwość 
regulacji wysokości również w późniejszym czasie

8522.31 210 230

stelaż WC – uruchamianie z przodu, WC dla dzieci 8522.33 210 230
stelaż WC – uruchamianie z przodu, bez barier 
(poręcze)

8874.9 210 230

stelaż WC – uruchamianie z przodu, wariant obiek-
towy

8524 210 230

stelaże do umywalki
stelaż do umywalki, przyłącza z regulacją wysokości 8535 165 210 230
stelaż do umywalki, przyłącza przymocowane 8538 165 210 230
stelaż do umywalki 8535.31 165 210 230
stelaż do umywalki – z podtynkową skrzynką przy-
łączeniową

8535.33 165 210 230

stelaż do umywalki – indywidualna regulacja wyso-
kości

8522.32 165 210 230

stelaż do umywalki – bez barier z armaturą jedno-
otworową

8536 165 210 230

stelaż do umywalki – bez barier z armaturą jedno-
otworową

8536.31 165 210 230

stelaż do umywalki – z licznikiem podtynkowym 8537 165 210 230
stelaż do umywalki – z licznikiem podtynkowym 8537.31 165 210 230
stelaż do umywalki – do armatury natynkowej 8540 165 210 230
stelaż do umywalki – do armatury podtynkowej 8540.31 165 210 230
stelaż do umywalki – bez barier z armaturą ścienną 8540.32 165 210 230
element do zlewu żeliwnego 8540.33 165 210 230
stelaż do umywalki – wariant obiektowy 8539 165 210 230
stelaże do pisuaru
stelaż do pisuaru 8560.32 165 210 230
stelaż do pisuaru 8560 165 210 230
stelaż do pisuaru – z czujnikiem syfonu 8560.31 165 210 230
stelaże do bidetów
stelaż do bidetu 8568 165 210 230
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Minimalne głębokości montażu elementów Prevista Dry w ścianie 
działowej na wysokość pomieszczenia w profilu stelaża 50 mm, rura 
odpływowa DN110

Ilustr.  30:  Minimalne głębokości montażu elementów Prevista Dry w ścianie działowej na 
wysokość pomieszczenia

*) Z łukiem podwójnym 285 mm

Tab.  18:  Minimalne głębokości montażu X [mm], ściana działowa na wysokość pomiesz-
czenia, bez obudowy – w profilu konstrukcji 50 mm, rura odpływowa DN110, bez izolacji

stelaż WC, 
uruchamianie 
z przodu

stelaż WC, 
uruchamianie 
z przodu

stelaż do umy-
walki, przyłącza 
z regulacją 
wysokości

stelaż do 
pisuaru

stelaż do 
bidetu

wzór 8521 8522 8535 8560.32 8568
stelaż WC, 
uruchamianie 
z przodu

8521 310 *) 310 *) 230 230 230

stelaż WC, 
uruchamianie 
z przodu

8522 310 *) 310 *) 230 230 230

stelaż do 
umywalki, 
przyłącza 
z regulacją 
wysokości

8535 230 230 230 230 230

stelaż do 
pisuaru

8560.32 230 230 230 230 230

stelaż do 
bidetu

8568 230 230 230 230 230
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8521 ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ 1120 ✓ ✓
8522 ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ 1120 ✓
8522.31 ✓ ✓ ✓ ✓ 1120 ✓ ✓
8522.33 ✓ ✓ ✓ ✓ 1120 ✓
8524 ✓ ✓ ✓ 1120 ✓
8530 ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ 980 ✓
8533 ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ 820 ✓

Tab.  19:  Porównanie produktów: stelaże WC Prevista Dry

Stelaże do pisuaru

wzór wysokość do pisuarów 
z dyszą spłu-
kującą

do ukrytego 
uruchomienia 
spłukiwania

do pisuarów 
bez dyszy 
spłukującej

8560 1300 mm
teleskopowe 
przyłącze wody

✓

8560.31 1120–1300 mm ✓ ✓
8560.32 1120–1300 mm ✓

Tab.  20:  Porównanie produktów: stelaże do pisuaru
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Stelaże do umywalek

z

Tab.  21:  Porównanie produktów: stelaże do umywalek Prevista Dry

Więcej informacji produktowych o wybranych elementach znajduje się 
w „Prevista Dry“ na stronie 122.
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8535 ✓ ✓ ✓ ✓ 1120
8535.31 ✓ ✓ ✓ ✓ 820–980
8535.33 ✓ ✓ ✓ ✓ 1120 ✓
8536 ✓ ✓ ✓ ✓ 1120 ✓
8536.31 ✓ ✓ ✓ ✓ 820–980 ✓
8537 ✓ ✓ ✓ ✓ 1120 ✓
8537.31 ✓ ✓ ✓ ✓ 1120 ✓
8538 ✓ ✓ ✓ ✓ 1120 ✓
8539 ✓ ✓ ✓ 1120 ✓
8540 ✓ ✓ ✓ ✓ 1300 ✓
8540.31 ✓ ✓ ✓ ✓ 1300 ✓
8540.32 ✓ ✓ ✓ ✓ 1300 ✓
8540.33 ✓ ✓ ✓ ✓ 1300 ✓
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Sucha zabudowa z systemem szyn 
Prevista Dry Plus
Opis systemu
System szyn Prevista Dry Plus zapewnia dużą swobodę projektowania 
i szybką instalację. Elementy Prevista Dry (wyjątek: elementy obiektowe) 
mogą być stosowane również w systemie Prevista Dry Plus, z uzupełnieniem 
przez szyny i łączniki szyn. Do systemu należą również moduły i elementy 
montażowe. W ten sposób można łatwo wykonać złożone i wymagające 
konstrukcje zabudowy podtynkowej i ścianek działowych.
Patrz online w punkcie Produkty > Katalog > Zabudowa podtynkowa / tech-
nika spłukiwania > Prevista Dry Plus.

Do pomocy w instalacji można korzystać z narzędzia internetowego Prevista, 
które tworzy dokładną listę komponentów dla połączenia i udostępnia pa-
sujące rysunki montażowe i teksty przetargowe. Więcej informacji na temat 
konfiguratora Prevista Dry Plus zawarto w „Opis systemu“ na stronie 12.

Wersje montażowe

Zabudowa podtynkowa w przedściance przed ścianą pełną i ścianą 
w suchej zabudowie

Ilustr.  31:  Wymiary zabudowy podtynkowej w przedściance
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Zabudowa podtynkowa na wysokość pomieszczenia przed ścianą pełną 
i ścianą w suchej zabudowie

Ilustr.  32:  Wymiary montażowe zabudowy podtynkowej na wysokość pomieszczenia

Ściana działowa

Ilustr.  33:  Wymiary montażowe ściany działowej i przegrody przestrzennej na wysokość 
pomieszczenia
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Ściana wolnostojąca

Ilustr.  34:  Wymiary montażowe ściany wolnostojącej
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Montaż narożny
Elementy Prevista mogą być montowane w narożniku, jeśli wymaga tego 
konstrukcja łazienki. Dostępne są różne metody, przez montaż pojedynczy na 
ścianie (patrz strona 19) lub w systemie Prevista Dry Plus. Na poniższych 
ilustracjach przedstawiono montaż ze stelażem WC, jednak w narożniku można 
również montować pozostałe elementy Prevista.

Ilustr.  35:  Wymiary montażowe przy montażu narożnym z Prevista Dry Plus

Ilustr.  36:  Wymiary przy montażu narożnym z Prevista Dry Plus
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Przykłady instalacji – stelaż WC w montażu pojedynczym 
w systemie Prevista Dry Plus

Przykład instalacji 1
Instalacja WC bez barier (z dwóch stron składane poręcze) z elektronicznym 
przyciskiem uruchamiającym WC (z funkcją higieny Viega).

Ilustr.  37:  Przykład instalacji 1

ilość nazwa wzór nr kat.

x szyna montażowa Prevista Dry Plus 8401 471 781

x łącznik szyny Prevista Dry Plus 8410 471 798

1 stelaż do WC Prevista Dry z przyłą-
czem do WC z funkcją bidetu, regu-
lacja wysokości zawieszenia miski, 
1120 mm

8521 771 997

1 element mocujący Prevista Dry do 
składanych poręczy, 1120 mm

8570.32 776 473

1 element mocujący Prevista Dry do 
składanych poręczy, 1120 mm

8570.32 776 480

1 przycisk uruchamiający do WC 
Prevista Visign for Style 25, sensitive

8615.1 774 356

1 zestaw akcesoriów elektronicznych 8655.11 783 952

1 puszka połączeniowa 8570.62 786 274

2 składane poręcze (dostarczane 
oddzielnie)

Tab.  22:  Lista elementów do przykładu instalacji Prevista Dry Plus 1
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Przykład instalacji 2
Instalacja WC bez barier (z dwóch stron składane poręcze) z elektronicznym 
przyciskiem uruchamiającym (z funkcją higieny Viega) i dodatkowym spłuki-
waniem zdalnym WC.

Ilustr.  38:  Przykład instalacji 2

ilość nazwa wzór nr kat.

x szyna montażowa Prevista Dry Plus 8401 471 781

x łącznik szyny Prevista Dry Plus 8410 471 798

1 stelaż do WC Prevista Dry z przyłączem 
do WC z funkcją bidetu, regulacja wyso-
kości zawieszenia miski, 1120 mm

8521 771 997

1 element mocujący Prevista Dry do skła-
danych poręczy, 1120 mm

8570.32 776 473

1 element mocujący Prevista Dry do skła-
danych poręczy, 1120 mm

8570.32 776 480

1 przycisk uruchamiający do WC Prevista 
Visign for Style 25, sensitive

8615.1 774 356

1 spłukiwanie zdalne WC do Prevista  
Visign for Style 23, elektroniczne

8640.1 773 083

1 zestaw akcesoriów elektronicznych 8655.11 783 952
1 puszka połączeniowa 8570.62 786 274
1 zestaw montażowy do zabudowy surowej 

(spłukiwanie zdalne)
8640.14 789 336

1 przedłużacz do kabla 8580.49 787 691

2 składane poręcze (dostarczane oddzielnie)

Tab.  23:  Lista elementów do przykładu instalacji Prevista Dry Plus 2
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Przykład instalacji 3
Instalacja WC bez barier (z dwóch stron składane poręcze) z elektronicznym 
przyciskiem uruchamiającym (z funkcją higieny Viega), dodatkowym spłuki-
waniem zdalnym WC i odbiornikiem radiowym.

Ilustr.  39:  Przykład instalacji 3

ilość nazwa wzór nr kat.
x szyna montażowa Prevista Dry Plus 8401 471 781
x łącznik szyny Prevista Dry Plus 8410 471 798
1 stelaż do WC Prevista Dry z przyłączem do WC 

z funkcją bidetu, regulacja wysokości zawie-
szenia miski, 1120 mm

8521 771 997

1 element mocujący Prevista Dry do składanych 
poręczy, 1120 mm

8570.32 776 473

1 element mocujący Prevista Dry do składanych 
poręczy, 1120 mm

8570.32 776 480

1 przycisk uruchamiający do WC Prevista  
Visign for Style 25, sensitive

8615.1 774 356

1 spłukiwanie zdalne WC do Prevista  
Visign for Style 23, elektroniczne

8640.1 773 083

1 zestaw akcesoriów elektronicznych 8655.11 783 952
1 puszka połączeniowa 8570.62 786 274
1 zestaw montażowy do zabudowy surowej 

(spłukiwanie zdalne)
8640.14 789 336

1 przedłużacz do kabla 8580.49 787 691
1 odbiornik radiowy 8570.58 786 038
2 składane poręcze (dostarczane oddzielnie)
1 uruchomienie spłukiwania przez sygnał radiowy 

(dostarczany oddzielnie)

Tab.  24:  Lista elementów do przykładu instalacji Prevista Dry Plus 3
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Przykład instalacji 4
Instalacja WC bez barier (z dwóch stron składane poręcze) z elektronicznym 
przyciskiem uruchamiającym (z funkcją higieny Viega), dodatkowe zewnętrz-
ne uruchamianie spłukiwania przez przycisk.

Ilustr.  40:  Przykład instalacji 4

ilość nazwa wzór nr kat.

x szyna montażowa Prevista Dry Plus 8401 471 781

x łącznik szyny Prevista Dry Plus 8410 471 798
1 stelaż do WC Prevista Dry z przyłączem do 

WC z funkcją bidetu, regulacja wysokości 
zawieszenia miski, 1120 mm

8521 771 997

1 element mocujący Prevista Dry do składa-
nych poręczy, 1120 mm

8570.32 776 473

1 element mocujący Prevista Dry do składa-
nych poręczy, 1120 mm

8570.32 776 480

1 przycisk uruchamiający do WC Prevista Visi-
gn for Style 25, sensitive

8615.1 774 356

1 zestaw akcesoriów elektronicznych 8655.11 783 952

1 puszka połączeniowa 8570.62 786 274

1 kabel przyłączeniowy 8570.55 786 007

1 przedłużacz do kabla 8580.49 787 691

2 składane poręcze (dostarczane oddzielnie)

1 przycisk uruchamiający (dostarczany oddzielnie)

Tab.  25:  Lista elementów do przykładu instalacji Prevista Dry Plus 4
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Przykład instalacji 5
Instalacja WC bez barier (z dwóch stron składane poręcze) z elektronicznym 
przyciskiem uruchamiającym (z funkcją higieny Viega) i dodatkowym odbior-
nikiem radiowym.

Ilustr.  41:  Przykład instalacji 5

ilość nazwa wzór nr kat.

x szyna montażowa Prevista Dry Plus 8401 471 781

x łącznik szyny Prevista Dry Plus 8410 471 798

1 stelaż do WC Prevista Dry z przyłączem do 
WC z funkcją bidetu, regulacja wysokości 
zawieszenia miski, 1120 mm

8521 771 997

1 element mocujący Prevista Dry do składa-
nych poręczy, 1120 mm

8570.32 776 473

1 element mocujący Prevista Dry do składa-
nych poręczy, 1120 mm

8570.32 776 480

1 przycisk uruchamiający do WC Prevista 
Visign for Style 25, sensitive

8615.1 774 356

1 zestaw akcesoriów elektronicznych 8655.11 783 952

1 puszka połączeniowa 8570.62 786 274

1 odbiornik radiowy 8570.58 786 038

1 przedłużacz do kabla 8580.49 787 691

2 składane poręcze (dostarczane oddzielnie)

1 uruchomienie spłukiwania przez sygnał 
radiowy (dostarczany oddzielnie)

Tab.  26:  Lista elementów do przykładu instalacji Prevista Dry Plus 5
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Przykład instalacji 6
Instalacja WC bez barier (z dwóch stron składane poręcze) z elektronicznym 
przyciskiem uruchamiającym (z funkcją higieny Viega), dodatkowym odbior-
nikiem radiowym i redundantnym zasilaniem elektrycznym

Ilustr.  42:  Przykład instalacji 6

ilość nazwa wzór nr kat.

x szyna montażowa Prevista Dry Plus 8401 471 781

x łącznik szyny Prevista Dry Plus 8410 471 798

1 stelaż WC Prevista Dry do składanych 
poręczy

8874.9 793 074

1 przycisk uruchamiający do WC Prevista 
Visign for Style 25, sensitive

8615.1 774 356

1 zestaw akcesoriów elektronicznych 8655.11 783 952
1 puszka połączeniowa 8570.62 786 274
1 odbiornik radiowy 8570.58 786 038
1 redundantne zasilanie elektryczne (z ba-

terią 6 V)
8570.57 786 021

1 przedłużacz do kabla 8580.49 787 691
2 składane poręcze (dostarczane oddziel-

nie)
1 uruchomienie spłukiwania przez sygnał 

radiowy (dostarczany oddzielnie)

Tab.  27:  Lista elementów do przykładu instalacji Prevista Dry Plus 6
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Przykład instalacji 7
Instalacja WC bez barier (z dwóch stron składane poręcze) z ręcznym przyci-
skiem uruchamiającym (z funkcją higieny Viega).

Ilustr.  43:  Przykład instalacji 7

ilość nazwa wzór nr kat.

x szyna montażowa Prevista Dry Plus 8401 471 781

x łącznik szyny Prevista Dry Plus 8410 471 798

1 stelaż do WC Prevista Dry z przyłączem 
do WC z funkcją bidetu, regulacja wyso-
kości zawieszenia miski, 1120 mm

8521 771 997

2 płyta drewniana Prevista Dry 8570.33 776 503

1 zestaw mocujący Prevista Dry Plus 8570.49 785 925

1 przycisk uruchamiający Prevista  
Visign for Style 20

8610.1 773 793

1 zestaw akcesoriów elektronicznych 8655.11 783 952

1 puszka połączeniowa 8570.62 786 274

2 składane poręcze (dostarczane oddziel-
nie)

Tab.  28:  Lista elementów do przykładu instalacji Prevista Dry Plus 7
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Przykład instalacji 8
Instalacja WC bez barier (z dwóch stron składane poręcze) z ręcznym przyci-
skiem uruchamiającym (z funkcją higieny Viega) i odbiornikiem radiowym.

Ilustr.  44:  Przykład instalacji 8

ilość nazwa wzór nr kat.

x szyna montażowa Prevista Dry Plus 8401 471 781

x łącznik szyny Prevista Dry Plus 8410 471 798

1 stelaż do WC Prevista Dry z przyłą-
czem do WC z funkcją bidetu, regu-
lacja wysokości zawieszenia miski, 
1120 mm

8521 771 997

2 płyta drewniana Prevista Dry 8570.33 776 503
1 zestaw mocujący Prevista Dry Plus 8570.49 785 925
1 przycisk uruchamiający Prevista  

Visign for Style 20
8610.1 773 793

1 zestaw akcesoriów elektronicznych 8655.11 783 952

1 puszka połączeniowa 8570.62 786 274

1 odbiornik radiowy 8570.58 786 038

2 składane poręcze (dostarczane od-
dzielnie)

Tab.  29:  Lista elementów do przykładu instalacji Prevista Dry Plus 8
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Głębokości montażu
W poniższej tabeli wymieniono różne ścianki działowe i zabudowy podtyn-
kowe, obłożone jednostronnie lub obustronnie. Wszystkie wymiary są oparte 
na przewodzie zbiorczym w DN100. 

	■ T1: zabudowa podtynkowa w ściance instalacyjnej z tylnym podłącze-
niem do ściany

	■ T2: przegroda przestrzenna o niepełnej wysokości pomieszczenia, wol-
nostojąca, obłożenie jednostronne

	■ T3: ścianka działowa na wysokość pomieszczenia mocowana jedno-
stronnie, obłożenie dwustronne

	■ T4: ścianka działowa na wysokość pomieszczenia mocowana obustron-
nie, obłożenie dwustronne

Ilustr.  45:  Zabudowa podtynkowa do połowy wysokości pomieszczenia

Ilustr.  46:  Ściana działowa
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wzór nr kat. H Standard
[mm]

T1 min.
[mm]

T2 min.
[mm]

T3 na wyso-
kość po-
mieszczenia 
min. [mm]

T4 na wyso-
kość po-
mieszczenia 
min. [mm]

WC 8522 771 980 1120 150 240 210 210
8521 771 997 1120 150 240 210 210
8521.32 772 024 1120 215 240 300 300
8522.31 772 031 1120 200 240 260 260
8522.33 772 048 1120 150 240 210 210
8530 772 000 980 150 240 210 210
8533 772 017 820 150 240 210 210

umy-
walka

8540 776 220 1300 145 240 165 145
8540.31 776 237 1300 145 240 165 145
8540.33 776 039 1300 145 240 165 145
8535 776 183 1120 145 240 165 145
8536 776 046 1120 145 240 165 145
8535.33 776 776

776 206
1120 145 240 165 145

8535.32 776 213 1120 145 240 165 145
8535.31 776 190 820–980 145 240 165 145
8536.31 776 251 820–980 145 240 165 145
8537 776 268 1120 145 240 165 145
8537.31 776 275 1120 145 240 165 145
8538 789 329 1120 145 240 165 145
8540.33 776 282 1300 145 240 165 145

pisuar 8560 776 404 1300 145 240 165 145
8560.32 776 411 1120–1300 145 240 165 145
8560.31 776 428 1120–1300 145 240 165 145

bidet 8568 776 442 1120 145 240 210 145

Tab.  30:  Głębokości montażu do elementów Prevista Dry
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Obłożenie dwustronne, przy przegrodzie przestrzennej do niepełnej 
wysokości pomieszczenia, T2 min.
Wszystkie dane odnoszą się do głębokości ścianki instalacyjnej bez obudowy i płytek 
ceramicznych.
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Obłożenie dwustronne, przy ściance działowej na wysokość pomiesz-
czenia, T3 min. / T4 min.
Wszystkie dane odnoszą się do głębokości ścianki instalacyjnej bez obudowy i płytek 
ceramicznych.

Podstawy stosowania  |  Sucha zabudowa z systemem szyn Prevista Dry Plus

57



Narzędzia montażowe
Narzędzia montażowe do montażu zabudowy podtynkowej Prevista Dry Plus

	■ gilotyna do szyn wzór 8420
	■ do wolnego od zadziorów skracania i wykonywana czystych otworów 

w szynie montażowej
	■ klucz imbusowy (ewentualnie uchwyt teowy) 5 mm

	■ do dokręcania łączników szyny Prevista Dry Plus i łącznika równole-
głego Prevista Dry Plus (dołączony do pełnego zestawu Prevista Dry 
Plus od 3 m2)

	■ klucz nasadowy sześciokątny 13 mm
	■ do przestawiania poprzecznic w elemencie Prevista Dry i regulowania 

nóżek elementów
	■ klucz pierścieniowy 17 mm/19 mm (ewentualnie również przełączany po-
dwójny pierścieniowy klucz zapadkowy 10/13 i 17/19)

	■ do regulowania poszczególnych modułów w systemie szyn Prevista 
Dry Plus

	■ wiertarka udarowa z wiertłem do muru
	■ wyrzynarka
	■ nożyk
	■ strug do płyt kartonowo-gipsowych

	■ do fazowania płyt okładzinowych
	■ wiertło koronowe

Inne narzędzia:
	■ poziomica (ewentualnie z magnesem) 150 cm i 40 cm
	■ wkrętarka akumulatorowa

Rozmieszczenie szyny montażowej
W przypadku montażu natynkowego z elementem Prevista można dowolnie 
wybrać, czy szyna montażowa ma przebiegać nad elementem lub, czy szyna 
montażowa będzie stykać się z elementem z boku. W takiej sytuacji należy 
użyć zestawu mocującego wzór 8570.49. Zaletą jest przy tym zmniejszenie 
wysokości zabudowy o 40 mm w przypadku zabudowy podtynkowej do 
niepełnej wysokości pomieszczenia. 
Przykład: wysokość elementu Prevista Dry wzór 8522 wynosi 1120 mm. 
Z szyną przebiegającą powyżej uzyskiwany jest wymiar 1160 mm + okładzina 
i wyłożenie ściany. Przy użyciu zestawu mocującego można zachować wyso-
kość zabudowy 1120 mm (+ okładzina i wyłożenie ściany).
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Ilustr.  47:  Wzór 8522 (wysokość zabudowy 1120 mm) z szyną przechodzącą

Szyna montażowa z uruchamianiem od góry
Przy niskiej ścianie do niepełnej wysokości pomieszczenia ze stelażem WC 
o wysokości 820 mm (wzór 8533) i uruchamianiem od góry należy stosować 
zestaw mocujący Prevista Dry Plus (wzór 8570.49). W przypadku uruchamiania 
od góry szyna montażowa nie może przebiegać przed szybem rewizyjnym. 

Ilustr.  48:  Wzór 8533 z uruchamianiem od góry: nie można zastosować przechodzącej szyny 
montażowej

Przegląd asortymentu
Informacje o produkcie patrz „Prevista Dry Plus“ na stronie 145.
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Zabudowa mokra z Prevista Pure
Opis systemu
Bloki naścienne Prevista Pure są idealnie dostosowane do wymogów zabu-
dowy mokrej i zapewniają dużą elastyczność przy montażu pojedynczym. Są 
dostępne dwa warianty o wysokości zabudowy 820 mm i 1077 mm. Oprócz 
bloku do WC dostępne są również bloki do pisuaru, umywalki i bidetu.
Patrz online w punkcie Produkty > Katalog > Zabudowa podtynkowa / tech-
nika spłukiwania > Prevista Pure.

Wersje montażowe

Bloki przed ścianą murowaną

Ilustr.  49:  Pełny montaż bloków Prevista Pure przed ścianą murowaną

WSKAZÓWKA!
Aby umożliwić obciążenie do 400 kg, podłoże bloku WC należy 
wypełnić zaprawą i podmurować (patrz Ilustr.  50).

Ilustr.  50:  Podłoże bloku WC wypełnić zaprawą.
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Bloki w szynie Prevista Dry Plus (montaż szeregowy)

Ilustr.  51:  Pełny montaż bloków Prevista Pure na szynie Prevista Dry Plus (szereg) z łączni-
kiem szyny wzór 8410

Instalacja wolnostojąca z konsolą stojącą

Ilustr.  52:  Instalacja wolnostojąca z konsolą stojącą wzór 8570.54

Więcej informacji o konsoli stojącej: patrz strona 160.
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Spłuczki podtynkowe w połączeniu z WC stojącym

Ilustr.  53:  Pełny montaż spłuczki Prevista Pure wzór 8502 w połączeniu z WC stojącym

Przegląd asortymentu
Informacje o produkcie – blokach do zabudowy mokrej: patrz „Prevista 
Pure“ na stronie 156.
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Ogólna technika systemowa
Spłuczka podtynkowa

Opis systemu
Nowe spłuczki podtynkowe Viega produkowane od roku 2019 są stosowa-
ne we wszystkich systemach podtynkowych Prevista, w zabudowie suchej 
(Prevista Dry) oraz mokrej (Prevista Pure).

	■ wysokości montażu 82 cm, 98 cm i 112 cm
	■ wysokość montażu 82 cm z uruchamianiem od góry lub od przodu 
(spłuczka 3L)

	■ wysokość montażu 98 cm i 112 cm z uruchamianiem od przodu (spłucz-
ka 3H)

	■ następca spłuczek podtynkowych Viega 2H i 2L (2007–2019)
	■ pasuje do wszystkich nowych przycisków uruchamiających Viega od 
maja 2019 (Prevista)

Koncepcja kolorów dla elementów:
elementy ruchome i montowane ręcznie w spłuczce mają kolor żółty. W ten 
sposób od razu można rozpoznać, do jakich elementów podczas montażu 
nie są potrzebne narzędzia.

Obsługa spłuczki bez narzędzi:
zalety nowej koncepcji obsługi Prevista są wyraźnie widoczne w nowym 
zaworze odpływowym. Duża i mała ilość spłukiwania jest regulowana przez 
dwa żółte suwaki nastawcze; strumień spłukujący przez dławik strumienia 
przepływu. Jeśli wymagana jest konserwacja zaworu napełniania i odpływo-
wego, można używać również powszechnie dostępnych części zamiennych.
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spłuczka podtynkowa 
Viega 3H

spłuczka podtynkowa 
Viega 3L

stelaż WC Prevista 
Dry, BH 1120, wzór 
8521

�

stelaż WC Prevista 
Dry, BH 1120, wzór 
8522

�

stelaż WC Prevista 
Dry, BH 980, wzór 
8530

�

stelaż WC Prevista 
Dry, BH 820, wzór 
8533

�

stelaż WC Prevista 
Dry, BH 1120 wzór 
8521.31

�

stelaż WC Prevista 
Dry, BH 1120 wzór 
8522.31

�

stelaż WC Prevista 
Dry, BH 1120 wzór 
8522.33

�

blok do WC 
Prevista Pure, BH 
1077 wzór 8512

�

blok do WC Pre-
vista Pure, BH 820 
wzór 8516

�

blok do WC 
Prevista Pure, BH 
1077 wzór 8512.31

�

Tab.  31:  Spłuczki podtynkowe Viega 3H i 3L w stelażach WC Prevista Dry i blokach do 
WC Prevista Pure

Właściwości / wskazówki techniczne
Nowa spłuczka podtynkowa Viega ma pojemność na wodę 7,5 l.
Jest dostarczana zawsze z 2-objętościowy układem spłukującym.
Ilości spłukiwania można ustawiać indywidualnie:

wstępnie zmontowane 
przyłącze wody

R1/2

spłukiwanie oszczęd-
ne

ustawienie fabryczne ok. 3 l
zakres ustawienia ok. 2–4 l

spłukiwanie pełne ustawienie fabryczne ok. 6 l
zakres ustawienia ok. 3,5–7,5 l

skalowanie: 
3,5/4,0/4,5/5,5/6,0/7,5
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Ilustr.  54:  Przegląd spłuczki podtynkowej

1	 �Zawór napełniający 
Możliwość montażu i demontażu bez narzędzi. 

2	 �Zawór odpływowy 
Możliwość montażu i demontażu bez narzędzi.

3	 �Przyłącza do WC myjącego 
Stelaże WC Prevista Dry dają możliwość podłączenia powszechnie do-
stępnych WC z funkcją mycia. Zestaw przyłączeniowy do WC z funkcją 
mycia jest dostępny opcjonalnie. 

4	 �Uniwersalny dławik przepływu 
Umożliwia ustawienie optymalnego strumienia spłukującego we wszyst-
kich miskach WC przez regulację pierścienia nastawczego. Pięć stopni 
umożliwia dostosowanie do każdej powszechnie dostępnej miski WC.

5	 �Spłuczka wykonana w technologii rozdmuchiwania 
Nowa spłuczka Prevista jest produkowana w technologii rozdmuchiwania. 
Dzięki temu bez spajania poszczególnych elementów uzyskuje się maksy-
malną szczelność i niezawodną jakość przez długi czas.

6	 �Przyciski uruchamiające  
Wszystkie nowe przyciski uruchamiające do WC mogą zostać dowolnie 
zastosowane do każdej spłuczki Prevista.

7	 �Przyłącze wody 
Uniwersalne przyłącze wody Viega umożliwia podłączenie do dowolnych 
instalacji rurowych, np. za pomocą złączki przejściowej Viega Smartpress. 
Przyłącze można zamontować od góry lub od tyłu. W przypadku niskiej 
spłuczki podtynkowej (3L) przyłącze wody jest wykonywane z lewej strony. 
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Zawór odpływowy i dławik przepływu

Ilustr.  55:  Przegląd zaworu odpływowego Prevista

1	 Przez złożenie obu uszu do przodu skraca się zawór odpływowy i pod-
czas konserwacji można go łatwiej wyjąć ze zbiornika.

2	 Regulator suwakowy do ustawiania spłukiwania oszczędnego 2–4 litry
3	 Regulator suwakowy do ustawiania dużej ilości spłukiwania 3,5–7,5 litra 

(3,5/4,0/4,5/5,5/6,0/7,5)
4	 Wbudowany dławik przepływu, ustawiany w pięciu stopniach:

Ilustr.  56:  Dławik przepływu – zmniejszenie ilości płukania

Czyszczenie i konserwacja
Spłuczka podtynkowa jest poddawana stałym obciążeniom mechanicznym, che-
micznym i fizycznym. Dlatego elementy należy czyścić w miarę potrzeby i wymie-
niać uszczelki zaworu odpływowego i napełniającego. Na obszarach lub w regio-
nach o wysokiej twardości wody, na skutek zwiększonego stężenia soli wapnia lub 
magnezu na zaworach napełniających i odpływowych może osadzać się kamień.
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Przyłącza do WC myjącego
Na większości stelaży WC Prevista Dry można zamontować WC z funkcją 
mycia. Wstępnie zmontowana rura osłonowa umożliwia poprowadzenie 
węża przyłączeniowego WC z funkcją mycia z zestawem przyłączeniowym 
wzór 8570.63 od zaworu kątowego spłuczki do miejsca podłączenia danego 
WC z funkcją mycia. Dzięki temu nie jest konieczne wykonanie dodatkowego 
przyłącza wody z zaworem odcinającym do WC z funkcją mycia.

Ilustr.  57:  Przyłącze do WC z funkcją mycia w 
elementach Prevista Dry

Ilustr.  58:  Przyłącze WC z funkcją mycia: 
rura osłonowa

Do eksploatacji WC z funkcją mycia musi być dostępne przyłącze prądu 
(patrz „Przyłącze elektryczne zasilacza“ na stronie 71). Można je umieścić 
np. za miską WC, ale również w innych dostępnych pozycjach (sufit podwie-
szany z kablem przedłużającym, puszki podtynkowe itd.). 

Przy pomocy zestawu przyłączeniowego wzór 8570.63 (w wykonaniach do 
montażu ze stelażami WC 980-/1120 mm lub stelażami WC 820 mm) można 
wykonać połączenie z WC z funkcją mycia. Jeśli do WC z funkcją mycia do 
montażu dołączony jest już wąż elastyczny o dostatecznej długości, Viega 
oferuje również zestaw bez węża elastycznego (wzór 8580.66).

Ilustr.  59:  Zestaw przyłączeniowy wzór 8570.63
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wzór nr kat. wysokość zabudowy stela-
ża WC

kod QR

8570.63 787 707 820 mm

786 670 980–1120 mm

8580.66 803 384

Tab.  32:  Przegląd zestawu przyłączeniowego wzór 8570.63

W miejscu wyznaczonym przez producenta WC z funkcją mycia do przyłą-
cza wody umożliwione jest odpowiednie przeprowadzenie przez ścianę. Wąż 
elastyczny jest prowadzony najpierw do wycięcia elementu ochronnego, 
a następnie przez rurę osłonową stelaża WC dalej do spłuczki.

Ilustr.  60:  Zestaw przyłączeniowy do WC z funkcją mycia: przeprowadzenie węża ela-
stycznego

Praktyczna wiedza Viega Technika zabudowy podtynkowej

68

http://qr.viega.com/?T=3&I=8570.63
http://qr.viega.com/?T=3&I=8580.66


W samej spłuczce dostępny wąż elastyczny między zaworem kątowym a za-
worem napełniającym jest zastąpiony przez trójnik przyłączeniowy. Trójnik 
przyłączeniowy jest łączony z zaworem kątowym, zaworem napełniającym 
i wężem elastycznym do WC z funkcją mycia. Przed zdemontowaniem nale-
ży zamknąć zawór kątowy.

Ilustr.  61:  Wymiana węża elastycznego z trójnikiem przyłączeniowym

Po zakończeniu instalacji w stanie surowym duży element ochronny umożli-
wia zostawienie wolnego miejsca potrzebnego do podłączenia WC z funkcją 
mycia przez obudowę i płytki.

Ilustr.  62:  Obudowa i płytki z elementem ochronnym
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Odpływ kanalizacyjny 
Łuk odpływowy ma 3-stopniową regulację, zmiana głębokości na stopień 
wynosi 20 mm. Po ustawieniu żądanej głębokości łuk odpływowy jest moco-
wany za pomocą pałąka.

Ilustr.  63:  3-stopniowa regulacja głębokości łuku odpływowego

Przyłącze wody

Przyłącze instalacji z elementami przyłączeniowymi Prevista
System podtynkowy Viega Prevista można szybko i bez narzędzi podłączyć 
do doprowadzonej instalacji zasilającej przy pomocy nowych złączek przej-
ściowych Viega Smartpress. Połączenie można łatwo dopasować w później-
szym terminie. 
Przyłącze instalacji do zaworu odcinającego jest dostosowane we wszyst-
kich spłuczkach podtynkowych WC Prevista i systemach spłukiwania pisu-
aru do instalacji w systemie Smartpress. Złączka przejściowa Smartpress do 
połączenia instalacji ze spłuczką Prevista jest uszczelniana przez o-ring wsu-
wany w gniazdo przyłącza i dokręcany ręcznie metalową nakrętką. Eliminuje 
to konieczność samodzielnego wykonania uszczelnienia, przez co montaż 
jest znacznie szybszy i czyściejszy.

Właściwości w skrócie:
	■ przyłącze do instalacji bez narzędzi (oszczędność czasu)
	■ wszystkie komponenty w solidnym wykonaniu z metalu
	■ duża odporność na wycieki ze względu na brak niepotrzebnych punktów 
separacji w montażu ściennym (długie kolanko ze złączką naścienną 
wzór 8055.2)

	■ możliwość przeciągania przewodów
	■ przyłącze dostosowane do Smartpress zapewnia takie same wartości 
Zeta jak typowe złączki zaprasowywane Smartpress, patrz „Przyłącza 
instalacyjne Prevista“ na stronie 185

Przegląd asortymentu
Patrz „Przyłącza instalacyjne Prevista“ na stronie 185.
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Przyłącze elektryczne zasilacza

Miejsce montażu

Ilustr.  64:  strefy ochronne

Zgodnie z VDE 0100-701 zasilacza nie wolno instalować w strefach ochron-
nych 0 i 1 pryszniców i łazienek.
Viega zaleca instalację zasilacza poza strefami ochronnymi 0–2.

Ustawienie
Przyłącze prądu można umieścić za miską WC. Stamtąd można poprowa-
dzić kabel przez rurę osłonową przyłącza WC z funkcją mycia do spłuczki 
podtynkowej. Obszar z miską WC posiada na tyle duży otwór rewizyjny, aby 
w razie potrzeby możliwa była wymiana zasilacza.
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Ilustr.  65:  Zasilacz umieszczony za miską WC

Instalacja

Ilustr.  66:  Układanie zasilania Ilustr.  67:  Prowadzenie przewodu zasila-
cza przez rurę osłonową

Odległość zasilacza można zwiększyć za pomocą dwóch kabli przedłużają-
cych wzór 8352.690 (długość 2 m) np. przy montażu w suficie podwiesza-
nym. Przewód doprowadzający między zasilaczem a przyciskiem uruchamia-
jącym można w ten sposób przedłużyć o maks. 4 m do ok. 5 m. Viega zaleca 
w takiej sytuacji wprowadzenie kabla przez jeden z dwóch fabrycznych 
otworów przyłączeniowych do spłuczki.
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Ilustr.  68:  Instalacja zasilacza w suficie podwieszanym

Ilustr.  69:  Kabel przedłużający wzór 8352.690

Poniższe przyciski uruchamiające do WC wymagają przyłącza prądu w miej-
scu montażu. To przyłącze prądu powinno być dostępne w razie potrzeby 
(np. w celu wymiany zasilacza).

	■ Visign for Style 25, nr wzoru 8615.1
	■ Visign for More 201, nr wzoru 8621.1
	■ Visign for More 202, nr wzoru 8622.1
	■ Visign for More 204, nr wzoru 8624.1
	■ Visign for More 205, nr wzoru 8625.1
	■ Visign for Public 12, nr wzoru 8635.1
	■ spłukiwanie zdalne Visign for Style 23, wzór 8640.1
	■ spłukiwanie zdalne Visign for More 200, wzór 8641.1
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Pisuary

Sytuacje montażowe
Jeśli w pisuarze ma być montowana elektronika na podczerwień, należy 
przestrzegać poniższych zasad:

Minimalna odległość od przeciwległych ścian

Ilustr.  70:  Minimalna odległość od przeciwległych ścian

	■ minimalna odległość od przeciwległej ściany wynosi 1000 mm
	■ jeśli przeciwległa ściana ma błyszczącą powierzchnię (np. płytki polero-
wane, lustro itp.), to minimalna odległość wynosi 1500 mm

Minimalna odległość od przeciwległych pisuarów

Ilustr.  71:  Minimalna odległość od przeciwległych pisuarów

	■ minimalna odległość od przeciwległego pisuaru z czujnikiem na pod-
czerwień wynosi 1500 mm
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Ukryte uruchamianie spłukiwania
Ukryte uruchamianie spłukiwania umożliwia aktywację spłukiwania bez przy-
cisku uruchamiającego. Zapewnia to ochronę przed wandalizmem w miej-
scach publicznych. Ze względu na dużą swobodę projektowania ukryte 
uruchamianie spłukiwania może być stosowane również w mieszkaniach 
prywatnych.
Czujnik umieszczony wewnątrz syfonu pisuaru rejestruje zmiany przepły-
wu i temperatury powstające podczas używania pisuaru i automatycznie 
uruchamia spłukanie. Aby zapobiegać nieprzyjemnym zapachom, system 
wykrywa zbyt niski poziom wody w syfonie i napełnia go przez spłukanie.
Ukryte uruchamianie spłukiwania może być stosowane także przy dużej czę-
stotliwości. Mimo bardzo częstego używania zapewniona jest oszczędność 
wody: program spłukiwania rozpoznaje załączenie sekwencyjne i redukuje 
samoczynnie ilość spłukiwania z trzech do jednego litra. Ponadto automa-
tyczne uruchomienie spłukiwania jest efektywnie ograniczone do jednego na 
minutę.
Ukryte uruchomienie spłukiwania jest ponadto wyposażone w funkcję 
higieny Viega. Jeśli w ciągu 24 godzin nie nastąpi spłukiwanie (brak użycia), 
wówczas spłukiwanie zostanie uruchomione automatycznie.
Za pomocą zestawu do programowania można wykonać diagnostykę syste-
mu i zmieniać parametry spłukiwania, w razie zatkania syfonu następuje np. 
blokada spłukiwania.

Ilustr.  72:  Stelaż do pisuaru Prevista Dry, ukry-
te uruchamianie spłukiwania (wzór 8560.31)

Ilustr.  73:  Zestaw wyposażeniowy: ukryte 
uruchamianie spłukiwania (wzór 8560.33)

Więcej informacji na temat stelaża do pisuaru: patrz strona 134.
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Wymiana poprzecznicy
W stelażach do pisuaru wzór 8560.31 i wzór 8560.32 (patrz „Stelaże do pisu-
aru“ na stronie 133) można zamieniać między sobą poprzecznice w ramie. 
Jest to korzystne, ponieważ element można dostosować do różnych wymia-
rów przyłączeniowych ceramiki pisuaru.
Poprzecznice są zamocowane elementami z szybką blokadą, które należy 
podnieść, aby otworzyć. Dźwignia jest obracana o 90° i następnie można 
zdjąć element szybkomocujący. Aby odłączyć wymienianą poprzecznicę, 
konieczne jest otwarcie i wyjęcie elementów z szybka blokadą z obu stron. 
Aby ponownie włożyć poprzecznicę, należy wykonać wyżej opisane czynno-
ści w odwrotnej kolejności. 
Ponadto możliwe jest obrócenie poprzecznicy o 180° w celu ustawienia 
kolejnych wymiarów. Demontaż i ponowny montaż odbywa się według tej 
samej zasady.

Przyciski uruchamiające do WC
Opis systemu
Przyciski uruchamiające do WC do spłuczek Prevista można aktywować, 
w zależności od wzoru, ręcznie, elektronicznie lub bezdotykowo. Do kom-
pletnego montażu elektronicznych przycisków uruchamiających potrzebny 
jest elektroniczny zestaw akcesoriów (wzór 8655.11), programowalny przez 
zestaw przełączników DIP jednostki napędowej (patrz strona 78). Ponadto 
w przypadku elektronicznych przycisków uruchamiających można podłączyć 
zewnętrzne źródła sygnału (z kablem lub odbiorniki radiowe).
Patrz online w punkcie Produkty > Katalog > Zabudowa podtynkowa / tech-
nika spłukiwania > Przyciski uruchamiające / Akcesoria.

Do ustalenia pasującego przycisku uruchamiającego Viega oferuje konfigu-
rator przycisków uruchamiających. Więcej informacji: patrz „Konfigurator 
przycisków uruchamiających Viega“ na stronie 189.
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Możliwości łączenia ze spłuczkami podtynkowymi
Z nowymi spłuczkami podtynkowymi Viega można stosować wszystkie przy-
ciski uruchamiające do WC Viega od roku produkcji 2019.

S1 Prevista Dry 8521/8522/8530/8521.32/
8522.31/8522.33/8524

8533 1) 8533 2)

S3 Prevista Pure 8502/8512/8512.31 8516 1) 8516 2)

Visign for Life 5
8601.1

� � �

Visign for Life 6
8602.1

� � �

Visign for Style 20
8610.1

� � �

Visign for Style 21
8611.1

� � �

Visign for Style 23
8613.1

� � �

Visign for Style 24
8614.1

� � �

Visign for More 200
8620.1

� �

Visign for More 201
8621.1

� � �

Visign for More 202
8622.1

� �

Visign for More 204
8624.1

� � �

Visign for Style 25 
sensitive 8615.1

� � �

Visign for More 
205 sensitive 
8625.1

� �

Visign for Public 10
8630.1

� � �

Visign for Public 11
8631.1

� � �

Visign for Public 12
8635.1

� �

1) Uruchamianie od przodu
2) Uruchamianie od góry

Tab.  33:  Możliwości łączenia przycisków uruchamiających ze stelażami WC Prevista Dry
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Funkcja higieny Viega
Do zachowania jakości wody pitnej Viega oferuje koncepcję higieny z pa-
sującym rozwiązaniem do budynków z przerwami w użytkowaniu (np. szkół 
lub hoteli) w postaci instalacji szeregowych i pierścieniowych w połączeniu 
z elektronicznymi przyciskami uruchamiającymi. Jeśli przez wybrany okres 
spłukiwanie WC nie zostanie aktywowane, elektroniczne sterowanie przyci-
sku uruchamiającego wykryje brak poboru wody i uruchomi spłukiwanie WC. 
Pozwala to uniknąć zastoju i wspomaga użytkowanie zgodne z przeznacze-
niem.

	■ odstępy czasowe do ustawienia: 1 h, 12 h, 24 h, 72 h, 168 h
	■ ilości spłukiwania do ustawienia: 3 l, 7,5 l

Parametry ustawia się przełącznikiem DIP elektronicznej jednostki napędo-
wej, patrz Ilustr.  74.

Możliwe ustawienia
Do elektronicznego uruchamiania spłukiwania potrzebny jest elektroniczny 
zestaw akcesoriów (wzór 8655.11) w połączeniu z elektronicznym przy-
ciskiem uruchamiającym. Jednostka napędowa jest zakładana na blok 
mechaniczny ochronnej płyty montażowej. Ponadto na jednostce napędowej 
ustawiana jest ilość spłukiwania oraz funkcja higieny Viega.

 1 2 3 4 5 6 7 8

Ilustr.  74:  Przyporządkowanie przełącznika 
DIP elektronicznego zestawu akcesoriów 
(wzór 8655.11)

A Ustawienie ilości spłukiwania
B Częstotliwość funkcji higieny Viega
C Ustawienie ilości spłukiwania 
funkcji higieny Viega
0 Pozycja przełącznika DIP: WYŁ.
1 Pozycja przełącznika DIP: WŁ.

Na zaworze odpływowym w spłuczce musi być ustawione mini-
malne spłukiwanie oszczędne.

Informacje o przyłączu elektrycznym: patrz strona 71.

Więcej informacji o produkcie: patrz „zestaw akcesoriów elektronicznych“ na 
stronie 171.
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Przykłady instalacji
Przyciski uruchamiające WC można łączyć z różnymi opcjami uruchamiania 
spłukiwania. W ten sposób można wykonać na przykład poniższe połączenia 
elementów uruchamiających:

Przykład 1: ręczny przycisk uruchamiający do WC Visign for More 200 w po-
łączeniu z elektronicznym spłukiwaniem zdalnym WC Visign for More 200

Ilustr.  75:  Przycisk uruchamiający Visign for More 200 z ręcznym uruchamianiem spłuki-
wania w połączeniu ze spłukiwaniem zdalnym WC Visign for More 200

ilość nazwa wzór nr kat.
1 przycisk uruchamiający do 

WC Visign for More 200
8620.1 773 571

1 spłukiwanie zdalne WC 
Visign for More 200

8641.1 773 090

1 zestaw akcesoriów elektro-
nicznych

8655.11 783 952

Tab.  34:  Lista elementów do przykładu instalacji 1 dla uruchamiania spłukiwania
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Przykład 2: elektroniczny przycisk uruchamiający Visign for More 201 
w połączeniu z elektronicznym spłukiwaniem zdalnym Visign for More 200

Ilustr.  76:  Przycisk uruchamiający Visign for More 201 z elektronicznym uruchamianiem 
spłukiwania w połączeniu ze spłukiwaniem zdalnym WC Visign for More 200

ilość nazwa wzór nr kat.
1 przycisk uruchamiający do 

WC Visign for More 201
8621.1 773 502

1 spłukiwanie zdalne WC 
Visign for More 200

8641.1 773 090

1 zestaw akcesoriów elektro-
nicznych

8655.11 783 952

1 przedłużacz do kabla 8580.49 787 691

Tab.  35:  Lista elementów do przykładu instalacji 2 dla uruchamiania spłukiwania
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Przykład 3: elektroniczny przycisk uruchamiający Visign for More 202 
w połączeniu z elektronicznym spłukiwaniem zdalnym Visign for More 200 
oraz uruchamianiem bezprzewodowym zamawianym osobno (np. Hewi)

Ilustr.  77:  Przycisk uruchamiający do WC Visign for More 202 z elektronicznym urucha-
mianiem spłukiwania w połączeniu z uruchamianiem bezprzewodowym (np. Hewi)

ilość nazwa wzór nr kat.
1 przycisk uruchamiający do WC  

Visign for More 202
8622.1 773 458

1 spłukiwanie zdalne WC Visign for More 200 8641.1 773 090
1 odbiornik radiowy 8570.58 786 038
1 zestaw akcesoriów elektronicznych 8655.11 783 952
1 przedłużacz do kabla 8580.49 787 691
1 element uruchamiania bezprzewodowego 

w miejscu montażu (np. Hewi)

Tab.  36:  Lista elementów do przykładu instalacji 3 dla uruchamiania spłukiwania
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Przykład instalacji z ramką oświetleniową LED
W przypadku elektronicznych przycisków uruchamiających WC Visign for 
More 201 (wzór 8621.1) i Visign for More 204 (wzór 8624.1) możliwy jest 
montaż w ramce montażowej z oświetleniem LED. Dioda LED w ramce mon-
tażowej zapala się przy zbliżaniu w celu zapewnienia orientacji.

Ilustr.  78:  Możliwości łączenia elektronicznych przycisków uruchamiających z ramką 
oświetleniową LED

ilość nazwa wzór nr kat.
1 przycisk uruchamiający do WC Visign for More 201 8621.1 773 502

przycisk uruchamiający do WC Visign for More 204 8624.1 773 663
1 zestaw akcesoriów elektronicznych 8655.11 783 952
1 ramka montażowa WC z oświetleniem LED 

z przedłużaczem do kabla
8650.1 775 803

Tab.  37:  Lista elementów do przykładu instalacji z ramką montażową LED
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Odbiornik bezprzewodowy / zewnętrzne uruchamianie spłukiwania przy 
ręcznych przyciskach uruchamiających

Zewnętrzne uruchamianie spłukiwania: spłuczki podtynkowe Prevista 
mogą być uruchamiane również zewnętrznie (np. przez zestyk zwierny lub 
fotokomórkę). Odpowiedni kabel przyłączeniowy (wzór 8570.55) jest dostęp-
ny do wszystkich spłuczek podtynkowych Viega. Do zainstalowania kabla 
przyłączeniowego potrzebny jest zestaw akcesoriów elektronicznych (wzór 
8655.11) oraz ręczny przycisk uruchamiający WC.

Ilustr.  79:  Zewnętrzne uruchamianie spłukiwania przy ręcznych przyciskach uruchamiają-
cych WC
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Odbiornik radiowy: spłuczki podtynkowe Prevista można uruchamiać rów-
nież przez uruchamianie spłukiwania, montowany np. na poręczy dla niepeł-
nosprawnych. Odpowiedni odbiornik jest dostępny do wszystkich spłuczek 
podtynkowych (wzór 8570.58). Do zainstalowania odbiornika bezprzewodo-
wego potrzebny jest zestaw akcesoriów elektronicznych (wzór 8655.11) oraz 
ręczny przycisk uruchamiający WC.

Ilustr.  80:  Odbiornik bezprzewodowy przy ręcznych przyciskach uruchamiających WC
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Odbiornik bezprzewodowy / zewnętrzne uruchamianie spłukiwania przy 
elektronicznych przyciskach uruchamiających
Odbiornik radiowy: w połączeniu z elektronicznym przyciskiem uruchamia-
jącym oprócz zestawu akcesoriów elektronicznych (wzór 8655.11) potrzebny 
jest dodatkowo przedłużacz do kabla (wzór 8580.49) oraz odbiornik bezprze-
wodowy (wzór 8570.58) z uruchamianiem bezprzewodowym zamawianym 
osobno.

Zewnętrzne uruchamianie spłukiwania: w połączeniu z elektronicznym 
przyciskiem uruchamiającym oprócz zestawu akcesoriów elektronicznych 
(wzór 8655.11) potrzebny jest dodatkowo przedłużacz do kabla (wzór 
8580.49) oraz kabel przyłączeniowy (wzór 8570.55) z powszechnie dostęp-
nym przyciskiem z zestykiem zwiernym, zamawianym osobno.

Ilustr.  81:  Zewnętrzne uruchamianie spłukiwania przy elektronicznych przyciskach urucha-
miających do WC
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Ilustr.  82:  Odbiornik bezprzewodowy przy elektronicznych przyciskach uruchamiających 
do WC

Praktyczna wiedza Viega Technika zabudowy podtynkowej

86



Przegląd asortymentu
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Visign for Style 20 8610.1 ✓ ✓ ✓ ✓
Visign for Style 21 8611.1 ✓ ✓ ✓ ✓
Visign for Style 23 8613.1 ✓ ✓ ✓ ✓
Visign for Style 24 8614.1 ✓ ✓ ✓ ✓
Visign for Style 25 
sensitive

8615.1 ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

Visign for More 200 8620.1 ✓ ✓ ✓ ✓
Visign for More 201 8621.1 ✓ ✓ ✓ ✓ ✓
Visign for More 202 8622.1 ✓ ✓ ✓ ✓
Visign for More 204 8624.1 ✓ ✓ ✓ ✓ ✓
Visign for More 205 
sensitive

8625.1 ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

Visign for Public 10 8630.1 ✓ ✓ ✓ ✓ ✓
Visign for Public 11 8631.1 ✓ ✓ ✓ ✓ ✓
Visign for Public 12 8635.1 ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

Tab.  38:  Przegląd asortymentu: przyciski uruchamiające do WC

Więcej informacji o produkcie: patrz „Przyciski uruchamiające do WC“ na 
stronie 161.
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Przyciski uruchamiające do pisuarów
Opis systemu
Przyciski uruchamiające do pisuarów Prevista można aktywować, w zależno-
ści od wzoru, ręcznie, elektronicznie lub bezdotykowo. W przypadku wzorów 
z uruchamianiem bezdotykowym za pomocą przełączników DIP z tyłu przycisku 
uruchamiającego można ustawiać parametry, takie jak zasięg, czas spłukiwania, 
spłukiwanie higieniczne i �pokrywa przed czujnikiem� (patrz strona 91).
Do ustalenia pasującego przycisku uruchamiającego Viega oferuje konfigu-
rator przycisków uruchamiających online. Więcej informacji: patrz „Konfigu-
rator przycisków uruchamiających Viega“ na stronie 189.

Przegląd możliwości łączenia
Przegląd możliwości łączenia stelaży do pisuaru z przyciskami uruchamiającymi

*) Możliwe zastosowanie pojemnika na baterie (wzór 8580.33)

Tab.  39:  Przegląd możliwości łączenia stelaży do pisuaru z przyciskami uruchamiającymi

Przegląd możliwości łączenia ramki do zabudowy przycisku pisuaru 
zlicowanej z płytkami

Tab.  40:  Przegląd możliwości łączenia ramki do zabudowy do pisuaru zlicowanej z płyt-
kami, wzór 8651.2

Więcej informacji o produkcie: patrz „Przyciski uruchamiające do pisuaru“ na 
stronie 180.

przycisk uruchamiający do pisuaru (wzór)
Visign for 
Style 20
(8610.2)

Visign for 
Style 21
(8611.2)

Visign for 
Style 23
(8613.2)

Visign for 
More 200
(8620.2)

Visign for 
Public 11
(8631.2)

Visign for 
Public 12
(8635.2)

stelaż do pisuaru
Dry
8560.32 � � � � *) � � *)

8560 � � � � *) � � *)

8560.31
Pure
8566 � � � � � �

przycisk uruchamiający do pisuaru (wzór)
Visign for 
Style 20
(8610.2)

Visign for 
Style 21
(8611.2)

Visign for 
Style 23
(8613.2)

Visign for 
More 200
(8620.2)

Visign for 
Public 11
(8631.2)

Visign for 
Public 12
(8635.2)

stelaż do pisuaru
Dry
8560.32 � � �
8560 � � �
8560.31
Pure
8566
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Uruchamianie na podczerwień
Bezdotykowe uruchomienia spłukiwania w pisuarach zapewniają wyso-
ki poziom higieny w trakcie użytkowania i dlatego często są pierwszym 
wyborem w ogólnodostępnych pomieszczeniach sanitarnych. Elektronika 
automatycznych uruchomień Viega umożliwia ponadto ustawienie spłukiwań 
higienicznych podczas przerwy w użytkowaniu. Jednocześnie te uruchomie-
nia pozwalają zmniejszyć zużycie wody, a tym samym chronić środowisko. 
Dostępne są dwa różne warianty.

Bezdotykowe uruchamianie na podczerwień stosuje się najczęściej w obiek-
tach publicznych i półpublicznych. 
Łączy w sobie komfort i higienę: bezdotykowy czujnik umieszczony za płytką 
maskującą wykrywa użycie pisuaru i automatycznie uruchamia spłukiwa-
nie. Podniesienie pokrywy pisuaru nie powoduje przy tym nieprawidłowego 
działania. Proces spłukiwania jest uruchamiany dopiero wtedy, gdy użytkow-
nik odejdzie od pisuaru. Ilość spłukiwania i obszar detekcji można ustawić 
odpowiednio do konkretnych zastosowań. Przyciski uruchamiające na pod-
czerwień są przystosowane do stelaży do pisuaru Prevista Dry wzór 8560.32 
i 8560 oraz do zespołu montażowego do pisuaru Prevista Pure wzór 8566.

Aby spłukanie zostało uruchomione, 
osoba musi przebywać co najmniej 
przez 8 sekund w zasięgu wykrywa-
nia czujnika na podczerwień.
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Gdy po tym czasie osoba opuści 
zasięg wykrywania, automatycznie 
nastąpi spłukanie.
Czas spłukiwania wynosi, w zależ-
ności od ustawienia, od 2 do 15 
sekund.

Możliwe jest również ręczne urucho-
mienie spłukania przez zbliżenie na 
krótko dłoni do czujnika.

Czujnik podczerwieni ma bardzo dużą czułość. Materiały tekstylne bardzo 
silnie odblaskowe lub czarne mogą powodować niewłaściwe spłukiwanie.
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Możliwe ustawienia

Ilustr.  83:  Przyporządkowanie przełącznika DIP z tyłu do przycisków uruchamiających do 
pisuaru

A Zasięg
B Czas spłukiwania
C „Pokrywa przed czujnikiem”
D Spłukiwanie higieniczne
0 Pozycja przełącznika DIP: WYŁ.
1 Pozycja przełącznika DIP: WŁ.

Więcej informacji na temat możliwości ustawień można znaleźć online w in-
strukcjach obsługi przycisków uruchamiających do pisuaru (patrz kod QR).

Przyłącze elektryczne
Przyłącze elektryczne jest wykonywane przez przepust w obudowie instalacji 
wodnej wykonany z tworzywa sztucznego. Zaciski przyłączeniowe i zasilacz 
można umieścić w obudowie. Oprócz tego można wykorzystać opcjonalny 
pojemnik na baterie (wzór 8580.33). Pojemnik na baterie można również 
umieścić w obudowie. Przyłącze elektryczne musi wykonać wykwalifikowany 
instalator.

Ilustr.  84:  Schemat pozycyjny (widok w skrzynce podtynkowej)
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Ilustr.  85:  Schemat połączeń przyłącza elektrycznego

1	 Zawór elektromagnetyczny
2	 Przycisk uruchamiający pisuar do Prevista 
3	 Zasilacz
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Visign for Style 20 8610.2 ✓ ✓
Visign for Style 21 8611.2 ✓ ✓
Visign for Style 23 8613.2 ✓ ✓
Visign for More Uru-
chamianie spłukiwania 
na podczerwień 200

8620.2 ✓ ✓ ✓ ✓

Visign for Public 11 8631.2 ✓ ✓ ✓
Visign for Public 12 8635.2 ✓ ✓ ✓

Tab.  41:  Przegląd asortymentu: przyciski uruchamiające do pisuarów

Więcej informacji o produkcie: patrz „Przyciski uruchamiające do pisuaru“ na 
stronie 180.
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Wykonanie i przykłady montażu
Sucha zabudowa do Prevista Dry/Prevista Dry Plus

Podstawy
Okładziną Prevista jest płyta GKFI. GKFI oznacza:

	■ karton-gips
	■ ochrona przed ogniem (F30)
	■ impregnowanie (rdzeń i karton impregnowane przed wilgocią)

Dzięki zastosowaniu włókna szklanego bardzo stabilna płyta kartonowo-
gipsowa uzyskuje dodatkowo dużą odporność na zginanie.

Cięcie i wiercenie
Płyty okładzinowe GKFI Prevista do montażu WC (wzór 8570.40 i 8570.41) 
są precyzyjne prefabrykowane do podłączenia dopływu i odpływu. Jedynie 
otwór przycisku uruchamiającego oraz okładziny przestrzeni pośrednich, 
przegród przestrzennych i instalacji na wysokość pomieszczenia muszą 
zostać docięte na wymiar na placu budowy. 
Pełne obłożenie płytami GKFI na profilach elementów i konsolach oraz 
zasada odstępu między osiami 650 mm sprawiają, że w przypadku Prevista 
wystarczająca jest obudowa jednowarstwowa o grubości 18 mm.
Odpowiednie otwory lub wycięcia w płytach okładzinowych do wszystkich 
innych elementów wykonuje się na placu budowy.
Dostępne są płyty okładzinowe o długościach 130 cm i 200 cm oraz o szero-
kości 60 cm (wzór 8570.42 i 8570.43).

Ilustr.  86:  Za pomocą noża do karton-gipsu 
można naciąć karton z przodu.

Ilustr.  87:  Złamać płytę gipsowo-kartono-
wą w miejscu cięcia.
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Ilustr.  88:  Przeciąć karton z tyłu. Ilustr.  89:  Szczególnie precyzyjne cięcia 
wykonuje się za pomocą wyrzynarki.

Ilustr.  90:  Wycięcia instalacyjne należy 
wykonać pilnikiem lub wyrzynarką.

Ilustr.  91:  Wycięcia wykonać frezem do 
puszek ściennych, a w przypadku większej 
średnicy – wyrzynarką.

Płyty okładzinowe jako podkonstrukcja do płytek
	■ brzegi wycięcia w płycie okładzinowej GKFI należy zagruntować.
	■ płyty okładzinowe przykręcić do elementu w odstępach ok. 18 cm za 
pomocą śrub samowiercących. Zagłębić łeb śruby; nie mogą one wysta-
wać z płyty okładzinowej.

Między płytami okładzinowymi GKFI a ścianą lub sufitem należy zostawić 
szczelinę ok. 1 cm. Mocowanie płyt okładzinowych na konsolach pośred-
nich/końcowych i innych częściach systemu odbywa się analogicznie. Połą-
czenia ze ścianami i sufitem należy wypełnić elastyczną masą uszczelniającą 
zawierającą środek grzybobójczy.
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Ilustr.  92:  Płyta okładzinowa na stelażu do 
umywalki

Płytę maskującą dociąć na wymaganą 
wysokość, założyć ściśle na okładzinę 
przednią z przodu, z prawej oraz  
z lewej strony i zamocować.

Ilustr.  93:  Odstęp między śrubami 
180 mm

Wyżłobienia w obszarze styku płyt 
okładzinowych GKFI oraz łby śrub 
należy wypełnić lub zaszpachlować.

Ilustr.  94:  Połączenie ze ścianą wypełnić  
trwale elastyczną fugą grzybobójczą

Ilustr.  95:  Wyszpachlować pozostałe prze-
strzenie pośrednie (ok. 300 g/m2)
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Założyć płyty okładzinowe na ściany, na których nie ma płytek
Zasadniczo płyty GKFI obrabia się analogicznie do wymienionych kroków mon-
tażowych. Aby nie dopuścić do wystawania śrub do szybkiego montażu przez 
tynk lub tapetę oraz uzyskać właściwy podkład pod tapetą lub tynkiem, należy 
wyszpachlować odpowiednie obszary styku i łby śrub przy powierzchni masą 
szpachlową (np. masa szpachlowa Viega wzór 8480). Zabezpieczenie krawędzi 
stykowych za pomocą impregnatu do gruntowania w tych warunkach nie jest 
wymagana. Aby wprowadzić dostateczną ilość masy szpachlowej w fugi płyt 
G-K, wszystkie brzegi wycięć należy zukosować na 45° do połowy grubości 
płyty. Ze względów statycznych i higienicznych ceramikę sanitarną wolno 
instalować wyłącznie na powierzchniach pokrytych płytkami.

Ilustr.  96:  Ukosowanie pod kątem 45° Ilustr.  97:  Wszystkie fugi i łby śrub należy 
zaszpachlować przy powierzchni masą 
szpachlową (np. masa szpachlowa Viega 
wzór 8480). Taśma dylatacyjna nie jest 
wówczas potrzebna.

Płyty okładzinowe GKFI
Do pomieszczeń wilgotnych, np. łazienek prywatnych, trzeba stosować płyty 
okładzinowe kartonowo-gipsowe zaimpregnowane przed wchłanianiem 
wilgoci. Viega dostarcza płyty okładzinowe kartonowo-gipsowe Prevista 
w następujących wariantach:

	■ bez wycięcia: wzór 8570.42 i wzór 8570.43 – 1300 × 600 × 18 mm oraz 
2000 × 600 × 18 mm

	■ wzór 8570.40 z wycięciem do stelaży WC Prevista Dry wzór 8521, 8522 
i 8530 – 1300 × 600 × 18 mm

	■ wzór 8570.41 z wycięciem do stelaża WC Prevista Dry wzór 8533 – 1300 
× 600 × 18 mm

Aby uniknąć przenoszenia odgłosów instalacji, rury należy montować z ze-
stawem uchwytów do rur Prevista Dry Plus wzór 8417.
Elementy i moduły podtynkowe Viega są wyposażone w wygłuszające 
elementy mocujące do kolanek ze złączką naścienną, których stosowanie 
powinno być oczywiste.

Praktyczna wiedza Viega Technika zabudowy podtynkowej

96



Jeśli powierzchnie ścianek instalacyjnych Viega mają być przygotowane do 
do ułożenia płytek zgodnie ze stopniem jakości 1, instrukcja 2 niemieckiego 
Związku Przemysłu Gipsowego, należy stosować odpowiednią masę szpa-
chlową, np. masę szpachlową Viega wzór 8480.
Fugi przylegające do bryły budynku powinny być uszczelnione trwale elastyczną 
masą grzybobójczą.

Ilustr.  98:  Zukosować krawędzie pod kątem 45°.

Mocowanie małych obciążeń z wykorzystaniem płyty drewnianej

1	 Płyta okładzinowa GKFI
2	 Śruby samowiercące
3	 Płyta drewniana wzór 8570.33
4	 Płyta okładzinowa GKFI

Ilustr.  99:  Płyta drewniana jako podstawa 
mocowania za okładzinami GFKI

WSKAZÓWKA!
Ten rodzaj mocowania jest odpowiedni tylko do niewielkich 
ciężarów, takich jak uchwyty na ręczniki, uchwyty na papier 
toaletowy itd.
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Stopnie jakości w suchej zabudowie

Stopień jakości 1 (Q 1)
Q1 odpowiada najprostszemu szpachlowaniu powierzchni, wobec których 
nie stawia się wymagań wizualnych (dekoracyjnych). Jest to szpachlowanie 
podstawowe. Stopień jakości 1 jest odpowiedni np. do kładzenia płytek 
ceramicznych i innych okładzin ceramicznych.

Stopień jakości 2 (Q 2)
Szpachlowanie wg Q 2 odpowiada wcześniejszemu szpachlowaniu standar-
dowemu. Po szpachlowaniu podstawowym (Q 1) należy wyrównać fugi, łby 
śrub, narożniki wewnętrzne i zewnętrzne oraz przyłącza w celu uzyskania 
płynnego przejścia do powierzchni płyty. W celu uzyskania stopnia jakości 
Q 2 należy zachować wymagane czasy schnięcia.
Stopień jakości 2 jest odpowiedni do:

	■ okładzin ściennych o strukturze średniej i zgrubnej, np. tapet typu raufa-
za

	■ matowych, wypełniających powłok malarskich / powłok (np. dyspersyj-
nych powłok malarskich), które są nakładane ręcznie wałkiem struktural-
nym lub ze skóry jagnięcej

	■ tynku wierzchniego o wielkości ziarna od 1 mm

Stopień jakości 3 (Q 3)
Q 3 to szpachlowanie specjalne do większych wymagań w odniesieniu 
do szpachlowanej powierzchni. W związku z tym oprócz szpachlowania 
podstawowego i standardowego (Q 1 i Q 2) konieczne są kolejne czynności 
robocze. W celu uzyskania stopnia jakości 3 powierzchnię kartonu należy 
raz zaszpachlować i wygładzić gładką szpachlą o ostrych krawędziach aż do 
zamknięcia porów. Między cyklami szpachlowania należy zachować wyma-
gane czasy schnięcia.
Stopień jakości Q 3 jest odpowiedni do:

	■ powłok malarskich i powłok o drobnej strukturze
	■ tynku wierzchniego, którego uziarnienie nie jest większe niż 1 mm

Stopień jakości 4 (Q 4)
Q 4 spełnia najwyższe wymagania wobec szpachlowanej powierzchni. 
W tym celu całą powierzchnię należy w pełni zaszpachlować lub dogładzić. 
W celu uzyskania stopnia jakości Q 4 należy zachować wymagane czasy 
schnięcia.
Stopień jakości 4 jest odpowiedni do:

	■ gładkie/strukturalne okładziny ścienne z połyskiem, np. tapety metalowe lub 
winylowe

	■ lazury lub powłoki malarskie / powłoki do średniego połysku
	■ stucco lustro lub inne techniki wygładzania o wysokiej jakości
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Uszczelnienie
Przepisy budowlane krajów związkowych nakazują ochronę budowli i ele-
mentów przed zawilgoceniem.

Klasa od-
działywania 
wody

Oddziaływanie wody

W0-I Niewielkie:
Powierzchnie, które mają niezbyt częsty kontakt z wodą 
rozpryskową.

W1-I Umiarkowane:
Powierzchnie, które mają częsty kontakt z wodą rozpry-
skową lub niezbyt częsty kontakt z wodą użytkową, bez 
intensyfikacji z powodu gromadzącej się wody.

W2-I Wysokie:
Powierzchnie, które mają częsty kontakt z wodą rozprysko-
wą i/lub wodą użytkową, przede wszystkim na podłodze, 
z okresową intensyfikacją z powodu gromadzącej się wody.

W3-I Bardzo wysokie:
Powierzchnie, które mają bardzo częsty lub długo utrzy-
mujący się kontakt z wodą rozpryskową i/lub użytkową i/
lub wodą odpływową z intensywnego procesu czyszczenia, 
z intensyfikacją z powodu gromadzącej się wody.

Tab.  42:  Nowe klasy oddziaływania zgodnie z DIN 18534 - uszczelnienie komory 
wewnętrznej

Przepusty w obudowie do instalacji zasilających i odprowadzających oraz 
przyłącza armatur należy specjalnie uszczelnić w zależności od zakresu 
oddziaływania (oddziaływanie wody / oddziaływanie bez wody).

Ilustr.  100:  Przykład powierzchni o umiarkowanym (1) i wysokim (2) oddziaływaniu wody

1	 Powierzchnie o niewielkim oddziaływaniu wody (W0-I)
2	 Powierzchnie o umiarkowanym oddziaływaniu wody (W1-I)
3	 Powierzchnie o wysokim oddziaływaniu wody (W2-I)
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Obszar 1 (W0-I):
Powierzchnie o niewielkim oddziaływaniu wody – dotyczy powierzchni ścian 
nad umywalką, WC, bidetem i pisuarem. Tutaj wystarczy uszczelnienie prze-
pustów instalacji rurowych i armatur zgodnie z opisem w punkcie „Przepusty 
stropowe i krawędzie cięcia”

Obszar 2 (W1-I):
Powierzchnie o umiarkowanym oddziaływaniu wody – dotyczy powierzchni 
ścian nad prysznicami i wannami w domach. Tutaj wymagane jest uszczel-
nienie zgodnie z DIN 18534-1, jeżeli podłoże jest wrażliwe na wilgoć lub gdy 
woda użytkowa może przedostać się na podłoża wrażliwe na wilgoć, np. 
warstwy izolacyjne.

Obszar 3 (W2-I):
Powierzchnie o intensywnym oddziaływaniu wody – dotyczy brodzików i wanien 
w domach. W przypadku powierzchni z oddziaływaniem wody wymagane jest 
uszczelnienie powierzchniowe przed wodą niedociskającą. Ponadto glazurnik 
musi skutecznie uszczelnić przyłącza narożne, ścienne, podłogowe i sufitowe 
w ramach uszczelniania powierzchni za pomocą odpowiedniej taśmy uszczel-
niającej (PCI lub Rigips). Przepusty na instalacje rurowe i armatury uszczelnić 
zgodnie z pkt. „Uszczelnianie przepustów stropowych i krawędzi cięcia”.

Ilustr.  101:  Uszczelnienie fugi podłogowej taśmą uszczelniającą

Obszar 4 (W3-I):
Powierzchnie o bardzo wysokim oddziaływaniu wody – publiczne łazien-
ki i natryski, np. w pływalniach, salach gimnastycznych, szpitalach oraz 
urządzenia, które są stale czyszczone za pomocą myjek wysokociśnienio-
wych, trzeba rozpatrywać oddzielnie w stosunku do obszarów 2 w sektorze 
mieszkaniowym. Uszczelnienie powierzchni należy wykonać analogicznie 
do obszaru 2. Oczywiście w obszarze 3 nie ma możliwości stosowania płyt 
GKFI. Alternatywnie w miejscu montażu można stosować niewrażliwe na 
wilgoć płyty budowlane z cementu włóknistego lub krzemianu wapnia (płyta 
okładzinowa Viega wzór 8570.44) oraz płyty z twardej pianki XPS. W przy-
padku stosowania płyty budowlanej z krzemianu wapnia należy stosować 
masę szpachlową do jakości powierzchni do Q4.
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Uszczelnianie przebić i brzegów wycięć
W przypadku przepustów, np. przyłączy zasilających i odpływowych, na 
brzegi wycięć przebić nałożyć podkład (PCI, Rigips, Nr. Sicher).

Ilustr.  102:  Zabezpieczanie brzegów wycięć podkładem

Przyłącza zasilające należy uszczelnić, nakładając dołączone kołnierze 
uszczelniające. Aby uszczelnić przyłącza nawadniające, należy nałożyć koł-
nierze uszczelniające. Uszczelnienie budowli odbywa się zgodnie z właści-
wymi informacjami producenta.

Ilustr.  103:  Uszczelnienie za pomocą kołnierza uszczelniającego
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Przyłącza zasilające trzeba przedłużyć do przedniej krawędzi gotowej ściany. 
Szczelinę wokół przyłącza należy uszczelnić elastyczną masą zawierającą 
środek grzybobójczy i pleśniobójczy (silikon sanitarny neutralny, nie powo-
duje korozji metalu).

Ilustr.  104:  Uszczelnienie pozostałej szczeliny pierścieniowej przyłączy nawadniających

Fugi przy brodziku i wannie oraz przy WC, bidecie i pisuarze muszą zostać 
wykonane zgodnie z informacjami producenta systemów uszczelniających.

Ilustr.  105:  Uszczelnianie brodzika

Kolanko ze złączką naścienną do Prevista
Patrz „Kolanko ze złączką naścienną do Prevista“ na stronie 185.

WSKAZÓWKA!
Tylko do złączek przejściowych z gniazdem wtykowym 
Prevista.
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Uszczelnianie łazienek domowych
W łazienkach domowych zwykłe płyty okładzinowe gipsowo-kartonowe nie są 
odpowiednie, zamiast tego należy stosować impregnowane płyty okładzinowe 
gipsowo-kartonowe, czyli GKBI. 
Zasady montażu (p. Ilustr.  201):

	■ ze szczególną starannością uszczelnić przepusty armatur i fugi w obsza-
rze wanny i natrysku, w ten sposób instalator może w uzgodnieniu z gla-
zurnikiem optymalnie wykonać punkt połączenia.

	■ zapobiec wilgotnieniu elementów przez zastosowanie uszczelnień po-
wierzchni (6) zgodnie z informacjami producenta systemów uszczelniają-
cych

	■ uszczelnienie armatur uruchamiających WC i pisuarów (1, 2, 7, 8)
	■ uszczelnianie połączeń elementów budowlanych (3–5)

Uszczelnienie i stosowanie materiałów do suchej zabudowy nadających się 
do pomieszczeń wilgotnych zapobiega wnikaniu wilgoci w elementy, co po-
zwala uniknąć uszkodzeń konstrukcji i instalacji. Wdrożenie i przestrzeganie 
jest zadaniem w ramach prawidłowego planowania specjalistycznego. 

Ilustr.  106:  Izolacja przeciwwilgociowa instalacji podtynkowej
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Mocowania

Stabilność ścian lub podłóg
Poniższe ściany i podłogi są przystosowane do mocowania systemu podtyn-
kowego Prevista:

	■ ściany pełne z betonu, murowane lub z muru pruskiego;
	■ ściany lekkie z profili stalowych, jeśli są wykonane zgodnie z normą 
DIN 18 183; profile konstrukcji dolnej ściany profilowej muszą być zgod-
ne z DIN 18 182, część 1

	■ wszystkie nośne podłogi z betonu, asfaltu, drewna itd.
	■ do mocowania przegród przestrzennych (element wolnostojący): podłogi 
betonowe

Mocowanie do podłogi
Montaż systemu podtynkowego Prevista jest identyczny w budownictwie 
nowym i starym.

Mocowanie do podłogi w nowym budownictwie
Nóżki są mocowane na podłodze surowej. Aby skutecznie zapobiec prze-
noszeniu odgłosów kroków, należy zastosować taśmy brzegowe i izolację 
akustyczną z konstrukcją podtynkową / podłogą surową.

1	 Okładzina GKFI/GKBI
2	 Taśma brzegowa
3	 Pływający jastrych
4	 Izolacja cieplna i akustyczna

Ilustr.  107:  Jastrych kończy się przed 
zabudową podtynkową: aby zapobiec 
przenoszeniu odgłosów kroków, unikać 
stykania się jastrychu ze ścianą
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Mocowanie do podłogi w starym budownictwie
Ponieważ w starym budownictwie konieczne jest zastosowanie środków 
przeciwko przenoszeniu odgłosu kroków, Viega zaleca

	■ usunięcie jastrychu w obszarze mocowania do podłogi do surowej na-
wierzchni betonowej,

	■ montaż elementów analogicznie do mocowania do podłogi w budownic-
twie nowym,

	■ owinięcie nogi na całym obwodzie taśmą brzegową oraz
	■ ponowne późniejsze wprowadzenie zabudowy jastrychowej

1	 Taśma brzegowa
2	 Pływający jastrych
3	 Izolacja nogi
4	 Izolacja cieplna i akustyczna

Ilustr.  108:  Jastrych przeciągnięty do 
miejsca za zabudową podtynkową: aby 
zapobiec przenoszeniu odgłosów kroków, 
stosuje się izolację nóg

Mocowanie do podłogi w budownictwie starym/nowym
Jeśli elementy Prevista Dry są montowane nad wycięciami stropowymi wy-
konanymi w nadmiernym rozmiarze, można utworzyć nakładkę przy użyciu 
szyny montażowej (wzór 8001).

Ilustr.  109:  Mocowanie do podłogi nad małym otworem
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Mocowanie ścienne do Prevista Dry/Prevista Dry Plus
Zasadniczo do wszystkich elementów Prevista Dry i zestawów mocujących 
dołączone są potrzebne elementy do mocowania, jak śruby i kołki. Są jednak 
materiały, do których wymagane są specjalne mocowania. Poniżej wymie-
niono różne mocowania specjalne do różnych materiałów, odpowiednie do 
montażu szyny montażowej Prevista Dry Plus wzór 8401.

Więcej informacji na temat płyty drewnianej jako podstawy mocowania za 
okładzinami GKFI zawarto na Ilustr.  99.

Poniższe mocowania przedstawiono przykładowo z kołkami 
firmy Fischer. Do mocowania można stosować również odpo-
wiednio przystosowane kołki innych producentów.

Gazobeton
Kołki do gazobetonu Fischer GB 
10 ze śrubami zabezpieczającymi 
Fischer 7 × 75

Ilustr.  110:  Mocowanie szyny montażowej 
za pomocą kołka do gazobetonu

Wysoka cegła dziurawka
Kołki do ramy Fischer S 10 H 100 
RSS ze śrubą zabezpieczającą 
Fischer 7 × 105

Ilustr.  111:  Mocowanie szyny montażowej 
za pomocą kołka do ramy
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Mocowania do pustych przestrzeni
(gips-karton, mur z pustymi przestrzeniami itd.)

Kołki metalowe do pustych prze-
strzeni (Molly) Fischer HM 6 × 52 S

Ilustr.  112:  Mocowanie szyny montażowej za po-
mocą kołków metalowych do pustych przestrzeni

Kołek uchylny Fischer KD 8

Ilustr.  113:  Mocowanie szyny montażowej 
za pomocą kołka przechylnego

Kotwa chemiczna do wstrzykiwania 
Fischer FIS

Ilustr.  114:  Mocowanie szyny montażowej 
za pomocą kotwy chemicznej – iniekcyjnej
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Montaż w istniejącej zabudowie podtynkowej
Elementy Prevista Dry montuje się na ścianach lekkich (ścianka szkieletowa 
z profili stalowych): szyny montażowe wzór 8401 mocuje się za pomocą 
mocowań do pustych przestrzeni, jak kołki metalowe do pustych przestrzeni 
Fischer HM 6 × 52 S lub kołki Fischer KD 8 na ścianie szkieletowej obudo-
wanej pojedynczo z grubością 20 mm lub podwójnie 2 × 12,5 mm. Wszyst-
kie profile CW muszą być uwzględnione w mocowaniu.

Ilustr.  115:  Mocowanie szyny do montażu na 
ścianie na zabudowie z profili stalowych

1	 Profil CW
2	 Obudowa pojedyncza, min.  

grubość 20 mm lub podwójna  
2 × 12,5 mm

Ilustr.  116:  Wprowadzenie profilu CW 
w mocowanie

1	 Szyna montażowa wzór 8401
2	 Kołki metalowe do pustych prze-

strzeni
3	 Profil CW
4	 Obudowa

Ilustr.  117:  Wprowadzenie w mocowanie  
(tylko na powierzchni gipsowo-kartonowej)

1	 Szyna montażowa wzór 8401
2	 Kołki metalowe do pustych prze-

strzeni
3	 Obudowa
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Jeśli nie ma możliwości wprowadzenie profili CW w mocowanie, należy 
zamocować płyty drewniane. Na płytach drewnianych mocuje się szynę do 
montażu na ścianie z dołączonymi śrubami z łbem do klucza.

105 105

Ilustr.  118:  Mocowanie szyny do montażu 
na ścianie na zabudowie z profili stalowych 
z płytami drewnianymi

1	 Profil CW
2	 Płyta drewniana wzór 8570.33
3	 Obudowa pojedyncza, min. grubość 

20 mm lub podwójna 2 × 12,5 mm

Ilustr.  119:  Mocowanie z płytą drewnianą

1	 Szyna montażowa wzór 8401
2	 Śruba z łbem do klucza
3	 Profil CW
4	 Płyta drewniana wzór 8570.33
5	 Obudowa
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Pomieszczenia sanitarne bez barier
Zasady dotyczące obszaru WC

B = obszar bez barier; R = obszar z możliwością wjazdu wózka inwalidzkiego

Tab.  43:  Wymagania dotyczące obszaru WC wg DIN 18040 – Rozmiar minimalny 
powierzchni ruchu i WC

Ilustr.  120:  Wielkość minimalna powierzchni 
ruchu WC

Ilustr.  121:  Wymiary podparcia pleców

wymagania na podstawie DIN 
18040-1, Budownictwo dla niepeł-
nosprawnych – Część 1: podstawy 
projektowania budynków użytecz-
ności publicznej

wymagania na podstawie DIN 18040-2, 
Budownictwo dla niepełnosprawnych – 
Podstawy projektowania – Część 2

wielkość 
minimalna 
powierzchni 
ruchu

1500 × 1500 mm przed pojedynczymi 
obiektami sanitarnymi

	■ 1200 × 1200 mm przed pojedynczymi 
obiektami sanitarnymi (B)

	■ 1500 × 1500 mm przed pojedynczymi 
obiektami sanitarnymi (R)

	■ powierzchnie ruchu mogą się nakładać 
(B)

WC 	■ z prawej i z lewej strony należy zo-
stawić wolną przestrzeń o głęboko-
ści 700 mm i szerokości 900 mm.

	■ wysokość siedzenia (z siedziskiem) 
musi wynosić 460–480 mm.

	■ podparcie pleców: 550 mm za 
przednią krawędzią sedesu użyt-
kownik musi mieć możliwość opar-
cia. deska klozetowa nie nadaje się 
jako podparcie pleców.

	■ odstęp od ściany 200 mm (B)
	■ z prawej i z lewej strony należy zo-
stawić wolną przestrzeń o głębokości 
700 mm i szerokości 900 mm (R)

	■ wysokość siedzenia (z siedziskiem) 
powinna wynosić 460–480 mm; w razie 
potrzeby dopasowanie wysokości (R)

	■ boczny odstęp od ściany 300 mm po 
jednej stronie (R)

	■ podparcie pleców: 550 mm za przed-
nią krawędzią miski WC użytkownik 
musi mieć możliwość oparcia. Deska 
klozetowa nie nadaje się jako podpar-
cie pleców (R).
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B = obszar bez barier; R = obszar z możliwością wjazdu wózka inwalidzkiego

Tab.  44:  Wymagania dotyczące obszaru WC wg DIN 18040 – Uchwyty i uruchamianie spłuki-
wania

Ilustr.  122:  Wymiary poręczy składanych – 
widok z przodu

Ilustr.  123:  Wymiary poręczy składanych – 
widok z boku

wymagania na podstawie DIN 18040-1, 
Budownictwo dla niepełnosprawnych 
– Część 1: podstawy projektowania 
budynków użyteczności publicznej

wymagania na podstawie 
DIN 18040-2, Budownictwo dla 
niepełnosprawnych – Podstawy 
projektowania – Część 2

uchwyty 	■ z każdej strony WC należy zamonto-
wać składane uchwyty, podnoszone 
na samodzielnie wybrane odległości 
z niewielkim użyciem siły, wystają-
ce 150 mm przed przednią krawędź 
sedesu.

	■ musi być możliwe sięgnięcie do 
uchwytu papieru toaletowego bez 
zmiany pozycji siedzącej.

	■ odstęp w świetle uchwytów musi 
wynosić 650–700 mm, górna krawędź 
składanych poręczy musi znajdować 
się 280 mm nad wysokością siedzi-
ska.

	■ składane poręczne muszą być 
przystosowane do obciążenia 1 kN 
(odpowiada 100 kg) w najbardziej 
wysuniętym do przodu punkcie. 

poręczne składane z każdej strony; 
podnoszone; wystające 150 mm przed 
sedes; 280 mm nad wysokość siedze-
nia; obciążenie punktowe 1 kN; odstęp 
między uchwytami 650–700 mm (R)

uruchamianie 
spłukiwania

	■ uruchamianie spłukiwania musi być 
możliwe dłonią lub ręką bez zmiany 
pozycji siedzenia.

	■ jeśli stosowane jest bezdotykowe 
uruchamianie spłukiwania, należy 
wykluczyć jego przypadkowe wyzwa-
lanie.

uruchamianie spłukiwania musi być 
możliwe dłonią lub ręką bez zmiany 
pozycji siedzenia. jeśli stosowane jest 
bezdotykowe uruchamianie spłukiwa-
nia, należy wykluczyć jego przypadko-
we wyzwalanie. (R)

Podstawy stosowania  |  Pomieszczenia sanitarne bez barier

111



Przykłady instalacji do obszaru bez barier

Przykład instalacji 1

Ilustr.  124:  Przykład instalacji do obszaru bez barier (profil w miejscu montażu)

ilość nazwa wzór nr kat.

1 stelaż do WC Prevista Dry, regulowana 
wysokości miski

8521 771 997

2 element mocujący Prevista Dry 8570.31 776 497

2 składane poręcze (dostarczane oddzielnie)

Tab.  45:  Przykład instalacji do obszaru bez barier (profil w miejscu montażu)

Przykład instalacji 2

Ilustr.  125:  Przykład instalacji do obszaru bez barier (profil w miejscu montażu)

ilość nazwa wzór nr kat.

1 stelaż do WC Prevista Dry 8874.9 793 074

2 składane poręcze (dostarczane oddzielnie)

Tab.  46:  Przykład instalacji do obszaru bez barier (profil w miejscu montażu)
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Zasady dotyczące obszaru umywalki

B = obszar bez barier; R = obszar z możliwością wjazdu wózka inwalidzkiego

Tab.  47:  Wymagania dotyczące obszaru umywalki wg DIN 18040

wymagania na podstawie DIN 
18040-1, Budownictwo dla niepeł-
nosprawnych – Część 1: podstawy 
projektowania budynków użytecz-
ności publicznej

wymagania na podstawie DIN 18040-2, 
Budownictwo dla niepełnosprawnych – 
Podstawy projektowania – Część 2

wielkość 
minimalna 
powierzchni 
ruchu

1500 × 1500 mm przed pojedynczymi 
obiektami sanitarnymi

	■ 1200 × 1200 mm przed pojedynczymi 
obiektami sanitarnymi (B)

	■ 1500 × 1500 mm przed pojedynczymi 
obiektami sanitarnymi (R)

	■ powierzchnie ruchu mogą się nakładać 
(B)

umywalka 	■ zapewnić umywalkę z pełną możli-
wością podjechania.

	■ górną krawędź umywalki wolno 
montować maksymalnie na wyso-
kości 800 mm.

	■ miejsce na kolana musi być zapew-
nione na głębokości co najmniej 
300 mm i wysokości co najmniej 
670 mm.

	■ zapewnić stopniowanie wysokości 
do głębokości co najmniej 550 mm

	■ miejsce na nogi wymierzone 
osiowo musi mieć szerokość co 
najmniej 900 mm.

	■ odstęp armatury � 400 mm od 
przedniej krawędzi

	■ umywalka musi być wyposażona 
w standardową armaturę jednouchwy-
tową lub armaturę bezdotykową.

	■ temperatura wody: maks. 45°C
	■ nad umywalką należy umieścić 
lustro o wysokości co najmniej 
1000 mm, które umożliwia spojrze-
nie z pozycji stojącej oraz siedzą-
cej.

	■ w obszarze umywalki w zasięgu 
ruchu ręką, nawet z ograniczoną 
sprawnością, musi być gotowy 
do użycia jednoręczny dozownik 
mydła.

	■ suszarka do rąk musi być umiesz-
czona w obszarze umywalki.

	■ dozownik ręczników papierowych 
i miejsca na odpady muszą znajdo-
wać się w obszarze umywalki.

	■ pod umywalką musi być wolne miej-
sce na nogi.

	■ wysokość przedniej krawędzi � 
800 mm nad górną krawędzią gotowej 
posadzki (R)

	■ możliwość podjazdu � 550 mm (R)
	■ odstęp armatury � 400 mm od przed-
niej krawędzi (R)

	■ miejsce na nogi 90 cm (pomiar osiowy) 
(R)

	■ armatura: mieszacz jednouchwytowy z 
ruchomą wylewką lub armatura bezdo-
tykowa (B)

	■ ograniczenie temperatury: maks. 45°C 
(B)

	■ bezpośrednio nad umywalką należy 
umieścić lustro o wysokości co naj-
mniej 1000 mm. (R, B)
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Ilustr.  126:  Wymiary miejsca na kolana i miejsca na nogi

Nad umywalką należy umieścić lustro o wysokości co najmniej 1000 mm. 
Skorzystanie z lustra musi być możliwe w pozycji siedzącej i stojącej.

Ilustr.  127:  Wymiary umywalki i lustra
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Przykład instalacji do obszaru bez barier

Ilustr.  128:  Przykład instalacji umywalki do obszaru bez barier o częściowej wysokości 
pomieszczenia (wysokość zabudowy 82 cm)

ilość nazwa wzór nr kat.

1 stelaż do umywalki Prevista Dry 8536.31 776 251

1 zestaw mocujący Prevista Dry 8570.36 776 619

1 syfonu podtynkowego płytą maskującą 5633.1 553 753
5633.2 553 760

Tab.  48:  Przegląd numerów katalogowych: przykład instalacji umywalki do obszaru bez 
barier o wysokości połowy pomieszczenia (wysokość zabudowy 82 cm)
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Zasady dotyczące obszaru prysznica i wanien

Tab.  49:  Wymagania dotyczące obszaru prysznica wg DIN 18040

wymagania na podstawie DIN 18040-1, 
Budownictwo dla niepełnosprawnych 
– Część 1: podstawy projektowania 
budynków użyteczności publicznej

wymagania na podstawie DIN 
18040-2, Budownictwo dla niepeł-
nosprawnych – Podstawy projekto-
wania – Część 2

wielkość 
minimalna 
powierzchni 
ruchu

1500 × 1500 mm przed pojedynczymi 
obiektami sanitarnymi

	■ 1200 × 1200 mm przed pojedyn-
czymi obiektami sanitarnymi (B)

	■ 1500 × 1500 mm przed pojedyn-
czymi obiektami sanitarnymi (R)

	■ konstrukcja o tym samym poziomie 
względem sąsiadującego obsza-
ru podłogi z obniżeniem maks. 
20 mm. Występujące przejścia 
muszą być wykonane w postaci 
powierzchni nachylonej. (B)

	■ jeśli prysznic jest równy z podłogą 
i spadek wynosi maks. 2%, podłoże 
prysznica można wykorzystywać do 
poruszania się. (B)

wanna i bro-
dzik

	■ strefa prysznica bez progów, co naj-
mniej 1500 × 1500 mm, spadek maks. 
2%

	■ strefa prysznica nie może być obniżo-
na o więcej niż 20 mm.

	■ składane siedzenie prysznicowe 
z oparciem (450 mm głębokości, wy-
sokość siedziska 460–480 mm)

	■ z dwóch stron muszą być umieszczo-
ne poziome uchwyty na wysokości 
850 mm. dodatkowo należy zamonto-
wać pionowe uchwyty.

	■ z każdej strony składanego siedzenia 
należy zamontować poręcz płynnie pod-
noszoną z użyciem niewielkiej siły.

	■ odstęp w świetle uchwytów musi 
wynosić 650–700 mm, górna krawędź 
składanych poręczy musi znajdować 
się 280 mm nad wysokością siedziska.

	■ armatura prysznicowa jednodźwignio-
wa, również ze słuchawką jedno-
uchwytowa, musi być umieszczona z 
boku pozycji siedzenia na wysokości 
850 mm. Dźwignia armatury powinna 
być skierowana do dołu.

	■ okładziny podłogowe w obszarze 
prysznica muszą mieć właściwości an-
typoślizgowe (odpowiednio do GUV-I 
8527, co najmniej grupa oceny B).

	■ antypoślizgowe okładziny podło-
gowe (B)

	■ jednouchwytowa armatura prysz-
nicowa, dźwignia powinna być 
skierowana do dołu (B)

	■ prysznic, z możliwością wjazdu 
wózka inwalidzkiego, co najmniej 
1500 × 1500 mm (R)

	■ musi istnieć możliwość późniejsze-
go ustawienia wanny w obszarze 
podłoża prysznica. (R, B)

	■ możliwość doposażenia składane-
go siedzenia prysznica i poręczy (R)

	■ armatura jednouchwytowa 850 mm 
nad górną krawędzią gotowej 
posadzki (R)

	■ musi istnieć możliwość korzystania 
z wanny z podnośnikiem. (R)
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Ilustr.  129:  Wymiary strefy prysznica –  
widok z boku

Ilustr.  130:  Wymiary powierzchni prysznica 
w obszarze podłogi

Obciążenia konsoli
Konstrukcje zabudowy podtynkowej i ścianki działowej mogą być obciążane 
obciążeniami konsoli (obciążenia statyczne) wg DIN 18183-1. Należy przy 
tym uwzględnić wartości graniczne. Obciążenia konsoli zostaną wysunię-
te na określoną odległość i będą przenosić siły na zabudowę podtynkową 
lub ściankę działową pod wpływem ciężaru własnego. Wyróżnia się lekkie, 
średnie i duże obciążenia konsoli. Lekkie obciążenia konsoli nie przekraczają 
40 kg/m długości ściany, np. uchwyty ręczników lub małe szafki ścienne. 
Można je mocować w dowolnym miejscu w ścianach (płyta okładzinowa) za 
pomocą odpowiednich kołków.
Średnie obciążenia konsoli wynoszą od 40 do 70 kg/m długości ściany. 
Jeśli obudowa ma grubość co najmniej 18 mm, można je również mocować 
w dowolnym miejscu ściany (płyta okładzinowa) za pomocą odpowiednich 
kołków.
Duże obciążenia konsoli mają ponad 70 do 140 kg/m długości ściany, np. 
WC wiszące, umywalki, pisuary itd. Wywierają one duże obciążenia konsoli 
na ściany, dlatego zawsze muszą być stosowane z odpowiednimi elementa-
mi Prevista.
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Dozwolone obciążenie konsoli P i połowę wysunięcia można zmieniać, jeśli 
są zachowane warunki prostej 2 (lekkie obciążenia konsoli) i prostej 1 (śred-
nie obciążenia konsoli).

Ilustr.  131:  obciążenia konsoli

Aby zamocować przedmioty zapewniające brak barier, np. poręcze składa-
ne, odpowiednie są poniższe wzory Prevista:

	■ element mocujący Prevista Dry, BH 1120 mm, wzór 8570.32
	■ element mocujący Prevista Dry, BH 1120 mm, wzór 8570.31
	■ element mocujący Prevista Dry Plus, wzór 8570.34
	■ płyta drewniana Prevista Dry Plus, wzór 8570.33

Inne przykłady obciążeń konsoli:
	■ uchwyty wanny ok. 80 kg
	■ szafka z lustrem ok. 40 kg
	■ wieszak na ręczniki ok. 25 kg
	■ lustro ok. 15 kg
	■ uchwyt na ręcznik ok. 8 kg
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Testy obciążeniowe – obciążenia ceramik 
wiszących na ścianie
Obciążenie instalacji podtynkowych w przypadku obiektów sanitarnych 
wiszących na ścianie jest bardzo duże. Rzeczywiste obciążenie, które musi 
wytrzymać WC lub bidet wiszący na ścianie, jest znacznie większe niż średni 
ciężar ludzkiego ciała.

Ilustr.  132:  Test obciążeniowy WC

Gdy użytkownik zajmie miejsce na misce WC, wskutek zasady dźwigni duże 
siły działają na ceramikę i na całą instalację sanitarną.
Dlatego w obowiązujących normach dotyczących WC i bidetu wymagana jest 
odporność na obciążenie minimum 400 kg, w przypadku umywalki 150 kg. Te 
wymagania są traktowane z najwyższym priorytetem podczas projektowania 
systemów podtynkowych Viega do zabudowy suchej i mokrej. Nieprzestrze-
ganie tych wymagań może w następstwie doprowadzić do szkód, takich jak 
pęknięcia płytek ceramicznych. 
W fabrycznych statycznych testach obciążeniowych zniekształcenie metalo-
wych profili nośnych może być tylko minimalne i nie może przekraczać okre-
ślonych wartości granicznych. Występujące przy tym obciążenie maksymal-
ne elementów jest symulowane na podstawie dużych ciężarów na ceramice. 
Elementy są przy tym skonstruowane w sposób zbliżony do rzeczywistości, 
jak później na placu budowy. Testy fabryczne są potwierdzane przez akre-
dytowane laboratoria i podkreślają obciążalność systemu podtynkowego 
Prevista.
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Ochrona akustyczna
Dwa przepisy dotyczące instalacji wewnętrznych uwzględniają kwestię ochrony 
akustycznej. W normie DIN 4109 wymieniono minimalne wymagania dotyczące 
ochrony akustycznej w budownictwie lądowym, zmodyfikowana norma VDI 
4100:2012-10 skupia się na zwiększonej ochronie akustycznej i definiuje w tym 
celu trzy stopnie ochrony akustycznej (SSt):

	■ W SSt I opisano wymagania minimalne dotyczące mieszkań: niewielki 
podstawowy poziom hałasu, słyszalny w sąsiednich mieszkaniach na 
poziomie obniżonym do znośnego.

	■ SSt II odpowiada średnim oczekiwaniom komfortu. Zasadniczo panuje 
spokój i można normalnie rozmawiać bez obawy o „podsłuchiwaczy”.

	■ SSt III dotyczy „komfortowych mieszkań” ze znacznie bardziej wyma-
gającym wyposażeniem: ogólnie panuje spokój. Odgłosy z zewnątrz są 
ledwo słyszalne.

Zestaw izolacyjny Prevista Dry Plus

Ilustr.  133:  Zestaw izolacyjny (wzór 8310.52)

W zależności od źródła hałasu i osobistego nastroju hałas jest odczuwany na 
różnym poziomie. Własna głośna muzyka nie stanowi problemu, natomiast 
odgłosy z sąsiedniego mieszkania są odczuwane jako przeszkadzające i nie-
przyjemne, w zależności od ich rodzaju.
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Konstrukcyjne uwzględnienie ochrony akustycznej
Przenoszenie hałasu można zredukować już przez inteligentne planowanie 
rzutu poziomego. Wyposażenie łazienki, jak brodzik lub WC, bezpośred-
nio na ścianie sąsiadującej z pomieszczeniami wymagającymi szczególnej 
ochrony, np. sypialni, nie jest korzystne pod względem akustyki budow-
lanej. Z kolei na ścianie sąsiadującej z kuchnią ten sam hałas jest prawie 
niesłyszalny. Podczas instalacji systemy podtynkowe, takie jak Prevista Dry 
lub Prevista Dry Plus, zapewniają zredukowanie przenoszenia hałasu przez 
konstrukcje instalacji na budowlę do minimum. Przyczyniają się do tego 
mocowania dźwiękochłonne, jak wzór 8310.52. 

Ilustr.  134:  Zestaw izolacyjny wzór 8310.52 w stanie zabudowanym
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PRODUKTY

Prevista Dry
Opis systemu
Patrz „Tradycyjna sucha zabudowa z Prevista Dry“ na stronie 12.

Przegląd asortymentu
Na kolejnych stronach przedstawiono wybór asortymentu, pełny przegląd 
jest dostępny w aktualnym katalogu lub na stronie viega.pl.

Stelaże WC
Wszystkie stelaże WC Prevista są zgodne ze wszystkimi przyciskami urucha-
miającymi Prevista. 

Prevista Dry Stelaż do WC z przyłączem do WC z funkcją bidetu

Ilustr.  135:  Stelaż WC Prevista Dry (wzór 8522) Ilustr.  136:  Rysunek z wymiarami wzoru 8522
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Ilustr.  137:  Stelaż WC Prevista Dry (wzór 8530) Ilustr.  138:  Rysunek z wymiarami wzoru 8530

Ilustr.  139:  Stelaż WC Prevista Dry (wzór 8533) Ilustr.  140:  Rysunek z wymiarami wzoru 8533
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	■ 2-objętościowy układ spłukujący
	■ spłukiwanie pełne można ustawić w zakresie ok. 3,5–7,5 l (ustawienie fa-
bryczne ok. 6 l)

	■ spłukiwanie oszczędne można ustawić w zakresie ok. 2–4 l (ustawienie 
fabryczne ok. 3 l)

	■ dławik strumienia spłukiwania do dostosowania do ceramik bezkrawę-
dziowych jest fabrycznie zamontowany i ustawiony bez dławienia prze-
pływu.

	■ uniwersalne przyłącze WC z funkcją mycia do ceramik powszechnie do-
stępnych na rynku

	■ powlekana proszkowo rama stalowa, przystosowana do obciążenia 
400 kg na misce WC w oparciu o DIN EN 997:2018

	■ nadbudowy podłogowe możliwe od 0 do 200 mm (z dostępnymi osobno 
akcesoriami wzór 8580.48 do 400 mm)

	■ możliwość zastosowania również w systemie szyn Prevista Dry Plus
	■ łuk odpływowy 3-stopniowy z regulowaną głębokością, patrz „Odpływ 
kanalizacyjny“ na stronie 70

	■ nadaje się do wszystkich przycisków uruchamiających Viega (Prevista)
	■ uszczelka zaworu odpływowego powszechnie dostępna na rynku
	■ obudowa możliwa od grubości materiału 10 mm
	■ zaślepka i szyb rewizyjny z pomocą do zaznaczenia na płycie G-K

Tab.  50:  Przegląd stelaży WC Prevista Dry z przyłączem WC z funkcją mycia

wzór nr kat. wyso-
kość

wysokość 
przycisku 
urucha-
miającego 
(środek)

szero-
kość

głębokość 
zabudowy 
elementu 
bez łuku 
odpływo-
wego

urucha-
mianie

kod QR

8522 771 980 1120 mm 1000 mm 500 mm 120 mm z przodu

8530 772 000 980 mm 860 mm 500 mm 120 mm z przodu

8533 772 017 820 mm 753 mm
(przy uru-
chamianiu z 
przodu)

500 mm 140 mm z przodu / 
od góry

Praktyczna wiedza Viega Technika zabudowy podtynkowej

124

http://qr.viega.com/?T=3&I=8522
http://qr.viega.com/?T=3&I=8530
http://qr.viega.com/?T=3&I=8533


Stelaże WC o szczególnych właściwościach

Stelaż WC Prevista Dry, wysokość ceramiki regulowana o 6 cm w stanie 
surowym

	■ wysokość mocowania ceramiki w stanie surowym regulowana w zakre-
sie od 330 mm do 390 mm nad górną krawędzią gotowej posadzki (OKF-
FB), z zachowaniem standardowej wysokości zabudowy podtynkowej 
i przycisku uruchamiającego

	■ inne właściwości jak wzór 8522 (patrz strona 122)

Tab.  51:  Przegląd stelażu WC Prevista Dry wzór 8521

Ilustr.  141:  Stelaż WC Prevista Dry (wzór 8521) Ilustr.  142:  Rysunek z wymiarami wzoru 8521

wzór nr kat. Wyso-
kość

wysokość 
przycisku 
urucha-
miającego 
(środek)

szero-
kość

głębo-
kość 
zabudo-
wy

uruchamia-
nie

Kod QR

8521 771 997 1120 mm 1000 mm 500 mm 120 mm z przodu
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Stelaż WC Prevista Dry do poręczy, wysokość ceramiki regulowana 
o 6 cm w stanie surowym – do budownictwa bez barier

	■ ze wstępnie zmontowanymi elementami mocującymi do poręczy składa-
nych

	■ zestawy mocujące dołączone
	■ inne właściwości jak wzór 8521 (patrz strona strona 125)

Tab.  52:  Przegląd stelaża WC 8874.9

Ilustr.  143:  Stelaż WC Prevista Dry do poręczy (wzór 
8874.9)

Ilustr.  144:  Rysunek z wymiarami wzoru 8874.9

wzór nr kat. Wyso-
kość

wysokość 
przycisku 
urucha-
miającego 
(środek)

szero-
kość

głębokość 
zabudowy

uruchamia-
nie

Kod QR

8874.9 793 074 1120 mm 1000 mm 910 mm 120 mm z przodu
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Stelaż WC Prevista Dry, wysokość ceramiki indywidualnie regulowana 
przez użytkownika za pomocą przycisku

	■ wysokość ceramiki regulowana o 8 cm przez użytkownika za pomocą 
przycisku

	■ inne właściwości jak wzór 8522 (patrz strona 122), jednak bez przyłącza 
WC z funkcją mycia

	■ w celu wyzwolenia ruchu do dołu należy nacisnąć przycisk w trakcie 
obciążania miski. Ruch do góry odbywa się w stanie nieobciążonym 
automatycznie pod wpływem siły sprężyny.

	■ zamawiać zawsze w połączeniu z płytą maskującą wzór 8570.39  
(nr kat. 775 841)

Tab.  53:  Przegląd wzór 8521.32

Ilustr.  145:  Stelaż WC Prevista Dry, wysokość ceramiki 
indywidualnie regulowana przez użytkownika za pomocą 
przycisku (wzór 8521.32)

Ilustr.  146:  Rysunek z wymiarami wzoru 8521.32

wzór nr kat. Wyso-
kość

wysokość 
przycisku 
urucha-
miającego 
(środek)

szero-
kość

głębo-
kość 
zabudo-
wy

uruchamia-
nie

Kod QR

8521.32 772 024 1120 mm 1000 mm 500 mm 155 mm z przodu
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Stelaże do umywalek

Stelaże do umywalek Prevista Dry, zmienne ustawienie poprzecznicy

Ilustr.  147:  Stelaż do umywalki Prevista Dry (wzór 8535) Ilustr.  148:  Rysunek z wymiarami wzoru 8535

Ilustr.  149:  Stelaż do umywalki Prevista Dry (wzór 8535.31) Ilustr.  150:  Rysunek z wymiarami wzoru 8535.31
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	■ do umywalek z armaturą stojącą
	■ mocowanie umywalki z płynną regulacją wysokości
	■ poprzecznica do przyłączy wody z możliwością płynnej regulacji wyso-
kości bez narzędzi za pomocą zacisku z szybką blokadą

	■ powlekana proszkowo rama stalowa, przystosowana do obciążenia 
150 kg na ceramice umywalki

	■ w przypadku wysokości zabudowy 1120 mm boczna taśma miernicza do 
łatwego wyrównania poprzecznic

	■ łuk odpływowy o zmiennym zastosowaniu DN40/50 (odpływ) i DN50/30 
(dopływ)

	■ możliwość zastosowania również w systemie szyn Prevista Dry Plus

wzór nr kat. Wysokość szero-
kość

głębokość 
zabudowy

Kod QR

8535 776 186 1120 mm 500 mm 75 mm

8535.31 776 190 820–980 mm 500 mm 75 mm

Tab.  54:  Przegląd stelaży do umywalki Prevista Dry z płynną regulacją wysokości
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Stelaże do umywalki Prevista Dry, bez barier

Ilustr.  151:  Stelaż do umywalki Prevista Dry, bez barier 
(wzór 8536)

Ilustr.  152:  Rysunek z wymiarami wzoru 8536

Ilustr.  153:  Stelaż do umywalki Prevista Dry, bez barier 
(wzór 8536.31)

Ilustr.  154:  Rysunek z wymiarami wzoru 8536.31
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	■ z uniwersalnym uchwytem syfonu podtynkowego do mocowania np. 
wzoru 5633.1/5633.2, aby zapewnić sytuację montażową bez barier 
z możliwością podjazdu

	■ inne właściwości jak wzór 8535 (patrz strona 128)

wzór nr kat. Wysokość szero-
kość

głębo-
kość 
zabudo-
wy

Kod QR

8536 776 046 1120 mm 500 mm 85 mm

8536.31 776 251 820–980 mm 500 mm 85 mm

Tab.  55:  Przegląd stelaży do umywalki Prevista Dry bez barier
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Stelaż do umywalki Prevista Dry, wysokość ceramiki indywidualnie 
regulowana przez użytkownika za pomocą przycisku

	■ wysokość ceramiki regulowana o 20 cm przez użytkownika za pomocą 
przycisku: w celu wyzwolenia ruchu w dół należy obciążyć umywalkę, 
ruch do góry odbywa się automatycznie pod wpływem siły sprężyny.

	■ zamawiać zawsze w połączeniu z płytką maskującą wzór 8570.45 (nr kat. 
785 536)

	■ inne właściwości jak wzór 8535

Tab.  56:  Przegląd stelaża do umywalki wzór 8535.32

Ilustr.  155:  Stelaż do umywalki Prevista Dry (wzór 8535.32) Ilustr.  156:  Rysunek z wymiarami wzoru 8535.32

wzór nr kat. Wysokość szerokość głębokość 
zabudowy

Kod QR

8535.32 776 213 1120 mm 500 mm 140 mm
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Stelaże do pisuaru

Stelaż do pisuaru Prevista Dry, uniwersalne przyłącze wody

	■ nadaje się do wszystkich powszechnych na rynku pisuarów, w tym pisu-
arów z głowicą natryskową

	■ zgodny ze wszystkimi przyciskami uruchamiającymi do pisuarów 
Prevista, w tym z elektronicznym uruchamianiem spłukiwania

	■ poprzecznica z możliwością niezależnej płynnej regulacji wysokości bez 
narzędzi za pomocą zacisku z szybką blokadą

	■ powlekana proszkowo rama stalowa, przystosowana do obciążenia do 
100 kg na ceramice pisuaru

	■ boczna taśma miernicza do łatwego wyrównania poprzecznic
	■ wysokość zabudowy można regulować od 1120 do 1300 mm
	■ możliwość zastosowania w systemie szyn Prevista Dry Plus
	■ obejma do łuku odpływowego 54–58 mm

Tab.  57:  Przegląd stelaż do pisuaru 8560.32

Ilustr.  157:  Stelaż do pisuaru Prevista Dry, uniwersalne 
przyłącze wody (wzór 8560.32)

Ilustr.  158:  Rysunek z wymiarami wzoru 8560.32

wzór nr kat. Wysokość szerokość głębokość 
zabudowy

Kod QR

8560.32 776 411 1120–1300 mm 500 mm 100 mm
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Stelaż do pisuaru Prevista Dry, ukryte uruchamianie spłukiwania

	■ do instalacji zasłoniętej płytkami bez przycisku uruchamiającego 
	■ nadaje się do wszystkich powszechnych na rynku pisuarów, w tym pisu-
arów z głowicą natryskową

	■ możliwość zastosowania w połączeniu z zestawem wyposażeniowym 
wzór 8560.33 (nr kat. 785956)

	■ poprzecznice wymienne między sobą z możliwością niezależnej płynnej 
regulacji wysokości bez narzędzi za pomocą zacisku z szybką blokadą

	■ powlekana proszkowo rama stalowa, przystosowana do obciążenia do 
100 kg na ceramice pisuaru

	■ boczna taśma miernicza do łatwego wyrównania poprzecznic
	■ możliwość zastosowania w systemie szyn Prevista Dry Plus
	■ wysokość zabudowy regulowana od 1120 do 1300 mm

Tab.  58:  Przegląd stelaż do pisuaru 8560.31

Ilustr.  159:  Stelaż do pisuaru Prevista Dry, ukryte uru-
chamianie spłukiwania (wzór 8560.31)

Ilustr.  160:  Rysunek z wymiarami wzoru 8560.31

wzór nr kat. Wysokość szerokość głębokość 
zabudowy

Kod QR

8560.31 776 428 1120–1300 mm 500 mm 100 mm
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Stelaż do pisuaru Prevista Dry, przyłącze wody teleskopowe

	■ nadaje się do wszystkich powszechnych na rynku pisuarów bez głowicy 
natryskowej

	■ zgodny ze wszystkimi przyciskami uruchamiającymi do pisuarów Pre-
vista, z elektronicznym uruchamianiem spłukiwania

	■ poprzecznica z możliwością niezależnej płynnej regulacji wysokości bez 
narzędzi za pomocą zacisku z szybką blokadą

	■ powlekana proszkowo rama stalowa, przystosowana do obciążenia do 
100 kg na ceramice pisuaru

	■ boczna taśma miernicza do łatwego wyrównania poprzecznic
	■ indywidualny zakres regulacji 100 mm dla przyłącza wody
	■ możliwość zastosowania w systemie szyn Prevista Dry Plus

Tab.  59:  Przegląd: stelaż do pisuaru 8560

Ilustr.  161:  Stelaż do pisuaru Prevista Dry, przyłącze 
wody teleskopowe (wzór 8560)

Ilustr.  162:  Rysunek z wymiarami wzoru 8560

wzór nr kat. Wysokość szerokość głębokość 
zabudowy

Kod QR

8560 776 404 1300 mm 500 mm 100 mm
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Stelaż do bidetu

	■ do bidetu wiszącego na ścianie
	■ możliwość zastosowania w systemie szyn Prevista Dry Plus
	■ mocowanie ceramiki z regulacją wysokości
	■ mocowanie na kolanko z mocowaniem ściennym z regulacją wysokości 
i rozstawu

Tab.  60:  Przegląd: stelaż do bidetu 8568

Ilustr.  163:  Stelaż do bidetu Prevista Dry (wzór 8568) Ilustr.  164:  Rysunek z wymiarami wzoru 8568

wzór nr kat. Wysokość szerokość głębokość 
zabudowy

Kod QR

8568 776 442 1120 mm 500 mm 46–118 mm
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Elementy obiektowe

Stelaż do WC Prevista Dry, wariant obiektowy

	■ 2-objętościowy układ spłukujący
	■ spłukiwanie pełne można ustawić w zakresie ok. 3,5–7,5 l (ustawienie 
fabryczne ok. 6 l)

	■ spłukiwanie oszczędne można ustawić w zakresie ok. 2–4 l (ustawienie 
fabryczne ok. 3 l)

	■ powlekana proszkowo rama stalowa (30×30 mm), przystosowana do ob-
ciążenia do 400 kg

	■ nadbudowy podłogowe możliwe od 0 do 200 mm (z dostępnymi osobno 
akcesoriami do 400 mm, wzór 8310.68)

	■ łuk odpływowy 3-stopniowy z regulowaną głębokością, patrz „Odpływ 
kanalizacyjny“ na stronie 70

	■ nadaje się do wszystkich przycisków uruchamiających Viega (Prevista)
	■ uszczelka zaworu odpływowego powszechnie dostępna na rynku
	■ obudowa możliwa od grubości materiału 10 mm

Tab.  61:  Przegląd: stelaż WC 8524

Ilustr.  165:  Stelaż do WC Prevista Dry, wariant obiekto-
wy (wzór 8524)

Ilustr.  166:  Rysunek z wymiarami wzoru 8524

wzór nr kat. Wyso-
kość

wysokość 
przycisku 
uruchamiają-
cego (środek)

szero-
kość

głębokość 
zabudowy

urucha-
mianie

Kod QR

8524 771 973 1120 mm 1000 mm 490 mm 120 mm z przodu
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Stelaż do umywalki Prevista Dry, wariant obiektowy

	■ do umywalek z armaturą stojącą
	■ powlekana proszkowo rama stalowa, przystosowana do obciążenia 
150 kg na ceramice umywalki

	■ nadbudowy podłogowe możliwe od 0 do 200 mm (z dostępnymi osobno 
akcesoriami do 400 mm, wzór 8310.68)

Tab.  62:  Przegląd: stelaż do umywalki wzór 8539

Ilustr.  167:  Stelaż do umywalki Prevista Dry, wariant 
obiektowy (model 8539)

Ilustr.  168:  Rysunek z wymiarami wzoru 8539

wzór nr kat. Wysokość szerokość głębokość 
zabudowy

Kod QR

8539 776 541 1120 mm 490 mm 75 mm
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Wyposażenie

Zestaw nóżek Prevista Dry

Ilustr.  169:  Zestaw nóżek (wzór 8580.48)

	■ pasuje do większości elementów Prevista Dry (nie nadaje się do stelaża 
do umywalki Prevista Dry, wariant obiektowy wzór 8539, stelaża WC 
Prevista Dry, wariant obiektowy wzór 8524 i stelaża do WC Prevista Dry, 
WC ustawianego na ziemi lub WC dziecięcego wzór 8522.33)

	■ do nadbudów podłogowych do 400 mm
	■ zgodny z szynami montażowymi Prevista Dry Plus

wzór nr kat. Zakres ustawienia Kod QR

8580.48 798 666 0–400 mm

Tab.  63:  Przegląd: zestaw nóżek do WC wzór 8580.48
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Zestaw do podparcia Prevista Dry

Ilustr.  170:  Zestaw do podparcia (wzór 8570.37)

	■ nadaje się do stelaży WC Prevista Dry wzór 8521, 8522, 8530 i 8533
	■ do montażu ceramik z długością przylegania mniejszą niż 17 cm

Ilustr.  171:  Długość przylegania miski WC Ilustr.  172:  Schemat zestawu do podparcia 
8570.37

wzór nr kat. Kod QR
8570.37 776 053

Tab.  64:  Przegląd: zestaw do podparcia wzór 8570.37
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Zestaw mocujący Prevista Dry

Możliwości montażu Prevista Dry

Ilustr.  173:  Zestaw mocujący Prevista Dry 
uniwersalny (wzór 8570.36)

Ilustr.  174:  Zestaw mocujący Prevista Dry 
(wzór 8573)

	■ do mocowania elementów 
Prevista Dry bezpośrednio do 
ściany (ściana pełna lub meta-
lowy profil ścian działowych, z 
użyciem właściwych zamocowań 
również inny materiał), również 
do montażu narożnego

	■ do mocowania na szynie monta-
żowej model 8001

	■ regulacja głębokości od 120 do 
200 mm

	■ z powierzchnią oparcia płyt 
okładzinowych kartonowo-
gipsowych

	■ do mocowania elementów 
Prevista Dry bezpośrednio do 
ściany (ściana pełna z użyciem 
właściwych zamocowań również 
inny materiał))

	■ regulacja głębokości od 120 do 
200 mm

wzór nr kat. Kod QR

8570.36 776 619

8573 776 626

Tab.  65:  Przegląd zestawów mocujących do Prevista Dry
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Możliwości montażu Prevista Dry (warianty obiektowe)

Ilustr.  175:  Zestaw mocujący Prevista Dry 
uniwersalny (wzór 8180.73)

Ilustr.  176:  Zestaw mocujący Prevista Dry 
(wzór 8573)

	■ do mocowania elementów Prevista 
Dry bezpośrednio do ściany (ściana 
pełna z użyciem właściwych zamo-
cowań również inny materiał)

	■ regulowana głębokość do 
200 mm

	■ do mocowania elementów 
Prevista Dry bezpośrednio do 
ściany (ściana pełna z użyciem 
właściwych zamocowań również 
inny materiał)

	■ do mocowania na szynie monta-
żowej model 8001

	■ regulowana głębokość do 
200 mm

wzór nr kat. Kod QR

8180.73 678 630

8173 460 440

Tab.  66:  Przegląd zestawów mocujących do Prevista Dry (warianty obiektowe)
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Zgodność ze stelażami Prevista do WC

Tab.  67:  Mocowania Prevista – stelaże WC

Zgodność ze stelażami Prevista do umywalki

Tab.  68:  Mocowania Prevista – stelaże do umywalki

wzór Zestawy mocujące
Wzór 8570.36
(nr kat. 776 619)

Wzór 8573
(nr kat. 776 626)

Wzór 8570.49
(nr kat. 785 925)

Wzór 8180.73
(nr kat. 678 630)

Wzór 8173
(nr kat. 460 440)

8521 � � �
8522 � � �
8530 � � �
8533 � � �
8521.32 � � �
8522.31 � � �
8522.33 � � �
8524 � �

wzór nr kat. Zestawy mocujące
Wzór 8570.36
(nr kat. 776 619)

Wzór 8573
(nr kat. 776 626)

Wzór 8570.49
(nr kat. 785 925)

Wzór 8180.73
(nr kat. 678 630)

Wzór 8173
(nr kat. 460 440)

8535 776 183 � � �

8538 789 329 � � �

8535.31 776 190 � � �

8535.33 776 206 � � �

8535.32 776 213 � � �

8536 776 046 � � �

8536.31 776 251 � � �

8537 776 268 � � �

8537.31 776 275 � � �

8540 776 220 � � �

8540.31 776 237 � � �

8540.32 776 039 � � �

8540.33 776 282 � � �

8539 776 541 � �
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Zgodność ze stelażami Prevista do pisuaru

Tab.  69:  Mocowania Prevista – stelaże do pisuaru

Zgodność ze stelażami do bidetu Prevista

Tab.  70:  Mocowania Prevista – stelaże do bidetu

Zgodność z ramą podstawową Prevista

Tab.  71:  Mocowania Prevista – rama podstawowa

Zgodność z elementami mocującymi do składanych poręczy itp.

Tab.  72:  Mocowania Prevista – elementy mocujące Prevista do składanych poręczy itp.

wzór Zestawy mocujące
Wzór 8570.36
(nr kat. 776 619)

Wzór 8573
(nr kat. 776 626)

Wzór 8570.49
(nr kat. 785 925)

Wzór 8180.73
(nr kat. 678 630)

Wzór 8173
(nr kat. 460 440)

8560.32
(nr kat. 776 411)

� � �

8560
(nr kat. 776 404)

� � �

8560.31
(nr kat. 776 428)

� � �

wzór Zestawy mocujące
Wzór 8570.36
(nr kat. 776 619)

Wzór 8573
(nr kat. 776 626)

Wzór 8570.49
(nr kat. 785 925)

Wzór 8180.73
(nr kat. 678 630)

Wzór 8173
(nr kat. 460 440)

8568
(nr kat. 776 442)

� � �

wzór Zestawy mocujące
Wzór 8570.36
(nr kat. 776 619)

Wzór 8573
(nr kat. 776 626)

Wzór 8570.49
(nr kat. 785 925)

Wzór 8180.73
(nr kat. 678 630)

Wzór 8173
(nr kat. 460 440)

8570
(nr kat. 776 466)

� � �

wzór Zestawy mocujące
Wzór 8570.36
(nr kat. 776 619)

Wzór 8573
(nr kat. 776 626)

Wzór 8570.49
(nr kat. 785 925)

Wzór 8180.73
(nr kat. 678 630)

Wzór 8173
(nr kat. 460 440)

8570.31
(nr kat. 776 497)

� � �

8570.32
(nr kat. 776 473)

� � �

8570.32
(nr kat. 776 480)

� � �
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Prevista Dry Plus
Opis systemu
Patrz „Sucha zabudowa z systemem szyn Prevista Dry Plus“ na 
stronie 42.

Elementy Prevista Dry (oprócz wariantów obiektowych) mogą być stosowane 
również w systemie szyn Prevista Dry Plus i zapewniają w ten sposób pełny 
wybór właściwych produktów do każdej sytuacji instalacyjnej.

Przegląd asortymentu
Poniżej przedstawiono wybór produktów uzupełniających, specjalnie do 
systemu szyn Prevista Dry Plus. Pełny przegląd jest dostępny w aktualnym 
katalogu lub na stronie viega.pl.

System szyn

Kompletne zestawy Prevista Dry Plus

Ilustr.  177:  Kompletny zestaw Prevista Dry Plus (wzór 8400)

	■ w zależności od wielkości zabudowywanej powierzchni kompletny ze-
staw Prevista Dry Plus zawiera materiały niezbędne do wykonania kon-
strukcji ścianki działowej lub zabudowy

	■ w zestawie znajdują się łączniki szyny, materiał do mocowania, materiał 
wyrównujący do nierównych ścian oraz śruby do mocowania płyt okła-
dzinowych kartonowo-gipsowych

	■ dodatkowo potrzebne są szyny montażowe

wzór nr kat. do obudowanych 
powierzchni

liczba łączników 
szyny

Kod QR

8400 471 545 1 m² 10
471 750 3 m² 27
471 767 5 m² 40
471 774 10 m² 70

Tab.  73:  Przegląd wzór 8400
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Szyna montażowa Prevista Dry Plus

Ilustr.  178:  Szyna montażowa (wzór 8401)

	■ ocynkowana szyna montażowa do wykonywania konstrukcji ścianek dzia-
łowych i zabudowy, w połączeniu z łącznikiem szyn Prevista Dry Plus

	■ wstępnie wykrawane otwory podłużne co 30 cm
	■ z możliwością skrócenia lub uzupełnienia o kolejne otwory za pomocą gilo-
tyny do szyn Prevista Dry Plus wzór 8420

wzór nr kat. Długość Kod QR
8401 471 781 5 m

Tab.  74:  Przegląd wzór 8401

Moduły WC
Patrz „Stelaże WC“ na stronie 122.
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Moduły do umywalki

Moduł do umywalki Prevista Dry Plus

	■ materiał do mocowania modułu i umywalki dołączony do zestawu
	■ zestaw izolacji akustycznej do kolanek ze złączką naścienną Viega dołą-
czony do zestawu

	■ możliwość montażu również w standardowej suchej zabudowie

Tab.  75:  Przegląd wzór 8545

Ilustr.  179:  Moduł do umywalki (wzór 8545) Ilustr.  180:  Rysunek z wymiarami wzoru 8545

wzór nr kat. szerokość głębokość 
zabudowy

Kod QR

8545 776 299 420 mm 75 mm
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Moduł do umywalki Prevista Dry Plus bez barier

	■ przygotowany do mocowania uniwersalnego uchwytu syfonu podtynko-
wego wzór 5633.1/5633.2, aby zapewnić montaż bez barier z możliwością 
podjazdu wózka inwalidzkiego

	■ materiał do mocowania modułu i ceramiki dołączony do zestawu
	■ zestaw izolacji akustycznej do kolanek ze złączką naścienną Viega dołą-
czony do zestawu

	■ możliwość montażu również w standardowej suchej zabudowie

Tab.  76:  Przegląd wzór 8545.31

Ilustr.  181:  Moduł do umywalki bez barier (wzór 8545.31) Ilustr.  182:  Rysunek z wymiarami wzoru 8545.31

wzór nr kat. szerokość głębokość 
zabudowy

Kod QR

8545.31 776 305 420 mm 85 mm
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Moduł pisuaru

Moduł pisuaru Prevista Dry Plus

	■ do natynkowej spłuczki ciśnieniowej
	■ materiał do mocowania modułu i ceramiki dołączony do zestawu
	■ mocowanie przestawne na wysokość i układ dźwiękochłonny do kolanek 
ze złączkami naściennymi Viega dołączone do zestawu

	■ obejma do łuku odpływowego 54–58 mm
	■ możliwość montażu również w standardowej suchej zabudowie

Tab.  77:  Przegląd wzór 8565

Ilustr.  183:  Moduł pisuaru (wzór 8565) Ilustr.  184:  Rysunek z wymiarami wzoru 8565

wzór nr kat. szerokość głębokość 
zabudowy

Kod QR

8565 776 435 420 mm 75 mm
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Element montażowy

Tab.  78:  Przegląd: element montażowy do Prevista

Zdjęcie produktu wzór nazwa produktu nr kat. szero-
kość

głębokość 
zabudowy

Kod QR

8558 element monta-
żowy Prevista Dry 
Plus do armatury 
natynkowej

776 558 420 mm 75 mm

8555.33 Element monta-
żowy Prevista Dry 
Plus do armatury 
natynkowej z re-
gulacją szerokości

776 350 420 mm 60 mm

8555.31 element monta-
żowy Prevista Dry 
Plus do arma-
tury natynkowej 
wzmocniony

776 336 420 mm 75 mm

8555 Element monta-
żowy Prevista Dry 
Plus do zlewoz-
mywaka

776 329 420 mm 75 mm

8555.34 element monta-
żowy Prevista Dry 
Plus do armatury 
podtynkowej

776 367 420 mm 75 mm

8555.38 Element monta-
żowy Prevista Dry 
Plus do armatury 
podtynkowej z 
regulacją głębo-
kości

776 374 420 mm 40–110 
mm

8555.35 element monta-
żowy Prevista Dry 
Plus do dwóch 
zaworów pod-
tynkowych lub 
wodomierza z 
jednym zaworem 
podtynkowym

776 381 130 mm 70 mm

8555.36 element monta-
żowy Prevista Dry 
Plus do podłącze-
nia pralki

776 398 82 mm 60 mm
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Wyposażenie

Łącznik szyny Prevista Dry Plus

Ilustr.  185:  Łącznik szyny (wzór 8410)

	■ montaż na szynie pod kątem 90° 
lub 45° względem siebie

	■ montaż możliwy na zamkniętej 
i otwartej stronie szyny (w przy-
padku montażu na szynie 
zamkniętej zdjąć żółty element 
blokujący)

wzór nr kat. Kod QR
8410 471 798

Tab.  79:  Przegląd: wzór 8410

Łącznik równoległy Prevista Dry Plus

Ilustr.  186:  Łącznik równoległy (wzór 8414)

	■ umożliwia niewielkie głębokości 
montażu 80–145 mm

	■ nadaje się do szyny montażowej 
Prevista Dry Plus wzór 8401

wzór nr kat. Zakres ustawienia Kod QR
8414 747 237 80–145 mm

Tab.  80:  Przegląd wzór 8414
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Gilotyna do szyn Prevista Dry Plus

Ilustr.  187:  Gilotyna do szyn (wzór 8420)

	■ do skracania otwartych szyn 
montażowych bez zadziorów bez 
brzeszczota i szlifierki kątowej

	■ w razie potrzeby należy wykroić 
kolejny otwór w szynie.

wzór nr kat. Kod QR
8420 471 866

Tab.  81:  Przegląd wzór 8420

Uchwyt rury Prevista Dry Plus

Ilustr.  188:  Uchwyt rury (wzór 8416)

	■ do rur z tworzywa sztucznego 
d16–20, maksymalna otulina 
izolacyjna 13 mm

	■ nadaje się do szyny montażo-
wej Prevista Dry Plus wzór 8401 
(montaż możliwy po stronie 
otwartej i zamkniętej)

wzór nr kat. Zakres zastoso-
wania

Kod QR

8416 798 468 d16–20

Tab.  82:  Przegląd wzór 8416
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Zestaw uchwytów do rur Prevista Dry Plus

Ilustr.  189:  Zestaw uchwytów do rur  
(wzór 8417)

	■ nadaje się do szyny montażowej 
Prevista Dry Plus wzór 8401

	■ do montażu po otwartej lub za-
mkniętej stronie szyny

	■ z gwintem M8 do mocowania 
śrub bez łba i obejm rurowych

wzór nr kat. Długość Kod QR
8417 802 851 105 mm

Tab.  83:  Przegląd: wzór 8417

Zestaw nóżek do WC Prevista Dry
Patrz „Zestaw nóżek Prevista Dry“ na stronie 139.

Złączka kątowa Prevista Dry Plus 90°

Ilustr.  190:  Złączka kątowa (wzór 8415.1)

	■ do transportu prefabrykowa-
nych zabudów podtynkowych te 
złączki kątowe można stosować 
zamiast łączników szyny wzór 
8410.

	■ do łączenia szyny montażowej 
(model 8401) ze stykami 90°

wzór nr kat. Wymiary Kod QR
8415.1 765 989 62 × 62 mm

Tab.  84:  Przegląd wzór 8415.1
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Kątownik montażowy Prevista Dry Plus

Ilustr.  191:  Kątownik montażowy (wzór 
8415)

	■ do podłączania na ścianie prefa-
brykowanych zabudów podtyn-
kowych

wzór nr kat. wymiar Kod QR
8415 485 061 50 × 75 mm

726 300 50 × 140 mm

Tab.  85:  Przegląd wzór 8415

Kątownik montażowy Prevista Dry Plus

Ilustr.  192:  Kątownik montażowy (wzór 
8413)

	■ do montażu na ścianie
	■ nie nadaje się do montażu na 
podłodze

	■ nadaje się do szyny montażowej 
Prevista Dry Plus wzór 8401

	■ do montażu po otwartej lub za-
mkniętej stronie szyny

wzór nr kat. głębokość montażu Kod QR
8413 802 875 80–300 mm

Tab.  86:  Przegląd wzór 8413
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Przegub montażowy Prevista Dry Plus

Ilustr.  193:  Przegub montażowy (wzór 
8411)

	■ do płynnego ustawiania kąta od 
0 do 180°, np. do mocowania 
i łączenia szyn montażowych na 
skosach dachowych

	■ zgodny z łącznikiem szyny 
Prevista Dry Plus wzór 8410

wzór nr kat. Zakres ustawienia Kod QR
8411 471 804 0–180°

Tab.  87:  Przegląd wzór 8580.48

Zestaw mocujący Prevista Dry Plus

Ilustr.  194:  Zestaw mocujący (nr wzoru 
8570.49)

	■ do montażu pojedynczego i sze-
regowego elementów Prevista na 
szynie montażowej 8401 (montaż 
Prevista Dry Plus)

	■ do montażu pojedynczego i sze-
regowego elementów Prevista na 
szynie montażowej wzór 8001

	■ regulowana głębokość do 
200 mm

wzór nr kat. Zakres ustawienia Kod QR
8570.49 785 925 150–245 mm

Tab.  88:  Przegląd wzór 8570.49
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Prevista Pure
Opis systemu
Patrz „Zabudowa mokra z Prevista Pure“ na stronie 60.

Przegląd asortymentu
Do wmurowania i obmurowania: wszystkie bloki do WC Prevista Pure są 
zgodne ze wszystkimi przyciskami uruchamiającymi Prevista. Na kolejnych 
stronach przedstawiono wybór naszego asortymentu, pełny przegląd jest 
dostępny w aktualnym katalogu lub na stronie viega.pl.

Bloki do WC Prevista Pure

Ilustr.  195:  Blok do WC Prevista Pure (wzór 8512) Ilustr.  196:  Rysunek z wymiarami wzoru 8512
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	■ 2-objętościowy układ spłukujący
	■ spłukiwanie pełne można ustawić w zakresie ok. 3,5–7,5 l (ustawienie 
fabryczne ok. 6 l)

	■ spłukiwanie oszczędne można ustawić w zakresie ok. 2–4 l (ustawienie 
fabryczne ok. 3 l)

	■ dławik przepływu do dostosowania do ceramik bezkrawędziowych 
fabrycznie zmontowany, jednak bez ustawionej funkcji dławienia

	■ ocynkowana rama stalowa z zaczepami mocującymi do montażu wstęp-
nego

Tab.  89:  Przegląd bloków do WC wzór 8512 i 8516

Ilustr.  197:  Blok do WC Prevista Pure (wzór 8516) Ilustr.  198:  Rysunek z wymiarami wzoru 8516

wzór nr kat. Wyso-
kość

wysokość 
przycisku 
urucha-
miającego 
(środek)

szero-
kość

głębokość 
zabudowy

urucha-
mianie

Kod QR

8512 771 928 1077 mm 1000 mm 435 mm 105–155 mm z przodu

8516 771 942 820 mm 753 mm 435 mm 105–155 mm z przodu 
i od góry
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Blok do umywalki Prevista Pure

	■ uchwyt do przyłączy wody z regulacją wysokości i zestawem izolacji 
akustycznej do kolanek ze złączką naścienną Viega dołączony

	■ ocynkowana rama stalowa z zaczepami mocującymi do montażu 
wstępnego

Tab.  90:  Przegląd: blok do umywalki wzór 8550

Ilustr.  199:  Blok do umywalki Prevista Pure (wzór 8550) Ilustr.  200:  Rysunek z wymiarami wzoru 8550

wzór nr kat. Wysokość szerokość głębokość 
zabudowy

Kod QR

8550 776 596 370 mm 350 mm 80 mm
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Prevista Pure instalacja wodna do pisuaru 

	■ do pisuarów z podtynkowym systemem spłukującym
	■ zgodny ze wszystkimi przyciskami uruchamiającymi do pisuarów 
Prevista, w tym z elektronicznym uruchamianiem

Tab.  91:  Przegląd: instalacja wodna do pisuaru wzór 8566

Ilustr.  201:  Instalacja wodna do pisuaru (wzór 8566) Ilustr.  202:  Rysunek z wymiarami wzoru 8566

wzór nr kat. szerokość głębokość 
zabudowy

Kod QR

8566 785 994 151 mm 110–160 mm
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Wyposażenie

Konsola stojąca Prevista Pure

Ilustr.  203:  Konsola stojąca wzór 8570.54

	■ do wykonania montażu wolno-
stojącego bloku do WC Prevista 
Pure. Obciążenia statyczne są 
pochłaniane przez mur.

	■ Stal ocynkowana
	■ z materiałami do mocowania do 
podłogi

wzór nr kat. Kod QR
8570.54 785 987

Tab.  92:  Przegląd: konsola stojąca wzór 8570.54

Przyrząd montażowy

Ilustr.  204:  Zestaw montażowy wzór 8310.88

	■ do montażu na ścianie bloku do 
WC Prevista Pure. Obciążenia 
statyczne są pochłaniane przez 
mur.

	■ Stal ocynkowana
	■ z możliwością skrócenia

wzór nr kat. Kod QR
8310.88 761 134

Tab.  93:  Przegląd: zestaw montażowy wzór 8310.88
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Przyciski uruchamiające do WC/pisuaru
Przyciski uruchamiające do WC
Z nową spłuczką podtynkową Viega można stosować wszystkie przyciski 
uruchamiające do WC Viega od roku produkcji 2019, patrz „Możliwości 
łączenia przycisków uruchamiających ze stelażami WC Prevista Dry“ na 
stronie 77.

Visign for Style
Cechy szczególne:

	■ montaż bez narzędzi, elementy do mocowania w zestawie
	■ wybrane artykuły są na życzenie klienta dostępne w kolorach specjal-
nych, np. dostosowane do armatur

Visign for Style 20
	■ materiał: tworzywo sztuczne
	■ uruchamianie: ręczne
	■ technika spłukiwania: 2-objęto-
ściowa

	■ zastosowanie: z przodu lub 
z góry

	■ montaż: bez narzędzi

Ilustr.  205:  Visign for Style 20 (wzór 8610.1)

Visign for Style 21
	■ materiał: tworzywo sztuczne
	■ uruchamianie: ręczne
	■ technika spłukiwania: 2-objęto-
ściowa

	■ zastosowanie: z przodu lub 
z góry

	■ montaż: bez narzędzi

Ilustr.  206:  Visign for Style 21 (wzór 8611.1)
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Visign for Style 23
	■ materiał: tworzywo sztuczne; 
akryl

	■ uruchamianie: ręczne
	■ technika spłukiwania: 2-objęto-
ściowa

	■ zastosowanie: z przodu lub 
z góry

	■ montaż: bez narzędzi
	■ cecha szczególna: dostępne 
w kolorach specjalnych

	■ z drobnym odstępem od ściany
Ilustr.  207:  Visign for Style 23 (wzór 8613.1)

Visign for Style 24
	■ materiał: tworzywo sztuczne; 
akryl

	■ uruchamianie: ręczne
	■ technika spłukiwania: 2-objęto-
ściowa

	■ zastosowanie: z przodu lub 
z góry

	■ montaż: bez narzędzi
	■ cecha szczególna: dostępne 
w kolorach specjalnych

	■ z drobnym odstępem od ściany
Ilustr.  208:  Visign for Style 24 (wzór 8614.1)

Tab.  94:  Przegląd Visign for Style – materiały i wykonania

Visign for Style 20
Wzór 8610.1

Visign for Style 21
Wzór 8611.1

Visign for Style 23
Wzór 8613.1

Visign for Style 24
Wzór 8614.1

Materiał tworzywo 
sztuczne

tworzywo 
sztuczne

tworzywo 
sztuczne

tworzywo 
sztuczne

biały alpejski błysz-
czący

773 793 773 250 773 151 773 281

czarny matowy 796 389 801 724 801 731 801 748
szlachetny matowy 773 786 773 243 773 069 773 274
chromowany 773 779 773 236 773 052 773 267
czarny błyszczący 773 175 773 304
stal szlachetna 773 168 773 298
kolor specjalny 773 205 773 335
metalizowany 773 212 773 342
złocony 773 229 773 359

akryl akryl
czarny błyszczący / 
czarny matowy

773 199 773 311

czarny błyszczący / 
stal szlachetna

773 182 773 328

Praktyczna wiedza Viega Technika zabudowy podtynkowej

162



Visign for More
Cechy szczególne:

	■ konstrukcje w wyrazistych kolorach i z wysokiej jakości materiałów
	■ do wszystkich spłuczek Prevista w zabudowie suchej i mokrej
	■ łatwe uruchamianie
	■ montaż bez narzędzi, elementy do mocowania w zestawie
	■ wybrane artykuły są na życzenie klienta dostępne w kolorach specjal-
nych, np. dostosowane do armatur

Visign for More 200
	■ uruchamianie: ręczne
	■ technika spłukiwania: 2-objęto-
ściowa

	■ zastosowanie: z przodu
	■ montaż: bez narzędzi
	■ cecha szczególna: dostępny 
w kolorze specjalnym

Ilustr.  209:  Visign for More 200 (wzór 8620.1)

Visign for More 201
	■ uruchamianie: elektroniczne, 
ręczne

	■ technika spłukiwania: 2-objęto-
ściowa

	■ zastosowanie: z przodu lub 
z góry

	■ montaż: bez narzędzi
	■ cecha szczególna: dostępny 
w kolorze specjalnym; ze zinte-
growaną funkcją higieny

	■ cięty laserowo, jednoczęściowy 
ze stali nierdzewnej

	■ akcesoria: zestaw akcesoriów 
elektronicznych wzór 8655.11 
(zasilacz i jednostka napędowa)

	■ z drobnym odstępem od ściany
Ilustr.  210:  Visign for More 201 (wzór 8621.1)
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Visign for More 202
	■ uruchamianie: elektroniczne, 
ręczne

	■ technika spłukiwania: 2-objęto-
ściowa

	■ zastosowanie: z przodu
	■ montaż: bez narzędzi
	■ cecha szczególna:

	■ ze stałym podświetleniem 
LED

	■ ze zintegrowaną funkcją higie-
ny Viega

	■ ergonomiczne pokrętło uru-
chamiające

	■ dostępny w kolorze specjal-
nym

	■ akcesoria: zestaw akcesoriów 
elektronicznych wzór 8655.11 
(zasilacz i jednostka napędowa)

	■ z drobnym odstępem od ściany
Ilustr.  211:  Visign for More 202 (wzór 8622.1)

Visign for More 204
	■ uruchamianie: elektroniczne, 
ręczne

	■ technika spłukiwania: 2-objęto-
ściowa

	■ zastosowanie: z przodu lub 
z góry

	■ montaż: bez narzędzi
	■ cecha szczególna

	■ ze zintegrowaną funkcją higie-
ny Viega

	■ bardzo wąskie elementy ob-
sługowe

	■ dostępny w kolorze specjal-
nym

	■ akcesoria: zestaw akcesoriów 
elektronicznych wzór 8655.11 
(zasilacz i jednostka napędowa)

	■ z drobnym odstępem od ściany
	■ polerowany

Ilustr.  212:  Visign for More 204 (wzór 8624.1)
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Materiały i wykonania:

Tab.  95:  Przegląd Visign for More – materiały i wykonania

Visign for More 200
Wzór 8620.1

Visign for More 201
Wzór 8621.1

Visign for More 202
Wzór 8622.1

Visign for More 204
Wzór 8624.1

Materiał metal metal metal metal
miedziany/złoty 
matowy

773 601

czarny matowy 773 595 773 519 773 656

czarny matowy/ 
stal nierdzewna 
szczotkowana

773 670

Stal nierdzewna 
szczotkowana

773 526 773 663

stal nierdzewna 
polerowana

773 649

biały błyszczący 773 502 773 458

biały błyszczący/ 
chromowany

773 465

kolor specjalny 773 618 773 533 773 472 773 687

metalizowany 773 625 773 540 773 489 773 694

złocony 773 632 773 557 773 496 773 700

Szkło

Czarny 773 588

biały 773 571

drewno

dąb bejcowany 773 564
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Elektroniczne przyciski uruchamiające z bezdotykową aktywacją
Cechy szczególne:

	■ uruchamianie bezdotykowe zapewniające maksymalną higienę – urucha-
mianie spłuczki przez zbliżenie dłoni do płytki

	■ montaż bez narzędzi, elementy do mocowania w zestawie
	■ z drobnym odstępem od ściany

Visign for Style 25
	■ uruchamianie: bezdotykowe
	■ technika spłukiwania: 2-objęto-
ściowa

	■ zastosowanie: z przodu lub z góry
	■ montaż: bez narzędzi
	■ cecha szczególna: z lakierem 
fluorescencyjnym (jako światło 
wskaźnikowe w ciemności), ze 
zintegrowaną funkcją higieny 
Viega

	■ akcesoria: zestaw akcesoriów 
elektronicznych wzór 8655.11 
(zasilacz i jednostka napędowa)

Ilustr.  213:  Visign for Style 25 (wzór 8615.1)

Visign for More 205
	■ uruchamianie: bezdotykowe
	■ technika spłukiwania: 2-objęto-
ściowa

	■ zastosowanie: z przodu lub z góry
	■ montaż: bez narzędzi
	■ cecha szczególna: po zbliżeniu 
przycisk uruchamiający włącza się 
jako światło wskaźnikowe; ze zin-
tegrowaną funkcją higieny Viega

	■ akcesoria: zestaw akcesoriów 
elektronicznych wzór 8655.11 
(zasilacz i jednostka napędowa)

Ilustr.  214:  Visign for More 205 (wzór 8625.1)

Visign for Style 25
Wzór 8615.1

Visign for More 205
Wzór 8625.1

Materiał tworzywo sztuczne
biały 774 356

Szkło
Czarny 774 363

Tab.  96:  Przegląd elektronicznych przycisków uruchamiających z uruchamianiem bez-
dotykowym – materiały i wykonania
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Visign for Public
Cechy szczególne:

	■ do wysokich wymagań w obszarze publicznym – przyciski uruchamiają-
ce są przykręcone do ramki do zabudowy, aby nie dopuścić do łatwego 
ściągania ze ściany

	■ wykonanie z solidnej stali nierdzewnej
	■ wzór 8631.1 i 8635.1 dostępny również jako przycisk uruchamiający pisu-
aru

Visign for Public 10
	■ materiał: stal nierdzewna
	■ warianty: szczotkowane
	■ uruchamianie: ręczne
	■ technika spłukiwania: 2-objęto-
ściowa

	■ zastosowanie: z przodu lub 
z góry

	■ cecha szczególna: możliwość 
przykręcenia

Ilustr.  215:  Visign for Public 10 (wzór 8630.1)

Visign for Public 11
	■ materiał: stal nierdzewna
	■ warianty: szczotkowane, biały 
błyszczący

	■ uruchamianie: ręczne
	■ technika spłukiwania: 2-objęto-
ściowa

	■ zastosowanie: z przodu lub 
z góry

	■ cechy szczególne: możliwość 
przykręcenia

Ilustr.  216:  Visign for Public 11 (wzór 8631.1)
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Visign for Public 12
	■ materiał: stal nierdzewna
	■ warianty: szczotkowane, biały 
błyszczący

	■ uruchamianie: bezdotykowe
	■ technika spłukiwania: 2-objęto-
ściowa

	■ zastosowanie: z przodu
	■ cechy szczególne: możliwość 
przykręcenia, ze zintegrowaną 
funkcją higieny Viega

Ilustr.  217:  Visign for Public 12 (wzór 8635.1)

Materiały i wykonania:

Visign for Public 10
Wzór 8630.1

Visign for Public 11
Wzór 8631.1

Visign for Public 12
Wzór 8635.1

Materiał metal metal metal
Stal nierdzewna 
szczotkowana

774 349 774 325 774 370

biały 774 332 774 387

Tab.  97:  Przegląd Visign for Public – materiały i wykonania
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Visign for Life

Visign for Life 5
	■ materiał: tworzywo sztuczne
	■ warianty: chromowany, biały 
alpejski, szlachetny matowy 

	■ uruchamianie: ręczne
	■ technika spłukiwania: 2-objęto-
ściowa

	■ zastosowanie: z przodu lub 
z góry

	■ cecha szczególna: ukryte śruby 
mocujące, brak ramki

Ilustr.  218:  Visign for Life 5 (wzór 8601.1)

Visign for Life 6
	■ materiał: tworzywo sztuczne
	■ warianty: chromowany, biały 
alpejski, szlachetny matowy 

	■ uruchamianie: ręczne
	■ technika spłukiwania: 2-objęto-
ściowa

	■ zastosowanie: z przodu lub 
z góry

	■ cecha szczególna: ukryte śruby 
mocujące, brak ramki

Ilustr.  219:  Visign for Life 6 (wzór 8602.1)

Materiały i wykonania:

Visign for Life 5
Wzór 8601.1

Visign for Life 6
Wzór 8602.1

Materiał tworzywo sztuczne tworzywo sztuczne
biały alpejski 773 731 773 762

szlachetny ma-
towy

773 724 773 755

chromowany 773 717 773 748

Tab.  98:  Przegląd Visign for Life – materiały i wykonania
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Spłukiwanie zdalne
Cechy szczególne:

	■ do dowolnego umieszczenia w łazience, zastosowanie w zabudowie su-
chej i mokrej, można również zamontować w meblach łazienkowych

	■ ze zintegrowaną funkcją higieny Viega

spłukiwanie zdalne WC Visign for Style 23

Ilustr.  220:  Spłukiwanie zdalne WC Visign 
for Style 23 (wzór 8640.1)

	■ materiał: tworzywo sztuczne
	■ warianty: chromowany, biały 
alpejski

	■ uruchamianie: elektroniczne, ręczne
	■ technika spłukiwania: 2-objęto-
ściowa

	■ ze zintegrowaną funkcją higieny 
Viega

	■ akcesoria: zestaw akcesoriów 
elektronicznych wzór 8655.11 
(zasilacz i jednostka napędowa); 
zestaw montażowy do zabudowy 
podtynkowej wzór 8640.14

spłukiwanie zdalne WC Visign for More 200

Ilustr.  221:  Spłukiwanie zdalne WC Visign 
for More 200 (wzór 8641.1)

	■ materiał: szkło
	■ warianty: biały komunikacyjny, 
czarny

	■ uruchamianie: elektroniczne, ręczne
	■ technika spłukiwania: 2-objęto-
ściowa

	■ ze zintegrowaną funkcją higieny 
Viega

	■ akcesoria: zestaw akcesoriów 
elektronicznych wzór 8655.11 
(zasilacz i jednostka napędowa); 
zestaw montażowy do zabudowy 
podtynkowej wzór 8640.14

Visign for Style 23
Wzór 8640.1

Visign for More 200
Wzór 8641.1

Materiał tworzywo sztuczne
biały alpejski 773 083

chromowany 773 076

Szkło
Czarny 773 106

biały 773 090

Tab.  99:  Przegląd: uruchamianie zdalne WC – materiały i wykonania
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zestaw akcesoriów elektronicznych

Ilustr.  222:  zestaw wyposażenia elektronicznego wzór 8655.11

Do elektronicznego uruchamiania spłukiwania potrzebny jest elektroniczny 
zestaw akcesoriów (wzór 8655.11) w połączeniu z elektronicznym przyci-
skiem uruchamiającym. Jednostka napędowa jest zakładana na blok me-
chanizmu popychaczy płyty montażowej. Ponadto na jednostce napędowej 
ustawiana jest ilość spłukiwania oraz funkcja higieny Viega, patrz „Możliwe 
ustawienia“ na stronie 78.

wzór nr kat. Kod QR
8655.11 783 952

Tab.  100:  Przegląd: zestaw akcesoriów wzór 8655.11
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Inne akcesoria
Przyciski uruchamiające WC mogą być wyposażone w inne akcesoria.
Ramki montażowej do zlicowania przycisku z płytkami wzór 8651.1 nie moż-
na łączyć z systemem Prevista Pure (zabudowa mokra).

*) Warianty Visign for Style 24 nr kat. 773 311 i 773 328 nie mogą być łączone

Tab.  101:  Możliwości łączenia przycisków uruchamiających z akcesoriami

Ramka montażowa WC do 
Prevista z oświetleniem LED
Wzór 8650.1

ramka do zabudo-
wy WC Prevista do 
montażu w sposób 
zlicowany z płytkami
Wzór 8651.1

Zasobnik na ta-
bletki do WC do 
Prevista
Wzór 8653.1

Visign for Life 5
8601.1
Visign for Life 6
8602.1
Visign for Style 20
8610.1

� �

Visign for Style 21
8611.1

� �

Visign for Style 23
8613.1

�

Visign for Style 24
8614.1

� *) �

Visign for More 200
8620.1

�

Visign for More 201
8621.1

� � �

Visign for More 202
8622.1

� �

Visign for More 204
8624.1

� � �

Visign for Style 25 
sensitive 8615.1

�

Visign for More 
205 sensitive 
8625.1

�

Visign for Public 10
8630.1
Visign for Public 11
8631.1
Visign for Public 12
8635.1
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Ramka montażowa do zlicowania przycisku WC z płytkami
Przycisk uruchamiające WC Visign for Style 20, 21 i 24 (wyjątek: warianty 
akrylowe) oraz warianty Visign for More 201, 202 i 204 mogą być opcjonalnie 
wyposażone w ramkę montażową zlicowaną z płytkami. Ta ramka montażo-
wa umożliwia montaż przycisku równo z powierzchnią okładziny ceramicznej 
w zabudowie podtynkowej.
Ramka montażowa WC jest przystosowana tylko do suchej zabudowy.

Ilustr.  223:  Ramka montażowa WC do montażu Prevista w sposób zlicowany z płytkami 
(wzór 8651.1)

wzór nr kat. Kod QR
8651.1 775 810

Tab.  102:  Przegląd: ramka montażowa WC wzór 8651.1
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Ramka montażowa LED do WC
Przyciski uruchamiające WC Visign for More 201 i 204 mogą być opcjo-
nalnie wyposażone w ramkę montażową LED. Po zbliżeniu do przycisku 
uruchamiającego WC zapala się ramka montażowa z diodą LED i zapewnia 
przydatną orientację w łazience w ciemności.

Ilustr.  224:  Ramka montażowa do WC Prevista z oświetleniem LED (wzór 8650.1)

Niezbędne komponenty:
	■ przycisk uruchamiający WC Visign for More 201 lub 204 (wzór 8621.1 lub 
wzór 8624.1)

	■ ramka montażowa LED, wzór 8650.1
	■ zestaw akcesoriów elektronicznych, wzór 8655.11

wzór nr kat. Kod QR
8650.1 775 803

Tab.  104:  Przegląd: ramka montażowa LED do WC wzór 8650.1
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Zasobnik na tabletki
Zasobnik na tabletki do WC umożliwia wrzucanie do spłuczki, przez otwór 
przycisku uruchamiającego, powszechnie dostępnych tabletek czyszczą-
cych niezawierających chloru. Zasobnik na tabletki można łączyć ze wszyst-
kimi przyciskami uruchamiającymi WC. Tabletka czyszcząca pozostaje zanu-
rzona do całkowitego rozpuszczenia i w ten sposób wspomaga higienę WC.

Ilustr.  225:  Zasobnik na tabletki do WC do Prevista (wzór 8653.1)

Możliwość łączenia z:
	■ przyciskiem uruchamiającym wzór 8610.1, 8611.1, 8613.1, 8614.1, 8615.1, 
8620.1, 8621.1, 8622.1, 8624.1 lub 8625.1

wzór nr kat. Kod QR
8653.1 773 366

Tab.  106:  Przegląd: zasobnik do tabletek do WC wzór 8653.1
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Zasilanie redundantne do przycisków uruchamiających WC
Jako zabezpieczenie (np. w razie zaniku zasilania) pojemnik na baterie (wzór 
8570.56) i adapter kablowy (wzór 8570.57) zapewniają redundantne zasilanie 
elektryczne. Wymagana jest do tego powszechnie dostępna bateria typu 
CR-P2 6,0 V.

Ilustr.  226:  Adapter (nr wzoru 8570.57)

Działanie elektronicznych przycisków uruchamiających do WC na bate-
rie
Do przycisków uruchamiających Viega zaleca stałe zasilanie 230 V. Jeżeli 
przyłącze do zasilania elektrycznego nie jest dostępne, w razie potrzeby (np. 
renowacja) można korzystać również z poniższych przycisków uruchamiają-
cych do WC w połączeniu z pojemnikiem na baterie (wzór 8570.56):

	■ Visign for More 201, nr wzoru 8621.1
	■ Visign for More 204, nr wzoru 8624.1
	■ spłukiwanie zdalne WC Visign for More 200, wzór 8641.1
	■ spłukiwanie zdalne WC Visign for Style 23, wzór 8640.1

Ilustr.  227:  Pojemnik na baterie  
(nr wzoru 8570.56)

Produkty  |  Przyciski uruchamiające do WC/pisuaru

179

http://qr.viega.com/?T=3&I=8570.57
http://qr.viega.com/?T=3&I=8570.56


Przyciski uruchamiające do pisuaru
Wszystkie stelaże do pisuaru Prevista Dry zawierają te same elementy insta-
lacji wodnej. Dzięki temu ze stelażami do pisuaru można stosować wszystkie 
dostępne przyciski uruchamiające do pisuaru.
Jeśli ma zostać zainstalowany elektroniczny przycisk uruchamiający z uru-
chamianiem na podczerwień, wymagane jest odpowiednie przyłącze prądu 
i należy je przewidzieć w miejscu montażu.
Więcej informacji o stelażach do pisuaru Prevista Dry: patrz „Stelaże do 
pisuaru“ na stronie 133.

Visign for Style

Visign for Style 20
	■ materiał: tworzywo sztuczne
	■ warianty: chromowane, biały 
alpejski, szlachetny matowy

	■ uruchamianie: ręczne
	■ montaż: bez narzędzi

Ilustr.  228:  Visign for Style 20 (wzór 8610.2)

Visign for Style 21
	■ materiał: tworzywo sztuczne
	■ warianty: chromowane, biały 
alpejski, szlachetny matowy

	■ uruchamianie: ręczne
	■ montaż: bez narzędzi

Ilustr.  229:  Visign for Style 21 (wzór 8611.2)
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Visign for Style 23
	■ materiał: tworzywo sztuczne
	■ warianty: chromowane, biały 
alpejski, szlachetny matowy, 
czarny, stalowy, czarny matowy

	■ uruchamianie: ręczne
	■ montaż: bez narzędzi
	■ z drobnym odstępem od ściany

Ilustr.  230:  Visign for Style 23 (wzór 8613.2)

Materiały i wykonania:

Visign for Style 20
Wzór 8610.2

Visign for Style 21
Wzór 8611.2

Visign for Style 23
Wzór 8613.2

Materiał tworzywo 
sztuczne

tworzywo 
sztuczne

tworzywo 
sztuczne

biały alpejski 774 493 774 523 774 554

szlachetny ma-
towy

774 486 774 516 774 547

chromowany 774 479 774 509 774 530

czarny błyszczący 774 578

stal szlachetna 774 561

akryl

czarny błyszczący / 
czarny matowy

774 592

czarny błyszczący / 
stal szlachetna

774 585

Tab.  108:  Przegląd Visign for Style – materiały i wykonania
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Visign for More

Visign for More 200
	■ elektroniczne uruchamianie, ma-
teriały przyłączeniowe dołączone

	■ z funkcją higieny (sterowane cza-
sowo spłukiwanie automatyczne)

	■ uruchamianie: bezdotykowe
	■ przyłącze: napięcie zasilania 
100–240 V AC/50–60 Hz

	■ montaż: bez narzędzi
	■ z drobnym odstępem od ściany

Ilustr.  231:  Visign for More 200 (wzór 8620.2)

Materiały i wykonania:

Visign for More 200
Wzór 8620.2

Materiał tworzywo sztuczne
biały alpejski 774 639

chromowany 774 622

stal szlachetna 774 646

Szkło

czarny 774 677

biały 774 660

drewno

dąb bejcowany 774 653

Tab.  109:  Przegląd Visign for More – materiały i wykonania
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Visign for Public

Visign for Public 11
	■ materiał: stal nierdzewna
	■ warianty: szczotkowany, biały
	■ uruchamianie: ręczne
	■ montaż: bez narzędzi
	■ cecha szczególna: możliwość 
przykręcenia

Ilustr.  232:  Visign for Public 11 (wzór 8631.2)

Visign for Public 12
	■ materiał: stal nierdzewna
	■ warianty: szczotkowany, biały
	■ uruchamianie: bezdotykowe
	■ przyłącze: napięcie zasilania 
100–240 V AC/50–60 Hz

	■ montaż: bez narzędzi
	■ cecha szczególna: możliwość 
przykręcenia

Ilustr.  233:  Visign for Public 12 (wzór 8635.2)

Materiały i wykonania:

Visign for Public 11
Wzór 8631.2

Visign for Public 12
Wzór 8635.2

Materiał metal metal
Stal nierdzewna 
szczotkowana

774 608 774 684

biały 774 615 774 691

Tab.  110:  Przegląd Visign for Public – materiały i wykonania
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Wyposażenie

Ramka montażowa do pisuaru do montażu zlicowanego z płytkami
Płytki uruchamiające do pisuaru Visign for Style 20, 21 i Visign for More 200 
mogą być montowane w sposób zlicowany z płytkami. Do tego wymagana 
jest ramka montażowa zlicowana z płytkami (wzór 8651.2).

Ilustr.  234:  Ramka do zabudowy do 
pisuaru Prevista, do montażu zlicowanego 
z płytkami (wzór 8651.2)

Tab.  111:  Przegląd możliwości łączenia ramki montażowej do pisuaru zlicowanej z płyt-
kami wzór 8651.2

przycisk uruchamiający do pisuaru (wzór)
Visign for 
Style 20
(8610.2)

Visign for 
Style 21
(8611.2)

Visign for 
Style 23
(8613.2)

Visign for 
More 200
(8620.2)

Visign for 
Public 11
(8631.2)

Visign for 
Public 12
(8635.2)

Stelaż 
do pisu-
aru
Dry
8560.32 � � �
8560 � � �
8560.31
Pure
8566
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Przyłącza instalacyjne Prevista
Przegląd asortymentu

Kolanko ze złączką naścienną do Prevista

Ilustr.  235:  Wzór 8055.2

	■ do systemu podtynkowego 
Prevista, kolano ze złączką na-
ścienną Prevista

	■ brąz krzemowy
	■ gwint Rp, gwint G
	■ z możliwością skrócenia

wzór nr kat. G L RP Kod QR
8055.2 785 178 1/2 88,5 mm 1/2

Tab.  112:  Przegląd: kolanko ze złączką naścienną wzór 8055.2

Stelaże do WC i do bidetu podłącza się przez długie kolanko ze złączką 
naścienną specjalnie do systemu podtynkowego Prevista. Przyłącze do 
instalacji zasilającej jest wykonane analogicznie do przyłączy spłuczek i ar-
matur pisuaru z gniazdem wtykowym, daje to takie same korzyści montażo-
we. Kolanko ze złączką naścienną musi przechodzić przez warstwy obudowy 
i dlatego jest bardzo długie. Długie wykonanie pozwala zapobiec powstaniu 
punktów separacji w zabudowie podtynkowej i wykluczyć niepewne połą-
czenia w zabudowie podtynkowej. W przypadku stosowania płyty kartono-
wo-gipsowej 18 mm przyłącze znajduje się 10 mm przed licem obudowy, do 
tego dochodzi jeszcze grubość materiału płytki z klejem.
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Złączka przejściowa Viega Smartpress z SC-Contur

Ilustr.  236:  Wzór 6711.8

	■ do systemu zabudowy podtyn-
kowej Prevista

	■ brąz krzemowy
	■ przyłącze zaprasowywane, 
gniazdo wtykowe Prevista

wzór nr kat. G d Kod QR
6711.8 776 985 1/2 16

Tab.  113:  Przegląd: złączka przejściowa wzór 6711.8

Łuk przejściowy 90° Viega Smartpress z SC-Contur

Ilustr.  237:  Wzór 6716.8

	■ do systemu zabudowy podtyn-
kowej Prevista

	■ w połączeniu z kolankiem ze 
złączką naścienną do Prevista 
wzór 8055.2 

	■ brąz krzemowy
	■ przyłącze zaprasowywane, 
gniazdo wtykowe Prevista

wzór Nr kat. G d Kod QR
6716.8 776 992 1/2 16

Tab.  114:  Przegląd: kolanko przejściowe wzór 6716.8
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Trójnik przejściowy Viega Smartpress z SC-Contur

Ilustr.  238:  Wzór 6718.8

	■ do systemu zabudowy podtyn-
kowej Prevista

	■ brąz krzemowy
	■ przyłącze zaprasowywane, 
gniazdo wtykowe Prevista

wzór nr kat. d1 G d2 Kod QR

6718.8 777 005 16 1/2 16

777 012 20 1/2 20

Tab.  115:  Przegląd trójnika przejściowego wzór 6718.8
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Element do rozbudowy Viega Smartpress z SC-Contur

Ilustr.  239:  Wzór 6725.78

	■ do systemu zabudowy podtyn-
kowej Prevista

	■ w połączeniu z kolankiem ze 
złączką naścienną do Prevista 
wzór 8055.2

	■ brąz krzemowy
	■ przyłącze zaprasowywane, 
gniazdo wtykowe Prevista

wzór nr kat. d1 G d2 Kod QR

6725.78 796 754 16 1/2 16

796 761 20 1/2 20

796 778 25 1/2 25

Tab.  116:  Przegląd: element do rozbudowy wzór 6725.78

Jako dalsze uzupełnienie do podłączenia kolanka ze złączką naścienną do 
instalacji zasilającej Viega Smartpress dostępne są elementy przyłączeniowe 
w kształcie litery h. Aby spełnić najwyższe wymagania higieniczne, elementy 
przyłączeniowe w kształcie litery h umożliwiają obejście przewodów oraz bez-
kolizyjne układanie rur obok rury kanalizacyjnej i izolację zgodną z normami.
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DALSZE INFORMACJE

Konfiguratory
Konfigurator przycisków uruchamiających Viega
Aplikacja sieci web do łatwego i szybkiego wybierania oraz wizualizacji odpo-
wiedniego przycisku uruchamiającego, umożliwiająca projektowanie łazienki 
na komputerze i tablecie.

Ilustr.  240:  Ekran tytułowy konfiguratora przycisków uruchamiających

Funkcje:
	■ wybór przycisków uruchamiających do WC i pisuaru
	■ konfigurowanie konstrukcji i materiału wraz z kolorami i płytkami cera-
micznymi z podglądem 3D

	■ wybór pasujących modułów zabudowy podtynkowej i akcesoriów
	■ generowanie listy materiałów i wskazówek o właściwym systemie zabu-
dowy podtynkowej

kryteria wyszukiwania:
	■ materiał: tworzywo sztuczne, akryl, metal, szkło, drewno
	■ uruchamianie

	■ ręczne
	■ bezdotykowe
	■ dodatkowe spłukiwanie zdalne
	■ funkcja higieny Viega
	■ elektroniczne

	■ optyka
	■ z ramką montażową zlicowaną z płytkami
	■ oświetlenie LED

	■ wybór kolorów (także kolorów specjalnych i kolorów metalicznych)
	■ wybór zabudowy podtynkowej

	■ system zabudowy podtynkowej 
	■ stelaż WC

plytkiuruchamiajace.viega.pl/#/

Dalsze informacje  |  Konfiguratory
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Konfigurator Prevista Dry Plus
Aplikacja internetowa do łatwego i szybkiego projektowania oraz doboru 
materiałów do systemu zabudowy podtynkowej Prevista Dry Plus.

Ilustr.  241:  Ekran tytułowy konfiguratora Prevista Dry Plus

Funkcje:
	■ konfigurowanie konstrukcji zabudowy podtynkowej na wysokości całego 
lub części pomieszczenia z szybem i konstrukcjami ścianek działowych

	■ umieszczanie elementów sanitarnych do WC, pisuaru, umywalki i bidetu 
z podglądem 3D

	■ generowanie szkicu konstrukcyjnego, listy wykrojów i materiałów

Umieszczony obok kod QR umożliwia przejście do konfiguratora Prevista Dry 
Plus na stronie głównej Viega.
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Łącza internetowe
Oprogramowanie

viega.pl/pl/serwis/programy-obliczeniowe-i-konfiguratory.html

Dane produktów

Dane BIM

viega.pl/pl/serwis/downloads/bim.html

Strona internetowa Viega

Katalog internetowy

viega.pl/pl/produkty/Katalog/Systemy-zabudowy-podtyn-
kowej.html

Dalsze informacje  |  Łącza internetowe
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D Dane BIM      191
Dławik przepływu      65, 66
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F Funkcja higieny      78

I Instalacja wodna do pisuaru      91, 159
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Kołki rozporowe      106–107
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Konfigurator Prevista Dry Plus      190
Viega Konfigurator przycisków uruchamiających      189

Konsola
Konsola pośrednia      20
Konsola stojąca       61, 160
Obciążenie      117

L Lustro      114

M Mocowanie      97, 104
Podłoga      104
Prevista Dry      141
Prevista Dry Plus      59, 155
Ściana   patrz Kołki rozporowe

Moduł do umywalki      147–148
Moduł pisuaru      149
Montaż narożny      19, 45
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O
Obciążenie      119
Obszar

Prysznic      116
Strefa ochronna      71
Umywalka      113
WC      110

Ochrona akustyczna      120
Ochrona przeciwwilgociowa   patrz Uszczelnienie
Odbiornik radiowy      83–84
Oprogramowanie      191
Oprogramowanie projektowe   patrz Oprogramowanie

P Planowanie integralne   patrz Dane BIM
Płyta

Okładzina      93–97
Pisuar   patrz przycisk uruchamiający pisuar
Płyta drewniana      97, 109
WC   patrz przycisku uruchamiającego WC

Płytka przycisku   patrz Przycisk uruchamiający
Pojemnik na baterie      91, 179
Prevista Dry      12

Głębokość montażu      36
Opis systemu      12
Przykłady instalacji      21–34
Stelaż do pisuaru   patrz Stelaż do pisuaru
Stelaż do umywalki   patrz Stelaż do umywalki
Stelaż WC   patrz Stelaż WC
Wersje montażowe      12–19

Prevista Dry Plus      42
Głębokość montażu      54–57
Narzędzia      58
Opis systemu      42
Przykłady instalacji      46–53
Wersje montażowe      42–46

Prevista Pure      60
Opis systemu      60
Statyka      60
Wersje montażowe      60–61

Przegląd      63, 66
Przełącznik DIP      78, 91
Przycisk uruchamiający   �patrz przycisk uruchamiający pisuar; 

patrz przycisku uruchamiającego WC
Przycisk uruchamiający pisuar        180

Montaż      74–75, 91
Opis systemu      88
Schemat połączeń      92
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Przycisku uruchamiającego WC      161
Możliwości łączenia      77
Przykłady instalacji      79

Przyłącze
Elektronika   patrz Zasilacz
Rura      70, 185–188
Ścieki      70
WC z funkcją mycia      67–72

R Ramka montażowa
Pisuar      184
WC      81, 175

S Spłuczka      63
Spłukiwanie zdalne      170
Stelaż do pisuaru      133–135

Teleskopowe przyłącze wody      135
Wymiana poprzecznicy      76

Stelaż do umywalki
Dla niepełnosprawnych      31, 115, 130–131
Wariant obiektowy      138
Zmienne ustawienie poprzecznicy      128–129
Z możliwością przestawienia na wysokość      132

Stelaż WC
Dla niepełnosprawnych      21–28, 46–53, 112
Wariant obiektowy      137
Z możliwością przestawienia na wysokość      125–127
Z przyłączem do WC myjącego      122–124

Stelaż z profili
Drewno      14
Metal      13

Sucha zabudowa
Stopnie jakości      97, 98
Ściana      17–18, 108
Tradycyjne      12
Z systemem szyn      42

Szyna
Gilotyna      152
Kompletny zestaw      145
Łącznik      151
Szyna montażowa      58, 146

Ściana
Ścianka działowa      43, 54, 57
Wolnostojąca      44

Ścianka działowa      43, 56   patrz Ściana
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Uchwyt      110–111, 118
Uruchamianie na podczerwień

Przycisk uruchamiający pisuar      89
Przycisku uruchamiającego WC      166

Uruchamianie spłukiwania
Bezdotykowe   patrz Uruchamianie na podczerwień
Elektroniczna      87
Ręczne      87, 92
Ukryte      75, 134
Zewnętrzne      83–84

Uszczelnienie      99
Krawędź cięcia      101
Łazienka      103
Przejście      101

Z Zabudowa mokra      60
Zasilacz      71–73
Zasobnik na tabletki      177
Zawór

Zawór napełniający      65
Zawór odpływowy      66

Zestaw do podparcia      140
Zestaw nóżek      139
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